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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 806/2014 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 15 de julho de 2014

que estabelece regras e um procedimento uniformes para a resolugio de institui¢des de crédito e
de certas empresas de investimento no quadro de um Mecanismo Unico de Resolugio e de um
Fundo Unico de Resolucio bancdria e que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (3,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(I) Ao longo das tltimas décadas, a Unido realizou progressos no sentido da criagio de um mercado interno para os
servicos bancarios. Um mercado interno dos servi¢os bancdrios mais integrado ¢ essencial para promover o cres-
cimento econémico da Unido e o financiamento adequado da economia real. Contudo, a crise econdmica e finan-
ceira demonstrou que o funcionamento do mercado interno neste dominio estd ameacado, existindo um risco
cada vez maior de fragmentagdo financeira. Este cendrio suscita preocupagdo num mercado interno no qual os
bancos deverdo estar em condi¢des de desenvolver atividades transfronteirigas significativas. Os mercados inter-
bancdrios tornaram-se menos liquidos e as atividades bancdrias transnacionais estio a diminuir devido ao receio
de contdgio, a falta de confianca noutros sistemas bancdrios nacionais e na capacidade de os Estados-Membros
apoiarem os bancos.

(2)  As divergéncias entre as regras nacionais de resolucio nos diferentes Estados-Membros e as correspondentes
préticas administrativas, bem como a falta de um processo de tomada de decisdes unificado para a resolucio na
Unido Bancdria contribuem para essa falta de confianca e instabilidade dos mercados, uma vez que ndo garantem
previsibilidade quanto ao eventual resultado da situagdo de insolvéncia de um banco.

(3)  Em especial, osdiferentes incentivos e préticas dos Estados-Membros em matéria de tratamento de credores dos
bancos objeto de resolugdo e de resgate de bancos em situacdo de insolvéncia com custos para os contribuin-
testém um impacto sobre a percegdo do risco de crédito, a solidez financeira e a solvéncia dos seus bancos,
criando assim condi¢des de concorréncia desiguais. Tal compromete a confianca do publico no setor bancério e
impede o exercicio da liberdade de estabelecimento e da livre prestacio de servigos no dmbito do mercado
interno, uma vez que os custos de financiamento seriam inferiores sem tais diferencas nas praticas dos
Estados-Membros.

() JOC109 de 11.4.2014, p. 2.

(}) JOC67de6.3.2014, p. 58.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 15 de abril de 2014 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 14 de julho
de 2014.
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(4)  As divergéncias entre as regras nacionais de resolu¢io nos diferentes Estados-Membros e as correspondentes
préticas administrativas podem conduzir os bancos e os clientes a suportarem custos superiores pelos emprés-
timos obtidos apenas devido ao seu local de estabelecimento e independentemente da sua verdadeira fiabilidade
crediticia. Além disso, os clientes dos bancos em alguns Estados-Membros confrontam-se com custos mais
elevados dos empréstimos obtidos do que os clientes dos bancos de outros Estados-Membros, independentemente
da sua propria fiabilidade crediticia.

(5)  Em 18 de outubro de 2012, o Conselho Europeu concluiu que «Atendendo aos importantissimos desafios que
tem pela frente, a Unido Econémica e Monetdria precisa de ser reforcada para assegurar o bem-estar econdmico e
social, a estabilidade e uma prosperidade sustentada» e «que o processo conducente a uma unido econdmica e
monetdria mais integrada deveria ter por base o enquadramento legal e institucional da Unido e caracterizar-se
pela abertura e transparéncia para com os Estados-Membros cuja moeda ndo é o euro e pelo respeito pela
unidade do mercado interno». Para o efeito, é criada uma unido bancdria, assente num conjunto dnico de regras
exaustivo e pormenorizado para os servigos financeiros no mercado interno como um todo. O processo de
criagdo de uma unido bancdria é caracterizado pela abertura e transparéncia para com os Estados-Membros ndo
participantes e pelo respeito pela unidade do mercado interno.

(6) O Parlamento Europeu, na sua Resolugdo de 7 de julho de 2010, que contém recomendagdes a Comissdo sobre a
gestdo de crises transfronteiricas no setor bancdrio, solicitou a Comissdo que apresente, «nos termos dos
artigos 50.° e 114.c do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, uma ou mais propostas legislativas
relativas a um quadro da UE para a gestdo de crises, um fundo de estabilidade financeira da UE e uma unidade de
resolucdo» e, na sua Resolugio de 20 de novembro de 2012, que contém recomendacdes a Comissdo sobre o
relatério dos Presidentes do Conselho Europeu, da Comissdo Europeia, do Banco Central Europeu e do Eurogrupo
intitulado «<Rumo a uma verdadeira Unido Econdmica e Monetdria», afirmou que «pdr cobro aos efeitos de arrasta-
mento negativos entre os Estados soberanos, os bancos e a economia real é crucial para um funcionamento fluido
da UEM>, sublinhou que «é urgente tomar medidas adicionais de longo alcance para resolver a crise do setor
bancério» e «realizar uma unido bancdria europeia plenamente operacionaly, assegurando ao mesmo tempo o
«bom funcionamento do mercado interno dos servigos financeiros e a livre circulagdo dos capitais».

(7)  Como primeiro passo para uma unido bancdria, o mecanismo tnico de supervisdo criado pelo Regulamento (UE)
n.° 1024/2013 do Conselho () (a seguir designado por «<MUS») deverd assegurar que a politica da Unido, no que
se refere & supervisio prudencial das instituicdes de crédito, seja aplicada de forma coerente e eficaz, que o
conjunto unico de regras para os servigos financeiros seja aplicado da mesma forma as instituicdes de crédito dos
Estados-Membros da drea do euro e dos Estados-Membros ndo pertencentes a drea do euro que optem por parti-
cipar no MUS (a seguir designados por «Estados-Membros participantes») e que essas instituicdes de crédito sejam
sujeitas a uma supervisio da mais elevada qualidade.

(8) A existéncia de mecanismos de resolugio mais eficientes é essencial para evitar os danos que resultaram de situa-
¢des de insolvéncia de bancos que ocorreram no passado.

9) Enquanto as regras, praticas e abordagens em matéria de resolugdo para a reparti¢do de encargos permanecerem
a nivel nacional e os recursos financeiros necessdrios para o financiamento dos processos de resolugio forem
mobilizados e gastos a nivel nacional, o mercado interno manter-se-d fragmentado. Além disso, as entidades
nacionais de supervisdo tém fortes incentivos para minimizar o impacto potencial das crises bancdrias nas suas
economias nacionais, adotando medidas unilaterais para isolar as operagdes bancdrias limitando, por exemplo, as
transferéncias e a concessdo de empréstimos intragrupos, ou, quando as empresas-mde estdo numa potencial
situagdo de insolvéncia, impondo requisitos de liquidez e de capital mais exigentes as filiais que se encontram no
seu territorio. Tal restringe as atividades transfronteiricas dos bancos, criando assim obstdculos ao exercicio das
liberdades fundamentais e falseando a concorréncia no mercado interno. As questdes litigiosas entre Estados de
origem e de acolhimento, apesar de contempladas no contexto do MUS e da Diretiva 2014/59/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (3), podem reduzir a eficiéncia dos processos de resolugdo transfronteirigos.

(") Regulamento (UE) n.> 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao Banco Central Europeu atribui¢des especificas
no que diz respeito as politicas relativas a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito (JO L 287 de 29.10.2013, p. 63).

(*) Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio, que estabelece um enquadramento para a recuperacio e
resolugdo de instituicdes de crédito e empresas de investimento e que altera a Diretiva 82/891/CE do Conselho, e as Diretivas
2001/24/CE, 2002/47|CE, 2004/25|CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE e 2013/36/UE e os Regulamentos (UE)
n.°1093/2010 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 173 de 12.6.2014, p. 190).
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(10)  Para atender a essas questdes, foi necessdrio intensificar a integragio do enquadramento de resolugdo para as insti-
tui¢des de crédito e as empresas de investimento (a seguir designadas por «nstitui¢des»), a fim de reforcar a Unido,
restaurar a estabilidade financeira e lancar as bases da recuperagio econdmica. A Diretiva 2014/59/UE constitui
um passo significativo para a harmonizagdo das regras em matéria de resolugdo de bancos na Unido e prevé uma
cooperagdo entre as autoridades de resolugdo no tratamento de situagdes de insolvéncia de bancos transfrontei-
ricos. Contudo, a referida diretiva estabelece regras minimas de harmonizagdo e ndo conduz a centralizagdo do
processo de tomada de decisdes no dominio da resolugdo. Essa diretiva prevé essencialmente instrumentos de
resolucdo e poderes de resolucio comuns a disposicio das autoridades nacionais de cada Estado-Membro, mas
confere as autoridades nacionais a discricionariedade de aplicacio desses instrumentos e de utilizacio dos meca-
nismos nacionais de financiamento dos processos de resolugio. Assegura-se assim que as autoridades dispdem de
instrumentos para uma intervencdo suficientemente precoce e rdpida nas institui¢des em situagdo precdria ou de
insolvéncia, de modo a garantir a continuidade das suas fung¢des financeiras e econémicas criticas, minimizando o
impacto da situagdo de insolvéncia de uma instituicio sobre o sistema econémico e financeiro.

Apesar de conferir fungdes de regulamentagio e mediagio a Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade
Bancdria Europeia) (a seguir designada por «<EBA»), criada pelo Regulamento (UE) n.> 1093/2010 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), a Diretiva 2014/59/UE nio evita completamente a tomada de decisdes separadas e
potencialmente contraditérias por parte dos Estados-Membros em relagdo a resolugdo de grupos transfronteirigos
que podem afetar os custos globais da resolugdo. Além disso, uma vez que prevé mecanismos de financiamento
nacionais, ndo reduz de forma suficiente a dependéncia dos bancos do apoio de orcamentos nacionais e ndo
impede completamente os Estados-Membros de adotarem abordagens divergentes em relacio a utilizacio dos
mecanismos de financiamento.

(11)  Para os Estados-Membros participantes, no contexto do Mecanismo Unico de Resolucio (MUR), é criado um
poder centralizado de resolucio e confiado ao Conselho Unico de Resolucio, criado nos termos do presente
Regulamento (a seguir designado por «CUR»), e as autoridades nacionais de resolugdo. Essa criagdo é parte inte-
grante do processo de harmonizagdio no dominio da resolugdo, operado pela Diretiva 2014/59/UE e pelo
conjunto de disposi¢des uniformes de resolugdo previstas no presente regulamento. A aplicacdo uniforme do
regime de resolugdo nos Estados-Membros participantes serd reforcada em virtude de ser confiada a uma autori-
dade central como o MUR. Além disso, o MUR estd interligado ao processo de harmoniza¢io no dominio da
supervisdo prudencial, desencadeado pela criagdo da EBA, pelo conjunto tinico de regras de supervisio prudencial
(Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (}) e Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (%) e, nos Estados-Membros participantes, pela criacio do MUS ao qual ¢ confiada a apli-
cacdo das regras de supervisdo prudencial da Unido. A supervisio e a resolucio sdo dois aspetos complementares
do estabelecimento do mercado interno dos servigos financeiros, cuja aplicagio ao mesmo nivel é considerada
interdependente.

(12)  Afigura-se essencial, para a realizacdo do mercado interno dos servicos financeiros, garantir decisdes eficazes em
matéria de resolucdo para os bancos em situagdo de insolvéncia no d4mbito da Unido, nomeadamente em relagdo
a utilizagdo dos fundos mobilizados a nivel da Unido. No mercado interno, a insolvéncia de bancos num
Estado-Membro pode afetar a estabilidade dos mercados financeiros da Unifo como um todo. A garantia de
regras efetivas e uniformes em matéria de resolugio e de condicdes de financiamento da resolucdo idénticas em
todos os Estados-Membros é do interesse, ndo apenas dos Estados-Membros em que os bancos operam, mas
também de todos os Estados-Membros em geral, uma vez que permite assegurar condi¢des equitativas de concor-
réncia e melhorar o funcionamento do mercado interno. Os sistemas bancdrios no mercado interno estdo estreita-
mente interligados, os grupos bancdrios tém uma dimensdo internacional e os bancos detém uma grande percen-
tagem de ativos estrangeiros. Na auséncia do MUR, as crises bancdrias nos Estados-Membros que participam no
MUS teriam um maior impacto sistémico negativo também nos Estados-Membros ndo participantes. A criagdo do
MUR assegurard uma abordagem neutra no tratamento dos bancos em situagio de insolvéncia e, por conseguinte,
aumentard a estabilidade dos bancos dos Estados-Membros participantes e impedird a propagagdo das crises a

(") Regulamento (UE) n.c 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Euro-
peia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo
(JOL331de15.12.2010, p. 12).

() Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais para
as institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013,

. 1).

¢) %ir(ztiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das institui¢des de
crédito e a supervisdo prudencial das institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).
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Estados-Membros ndo participantes, facilitando assim o funcionamento do mercado interno no seu todo. Os
mecanismos de cooperagio relativos as institui¢des estabelecidas em Estados-Membros participantes e ndo partici-
pantes deverdo ser claros e nenhum Estado-Membro ou grupo de Estados-Membros deverd ser, direta ou indireta-
mente, discriminado enquanto local de prestacio de servigos financeiros.

(13) Para restaurar a confianga e credibilidade do setor bancirio, o Banco Central Europeu (BCE) estd atualmente a
proceder a uma avaliagio exaustiva dos balangos de todos os bancos diretamente supervisionados. Essa avaliagio
deverd assegurar a todos os intervenientes que os bancos incluidos no MUS, e que sdo, por conseguinte, abran-
gidos pelo dmbito de aplicagio do MUR, sdo estruturalmente sdlidos e fidveis.

(14) Na sequéncia da criagdo do MUS pelo Regulamento (UE) n.° 1024/2013, nos termos do qual os bancos dos
Estados-Membros participantes sdo objeto de supervisio quer de forma centralizada pelo BCE quer pelas autori-
dades competentes nacionais no ambito do MUS, existe um desfasamento entre a supervisio de tais bancos a
nivel da Unido e o tratamento nacional dado a esses bancos no quadro dos processos de resolugio nos termos da
Diretiva 2014/59/UE, o qual serd resolvido pela criagdo do MUR.

(15) O presente regulamento ¢ aplicavel apenas aos bancos sob a supervisio do BCE ou da autoridade competente
nacional dos Estados-Membros cuja moeda é o euro ou dos Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro
que tenham estabelecido uma cooperagdo estreita nos termos do artigo 7.> do Regulamento (UE) n.c 1024/2013.
O ambito de aplicagdo do presente regulamento estd ligado ao 4mbito de aplicacdo do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013. Com efeito, tendo em conta o nivel significativo de interligagdo entre as fungdes de supervisio
atribuidas a0 MUS e a medida de resolugdo, a criacio de um sistema centralizado de supervisdo operado nos
termos do artigo 127.°, n.° 6, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), tem uma impor-
tancia fundamental no processo de harmonizacido da resolucdo para os Estados-Membros participantes. O facto
de estarem sujeitas a supervisdo pelo MUS constitui uma caracteristica especifica que coloca as entidades abran-
gidas pelo ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 1024/2013 numa posigdo objetivamente distinta e carac-
terizada para efeitos de resolugdo. E necessirio adotar medidas destinadas a criar um MUR para todos os
Estados-Membros que participam no MUS a fim de facilitar o funcionamento adequado e estdvel do mercado
interno.

(16) Enquanto os bancos dos Estados-Membros ndo participantes no MUS estdo sujeitos a dispositivos em matéria de
supervisio e de resolucdo e a mecanismos de apoio financeiro alinhados a nivel nacional, os bancos dos
Estados-Membros que participam no MUS estdo sujeitos a dispositivos da Unido em matéria de supervisio e a
dispositivos nacionais em matéria de resolucio e de apoios financeiros. Uma vez que a supervisio e a resolucgio
sdo exercidas a dois niveis diferentes no ambito do MUS, a intervencio e a resolugio em bancos nos
Estados-Membros participantes no MUS ndo serd tdo rdpida, coerente e eficaz como em bancos nos
Estados-Membros ndo participantes. Por conseguinte, um mecanismo centralizado de resolugdo para todos os
bancos que operam nos Estados-Membros que participam no MUS é essencial para garantir condi¢des de concor-
réncia equitativas.

(17) Enquanto a supervisio num Estado-Membro permanecer fora do MUS, esse Estado-Membro deverd continuar a
ser responsdvel pelas consequéncias financeiras da situacdo de insolvéncia de um banco. O MUR deverd, por
conseguinte, ser aplicado apenas a bancos e institui¢des financeiras estabelecidos em Estados-Membros que parti-
cipam no MUS e sujeitos a supervisio do BCE e das autoridades nacionais no quadro do MUS. Os bancos estabe-
lecidos nos Estados-Membros que ndo participem no MUS néo deverdo ficar sujeitos ao MUR. A sujei¢do desses
Estados-Membros ao MUR criaria incentivos inadequados para os mesmos. Em especial, as autoridades de super-
visdo destes Estados-Membros podem tornar-se mais brandas para com os bancos sob a sua jurisdicdo, se nio
tiverem de suportar todo o risco financeiro da sua insolvéncia. Por conseguinte, a fim de garantir um paralelismo
com o MUS, o MUR deverd ser aplicivel aos Estados-Membros que participam no MUS. A medida que os
Estados-Membros aderem ao MUS, deverdo também passar automaticamente a estar sujeitos ao MUR. Em dltima
analise, o MUR poderd potencialmente ser alargado a todo o mercado interno.
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(18) A fim de assegurar a igualdade de condigdes de concorréncia em todo o mercado interno, o presente regulamento
é coerente com a Diretiva 2014/59/UE. Por conseguinte, adapta as regras e os principios dessa diretiva as especifi-
cidades do MUR e garante que este disponha de recursos adequados. Quando o CUR, o Conselho e a Comissio
exercerem os poderes que lhes sdo conferidos ao abrigo do presente regulamento, deverdo estar sujeitos aos atos
delegados e as normas técnicas de regulamentacio e de execucdo, as orientagdes e recomendagdes adotadas pela
EBA nos termos, respetivamente, dos artigos 10.° a 15.° e do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 no
ambito da Diretiva 2014/59/UE. O CUR, o Conselho e a Comissdo, nas suas respetivas qualidades, deverdo
também cooperar com a EBA nos termos dos artigos 25.° e 30.> do Regulamento (UE) n. 1093/2010 e
responder aos pedidos de recolha de informaces que lhes sejam dirigidos pela EBA nos termos do artigo 35.° do
referido regulamento. Recorda-se que, segundo a dltima frase do considerando 32 do referido regulamento, «nos
casos em que a legislagdo aplicdvel da Unido atribua poderes discriciondrios as autoridades competentes [...], as
decisdes adotadas pela Autoridade ndo podem substituir o exercicio desses poderes em conformidade com o
direito da Unido». O mesmo principio deverd ser extensivel ao presente regulamento, respeitando plenamente os
principios consagrados no direito primario da Unido. A luz desses elementos essenciais, a EBA deverd estar em
condicdes de desempenhar as suas fungdes de forma eficaz e de assegurar a igualdade de tratamento do CUR, do
Conselho, da Comissdo, e das autoridades nacionais no desempenho de fungdes semelhantes.

(19)  Um fundo tnico de resolucdo (a seguir designado por «Fundo») constitui um elemento essencial sem o qual o
MUR nio poderd funcionar de forma adequada. Se o financiamento da resolu¢io permanecesse no plano nacional
a longo prazo, o vinculo entre os Estados e o setor bancdrio ndo seria completamente quebrado e os investidores
continuariam a estabelecer as condi¢des dos empréstimos contraidos em fungdo do local de estabelecimento dos
bancos e ndo da sua qualidade crediticia. O Fundo deverd contribuir para garantir uma pratica administrativa
uniforme no financiamento da resolucio e para evitar a criagdo de obsticulos ao exercicio das liberdades funda-
mentais ou a distorcio da concorréncia no mercado interno devido a praticas nacionais divergentes. O Fundo
deverd ser financiado por contribui¢des dos bancos efetuadas a nivel nacional e devera ser agrupado a nivel da
Unido nos termos de um acordo intergovernamental sobre a transferéncia e progressiva mutualizagdo dessas
contribuicdes (a seguir designado por «Acordo»), aumentando assim a estabilidade financeira e limitando assim o
vinculo existente entre a situagdo or¢amental de cada Estado-Membro e os custos de financiamento dos bancos e
das empresas que operam nesse Estado-Membro. Para quebrar ainda mais esse vinculo, as decisdes tomadas no
ambito do MUR ndo deverdo afetar as responsabilidades or¢amentais dos Estados-Membros. Neste contexto, s6
um apoio financeiro publico extraordindrio deverad ser considerado uma interferéncia na soberania e nas respon-
sabilidades orcamentais dos Estados-Membros. Em particular, ndo se deverd considerar que as decisdes que impli-
quem a utilizagdo do Fundo ou de um sistema de garantia de depdsitos afetam a soberania e as responsabilidades
orcamentais dos Estados-Membros.

(20) O presente regulamento, em conjugacdo com a Diretiva 2014/59/UE, define as modalidades de utilizacdo do
Fundo e os critérios gerais para determinar a fixacdo e o cdlculo das contribuicdes ex ante e ex post. Os
Estados-Membros participantes continuam a ser competentes para cobrar as contribui¢des as entidades situadas
nos respetivos territorios nos termos da Diretiva 2014/59/UE e do presente regulamento. Através do Acordo, os
Estados-Membros participantes assumirdo a obrigacdo de transferir para o Fundo as contribuicdes cobradas a
nivel nacional nos termos da Diretiva 2014/59/UE e do presente regulamento. Durante um periodo transitorio, as
contribuicbes serdo afetas a compartimentos distintos, correspondentes a cada Estado-Membro participante
(compartimentos nacionais). Esses compartimentos serdo objeto de uma fusdo progressiva, deixando de existir no
final do periodo transitério. O Acordo estabelecerd as condigbes em que as partes acordam em transferir para o
Fundo as contribui¢des cobradas a nivel nacional e em fundir progressivamente os compartimentos. A entrada
em vigor do Acordo serd necessdria para que as contribui¢des cobradas pelas partes sejam transferidas para os
compartimentos nacionais do Fundo. O presente regulamento define os poderes do CUR para utilizar e gerir o
Fundo. O Acordo determinard o modo como o CUR pode dispor dos compartimentos nacionais progressiva-
mente fundidos.

(21) A aplicagdo centralizada das regras em matéria de resolucio das instituigdes estabelecidas na Diretiva
2014/59/UE por uma tGnica autoridade da Unido em matéria de resolugdo nos Estados-Membros participantes s6
pode ser garantida se as regras que regem o estabelecimento e o funcionamento do MUR forem diretamente apli-
céveis nos Estados-Membros, a fim de evitar interpretagdes divergentes a nivel dos Estados-Membros. O mercado
interno no seu todo beneficiard desta aplicagdo direta, que contribuird para garantir uma concorréncia equitativa
e prevenir obsticulos ao livre exercicio das liberdades fundamentais ndo apenas nos Estados-Membros partici-
pantes, mas no mercado interno no seu todo.

(22)  Refletindo o 4mbito de aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 1024/2013, o MUR deverd abranger todas as institui-
¢des de crédito estabelecidas nos Estados-Membros participantes. Todavia, no quadro do MUR, deverd ser possivel
proceder a resolucdo direta de qualquer institui¢do de crédito de um Estado-Membro participante, a fim de evitar
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assimetrias no mercado interno no que se refere ao tratamento de institui¢des em situacdo de insolvéncia e de
credores durante um processo de resolugdo. Na medida em que empresas-mie, empresas de investimento e insti-
tui¢des financeiras estiverem incluidas na supervisio consolidada exercida pelo BCE, deverdo ser incluidas no
ambito de aplicagdo do MUR. Apesar de o BCE ndo proceder a supervisdo dessas instituigdes numa base indivi-
dual, serd a tnica autoridade de supervisdo que terd uma visdo global do risco a que um grupo, e indiretamente
os seus membros individuais, estd exposto. Excluir do 4mbito de aplicagdo do MUR entidades que fazem parte da
supervisio consolidada exercida pelo BCE tornaria impossivel planear a resolugio de grupos e adotar uma estra-
tégia de resolucdo de grupo, e tornaria quaisquer decisdes de resolugdo muito menos eficazes.

(23) No ambito do MUR, as decisdes deverdo ser tomadas ao nivel mais apropriado. Quando adotarem decisdes ao
abrigo do presente regulamento, o CUR e as autoridades nacionais de resolu¢do deverdo aplicar as mesmas regras
substantivas.

(24) Dado que sé as institui¢des da Unido podem estabelecer a politica de resolugdo da Unido e que subsiste uma
margem de poder discriciondrio na adogdo de cada programa especifico de resolugdo, é necessério prever o envol-
vimento adequado do Conselho e da Comissdo como institui¢des que podem exercer competéncias de execucdo
nos termos do artigo 291.° do TFUE. A Comissdo deverd avaliar os aspetos discricionarios das decisdes de reso-
lugdo adotadas pelo CUR. Dado o impacto considerdvel das decisdes de resolucdo sobre a estabilidade financeira
dos Estados-Membros e da Unido, bem como sobre a soberania or¢amental dos Estados-Membros, é importante
que sejam conferidas ao Conselho competéncias de execugdo para tomar determinadas decisdes relativas a reso-
lucdo. Deverd, por conseguinte, ser o Conselho a exercer, sob proposta da Comissio, o controlo efetivo sobre a
avaliagdo realizada pelo CUR quanto a existéncia de um interesse piblico e a avaliar qualquer alteragdo significa-
tiva do montante do Fundo a ser utilizado numa determinada medida de resolucdo. Além disso, a Comissio
devera ficar habilitada a adotar atos delegados no que diz respeito a especificagdo dos critérios ou das condi¢des
adicionais a ter em conta pelo CUR no exercicio das suas diversas competéncias. Essa atribui¢do de funcdes de
resolucdo ndo deverd, de modo algum, dificultar o funcionamento do mercado interno de servicos financeiros. A
EBA deverd, por conseguinte, manter o seu papel e conservar as suas competéncias e fungdes existentes: deverd
desenvolver e contribuir para a aplicagdo coerente da legislagdo da Unido aplicdvel a todos os Estados-Membros e
favorecer a convergéncia das préticas em matéria de supervisio no conjunto da Unido.

(25) A fim de garantir a conformidade com os principios estabelecidos no artigo 3., n.° 3, da Diretiva 2014/59/UE,
as institui¢des da Unido, no exercicio das funcdes que lhes sdo atribuidas por forga do presente regulamento,
deverdo assegurar que sejam aplicdveis disposi¢des adequadas em matéria de organizagdo.

(26) O BCE, enquanto autoridade de supervisio no dmbito do MUS, bem como o CUR, deverdo ter condi¢des para
avaliar se uma institui¢do de crédito estd ou pode vir a estar em situacdo de insolvéncia e se ndo existem perspe-
tivas razodveis de que qualquer agdo alternativa do setor privado ou de supervisdo impeca a sua insolvéncia num
prazo razoavel. Se considerar que estdo preenchidos os fatores de desencadeamento das medidas de resolugdo, o
CUR deverd adotar o programa de resolucdo. O procedimento relativo a ado¢do do programa de resolucdo, que
envolve a Comissdo e o Conselho, reforca a necessdria independéncia operacional do CUR, respeitando simulta-
neamente o principio de delegagdo de poderes nas agéncias tal como interpretado pelo Tribunal de Justica da
Unido Europeia (a seguir designado por «Tribunal de Justica»). Por conseguinte, o presente regulamento prevé que
o programa de resolugdo adotado pelo CUR sé entra em vigor se, no prazo de 24 horas ap6s a sua adogdo pelo
CUR, nio forem formuladas obje¢des pelo Conselho ou pela Comissdo, ou o programa de resolugio for aprovado
pela Comissdo. As razdes com base nas quais o Conselho se pode opor, sob proposta da Comissdo, ao programa
de resolugdo do CUR deverdo ser estritamente limitadas a existéncia de um interesse publico e a alteracdo signifi-
cativa pela Comissdo do montante de utilizagio do Fundo proposto pelo CUR.

Uma alteragdo de 5 % ou superior do montante do Fundo em relacdo a proposta original do CUR deverd ser
considerada significativa. O Conselho deverd aprovar ou opor-se a proposta da Comissdo, sem a alterar. Na quali-
dade de observador nas reunides do CUR, a Comissdo deverd verificar de forma permanente se o programa de
resolugdo adotado pelo CUR ¢ inteiramente conforme ao presente regulamento, garante o equilibrio adequado
entre os diferentes objetivos e interesses em causa, respeita o interesse publico e se é preservada a integridade do
mercado interno. Considerando que a medida de resolucio requer um processo de tomada de decisio célere, o
Conselho e a Comissdo deverdo cooperar estreitamente, ndo devendo o Conselho duplicar os trabalhos preparaté-
rios ja empreendidos pela Comissdo. O CUR deverd dar instrucdes as autoridades nacionais de resolugdo, as quais
deverdo tomar todas as medidas necessdrias para aplicar o programa de resolugio.
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(27) A elaboragdo de um programa de resolucdo de grupo deverd facilitar uma resolucdo coordenada, suscetivel de
produzir os melhores resultados para todas as entidades de um grupo. O CUR ou, consoante o caso, as autori-
dades nacionais de resolugio deverdo ter poderes para aplicar o instrumento de criacio de uma instituicio de
transi¢do a nivel do grupo (o que poderd envolver, se necessirio, mecanismos de reparti¢cio de encargos), de
modo a estabilizar o grupo no seu todo. A propriedade das filiais poderd ser transferida para a institui¢do de tran-
sicio com vista a uma alienagdo subsequente, em conjunto ou individualmente, quando as condigdes de mercado
forem adequadas. Além disso, o CUR ou, consoante o caso, a autoridade de resolucio nacional deverd ter poderes
para aplicar o instrumento de recapitalizagio interna («bail-in») a nivel da institui¢do-mae.

(28) O CUR devera estar habilitado, em particular, para tomar decisdes relativamente a entidades ou grupos significa-
tivos, entidades ou grupos diretamente supervisionados pelo BCE ou grupos transfronteiri¢os. As autoridades
nacionais de resolucdo deverdo prestar assisténcia ao CUR no planeamento das resolugdes e na preparagio das
decisdes de resolugdo. Para as entidades e grupos que ndo sejam significativos nem transfronteirigos, as autori-
dades nacionais de resolugio deverdo ser responsiveis, em particular, pelo planeamento da resolucio, pela
avaliacdo da resolubilidade, pela eliminagdo de obsticulos a resolubilidade, pelas medidas que as autoridades de
resolucdo tém o direito de tomar durante a intervenc¢do precoce e pelas medidas de resolu¢do. Em determinadas
circunstancias, as autoridades nacionais de resolucio deverdo desempenhar as suas funcdes com base e em
conformidade com o presente regulamento, aquando do exercicio dos poderes que lhes sio conferidos pela legis-
lagdo nacional de transposicdo da Diretiva 2014/59/UE e nos termos dessa legislagdo nacional, na medida em que
ndo seja incompativel com o presente regulamento.

(29)  Para o bom funcionamento do mercado interno, é indispensdvel que as mesmas regras sejam aplicdveis a todas as
medidas de resolugdo, independentemente de serem tomadas pelas autoridades de resolugdo ao abrigo da Diretiva
2014/59/UE ou no quadro do MUR. A Comissdo deverd analisar essas medidas ao abrigo do artigo 107.° do
TFUE.

(30)  Se a medida de resolucdo envolver a concessdo de auxilios estatais nos termos do artigo 107.2, n.° 1, do TFUE ou
a titulo de auxilios do Fundo, pode ser adotada uma decisdo de resolucio depois de a Comissdo ter adotado uma
decisdo positiva ou condicional sobre a compatibilidade da utilizagdo desses auxilios com o mercado interno. A
decisio da Comissdo sobre os auxilios do Fundo pode impor condi¢des, compromissos ou obrigacdes ao benefi-
cidrio. As condigdes que podem ser impostas pela Comissio podem incluir requisitos de reparti¢do de encargos,
ndo estando porém limitadas a estes, inclusive um requisito de que as perdas sejam absorvidas em primeiro lugar
pelos capitais préprios, e requisitos em matéria de contribui¢des dos detentores de instrumentos de capital
hibridos, dos detentores de divida subordinada e dos detentores de créditos privilegiados, nomeadamente em apli-
cagdo dos requisitos da Diretiva 2014/59/UE; restricdes ao pagamento de dividendos de agdes ou cupdes de
instrumentos de capital hibridos, a recompra de a¢des proprias ou instrumentos de capital hibridos, ou as transa-
¢des de gestdo de capital; restri¢des a aquisicdo de participacdes em qualquer empresa, através da transferéncia de
ativos ou de acdes; proibicdo de préticas ou estratégias comerciais agressivas ou de publicidade ao apoio de auxi-
lios publicos; requisitos relativos a quotas de mercado, fixagdo de pregos, caracteristicas dos produtos ou outros
requisitos comportamentais; requisitos respeitantes a planos de reestruturagio; requisitos em matéria de gover-
nagdo; requisitos de reporte e de divulgagio, inclusive no que diz respeito ao cumprimento das condi¢des que a
Comissdo possa especificar; requisitos relativos a venda do beneficidrio ou da totalidade ou parte dos seus ativos,
direitos e passivos; requisitos relativos a liquidagdo do beneficidrio.

(31) A fim de garantir um processo de decisdo rdpido e eficaz em matéria de resolugdes, o CUR deverd ser uma
agéncia especifica da Unido, dotada de uma estrutura especifica, adequada as suas competéncias também elas
especificas, e que se afasta do modelo de todas as outras agéncias da Unido. A sua composicdo deverd ter devida-
mente em conta todos os interesses em causa nos processos de resolugdo. Atendendo as competéncias do CUR,
deverdo ser nomeados um presidente, um vice-presidente e quatro membros que exercem funcdes a tempo inteiro
do CUR com base no seu mérito, competéncias e conhecimento dos dominios bancdrio e financeiro, bem como
na sua experiéncia em matéria de supervisdo e regulagdo financeiras e resolucdo de institui¢des. O presidente, o
vice-presidente e os quatro membros que exercem fungdes a tempo inteiro do CUR deverdo ser escolhidos com
base num procedimento de sele¢do piblico, sobre o qual o Parlamento Europeu e o Conselho deverdo ser
mantidos devidamente informados e que deverd respeitar o principio de paridade entre homens e mulheres, expe-
riéncia e qualificagdo. A Comissdo deverd apresentar a comissdo competente do Parlamento Europeu a lista de
candidatos pré-selecionados aos cargos de presidente, de vice-presidente e dos quatro membros que exercem
funcdes a tempo inteiro do CUR. A Comissdo deverd submeter ao Parlamento Europeu, para aprovacgdo, uma
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proposta de nomeacdo do presidente, do vice-presidente e dos quatro membros que exercem fun¢des a tempo
inteiro do CUR. Apés a aprovacio dessa proposta pelo Parlamento Europeu, o Conselho deverd adotar uma
decisio de execucdo para a nomeagdo do presidente, do vice-presidente e dos quatro membros que exercem
fungdes a tempo inteiro do CUR.

(32) O CUR deverd funcionar em sessdes executivas e sessdes plendrias. Na sessdo executiva, o CUR deverd ser
composto pelo seu presidente, pelos seus quatro membros independentes que exercem fungdes a tempo inteiro e
que deverdo agir de forma independente e objetiva no interesse do conjunto da Unido, e pelos observadores
permanentes nomeados pela Comissdo e pelo BCE. Quando o CUR se retine em sessdo executiva para deliberar
sobre a resolugdo de uma institui¢do ou grupo estabelecido num tnico Estado-Membro participante, o membro
nomeado por este Estado-Membro para representar a sua autoridade nacional de resolugdo deverd estar presente
e participar nas decisdes. Quando o CUR se reine em sessdo executiva para deliberar sobre a situagdo de um
grupo transnacional, os membros nomeados pelo Estado-Membro de origem e por todos os Estados-Membros de
acolhimento em causa para representar as autoridades nacionais de resolugdo desses Estados-Membros deverdo
estar presentes e participar nas decisdes.

(33) O CUR, na sua sessdo executiva, deverd preparar todas as decisdes relativas ao procedimento de resolucido e
adotar, tanto quanto possivel, essas decisdes. Devido ao facto de as informagdes constantes nos planos de reso-
lucio serem de natureza especifica as institui¢des, as decisdes relativas a elaboracio, avaliacio e aprovacgio dos
planos de resolucio deverdo ser tomadas pelo CUR na sua sessdo executiva. No que respeita a utilizagio do
Fundo, é importante afastar qualquer possivel vantagem de acesso aos fundos em primeiro lugar e garantir que os
fluxos de saida do Fundo sejam controlados. A fim de assegurar a correspondente tomada de decisdes pelo CUR,
caso seja necessario empreender uma medida de resolugdo acima do limiar de 5 000 000 000 EUR, qualquer
membro do plendrio deverd poder requerer, dentro de um prazo rigoroso, que a sessio plendria tome uma
decisdo. Quando o apoio de liquidez ndo envolver, ou envolver um risco substancialmente inferior ao de outras
formas de apoio em particular em caso de prorrogacido pontual, a curto prazo, de crédito a instituicdes solventes
contra garantias adequadas de elevada qualidade, justifica-se contabilizar tal forma de apoio com uma pondera¢do
inferior de apenas 0,5. Quando a utilizacdo acumulada do Fundo nos anteriores 12 meses consecutivos atingir o
limiar de 5 000 000 000 EUR por ano, a sessio plendria deverd avaliar a aplicagio dos instrumentos de reso-
lugio, incluindo a utilizagdo do Fundo, e definir orientagdes que a sessdo executiva deverd seguir nas decisdes de
resolucdo subsequentes. As orientacdes destinadas a sessdo executiva deverdo centrar-se em particular na forma
de assegurar a aplicagdo ndo discriminatéria dos instrumentos de resolugdo, de evitar o depauperamento do
Fundo e de diferenciar adequadamente a liquidez sem risco, ou de baixo risco, de outros tipos de apoio.

(34) Dado que os participantes no processo de tomada de decisdes da sessdo executiva do CUR mudam consoante o
Estado-Membro no qual a instituicdo ou o grupo relevante opera, os participantes permanentes deverdo assegurar
que as decisdes tomadas pelas diferentes formacdes das sessdes executivas do CUR sejam coerentes, adequadas e
proporcionais.

(35) O CUR deverd ter a possibilidade de convidar observadores para as suas reunides. A atribui¢io ao CUR de
competéncias de resolu¢do deverd ser consentdnea com o quadro do Sistema Europeu de Supervisdo Financeira (a
seguir designado por «SESF») e com o objetivo que lhe estd subjacente, a saber, a elaboragdo de um conjunto
tnico de regras e o reforco da convergéncia das praticas de supervisdo e resolu¢do em toda a Unido. Em parti-
cular, a EBA deverd avaliar e coordenar as iniciativas, nos termos do Regulamento (UE) n.° 1093/2010, relativas a
planos de resolugdo, tendo em vista promover a convergéncia nesse dominio. Por conseguinte, regra geral, o CUR
deverd convidar a EBA sempre que sejam debatidas questdes para as quais a EBA, nos termos da Diretiva
2014/59/UE, deva elaborar normas técnicas ou estabelecer orientacdes. Outros observadores, como por exemplo
um representante do Mecanismo Europeu de Estabilidade (MEE), podem também ser convidados, consoante o
caso, a assistir as reunides do CUR.

(36) Os observadores deverdo estar sujeitos aos mesmos requisitos em matéria de segredo profissional que os
membros e o pessoal do CUR e o pessoal dos Estados-Membros participantes colocado em regime de intercambio
ou destacamento que desempenha fung¢des de resolugio.

(37) O CUR devera estar em condicdes de criar equipas internas de resolugdo compostas por pessoal proprio e pessoal
das autoridades nacionais de resolucdo, incluindo, consoante o caso, observadores dos Estados-Membros ndo
participantes. Essas equipas internas de resolucdo deverdo ser chefiadas por coordenadores nomeados de entre os
quadros superiores do CUR, os quais poderdo ser convidados a participar como observadores nas sessdes execu-
tivas do CUR.
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(38) O CUR e as autoridades de resolugdo e as autoridades competentes dos Estados-Membros ndo participantes
deverdo celebrar um memorando de entendimento que descreva em termos gerais o0 modo como irdo cooperar
no exercicio das suas fungdes por forga da Diretiva 2014/59/UE. Os memorandos de entendimento poderio,
nomeadamente, esclarecer as questdes sobre a consulta relativa as decisdes do CUR que produzam efeitos em
filiais estabelecidas ou sucursais situadas nos Estados-Membros ndo participantes caso a empresa-mdae esteja esta-
belecida num Estado-Membro participante. Os memorandos deverdo ser revistos periodicamente.

(39) O CUR deverd agir de forma independente. O CUR deverd ter capacidade para lidar com grandes grupos bancd-
rios e para agir de forma rdpida e imparcial. O CUR deverd atender de forma adequada a estabilidade financeira
nacional, a estabilidade financeira da Unido e ao mercado interno. Os membros do CUR deverdo possuir os
conhecimentos técnicos necessdrios em matéria de reestruturacdo e insolvéncia bancdrias.

(40) Quando forem tomadas decisdes ou empreendidas a¢des no exercicio das competéncias conferidas pelo presente
regulamento, dever-se-d atender & importancia para o mercado interno do exercicio do direito de estabelecimento
previsto no TFUE e, em particular, se possivel, aos efeitos sobre a continua¢io das atividades transfronteirigas.

(41) Tendo em conta as competéncias do CUR e os objetivos de resolucdo, entre os quais figura a protegio dos fundos
publicos, o funcionamento do MUR deverd ser financiado por contribui¢des pagas pelas instituicdes estabelecidas
nos Estados-Membros participantes.

(42) O CUR, o Conselho, se for caso disso, e a Comissio deverdo substituir as autoridades nacionais de resolucio
designadas por forga da Diretiva 2014/59/UE no que se refere a todos os aspetos relacionados com o processo de
decisio em matéria de resolugdo. As autoridades nacionais de resolugdo designadas por forca da referida diretiva
deverdo continuar a realizar atividades relacionadas com a aplicacio dos programas de resolucio adotados pelo
CUR. A fim de garantir a transparéncia e o controlo democrético, bem como salvaguardar os direitos das institui-
¢des da Unido, o CUR deverd ser responsdvel, perante o Parlamento Europeu e o Conselho, pelas decisdes
tomadas ao abrigo do presente regulamento. Por razdes de transparéncia e controlo democrético, os parlamentos
nacionais deverdo ter o direito de obter informacdes sobre as atividades do CUR e dialogar com o mesmo.

(43) O parlamento nacional de um Estado-Membro participante ou a respetiva comissdo competente deverd estar em
condicdes de convidar o presidente, acompanhado de um representante da autoridade nacional de resolucio, a
participar numa troca de pontos de vista sobre a resolugdo de institui¢des estabelecidas nesse Estado-Membro.
Este papel dos parlamentos nacionais é apropriado dado o impacto que as medidas de resolu¢do podem ter nas
financas publicas, nas institui¢des, nos seus clientes e trabalhadores e nos mercados dos Estados-Membros partici-
pantes. O presidente e as autoridades nacionais de resolugio deverdo responder positivamente a esses convites
para trocar pontos de vista com os parlamentos nacionais.

(44)  Para garantir uma abordagem uniforme para as instituicdes e para os grupos, o CUR deverd estar habilitado a
elaborar planos de resolugdo para essas institui¢des e grupos apds consulta das autoridades nacionais competentes
e de resolucdo. Regra geral, os planos de resolugdo de um grupo deverdo ser elaborados para o grupo no seu todo
e identificar as medidas a tomar em relagio & empresa-mde e a todas as filiais individuais que fazem parte do
grupo. Os planos de resolugdo de um grupo deverdo atender a estrutura financeira, técnica e empresarial do
grupo em causa. Se forem elaborados planos de resolucio individuais para entidades que fazem parte de um
grupo, o CUR ou, se for caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo deverdo tentar ser coerentes, na medida
do possivel, com os planos de resolu¢io para o resto do grupo. O CUR ou, se for caso disso, as autoridades
nacionais de resolu¢do deverdo transmitir os planos de resolucdo, bem como quaisquer alteragdes aos mesmos, a
autoridade competente, a fim de a manter sempre plenamente informada. O CUR deverd avaliar a resolubilidade
das institui¢des e dos grupos e tomar medidas destinadas a eliminar quaisquer eventuais impedimentos a resolubi-
lidade. O CUR devera exigir que as autoridades nacionais de resolugio apliquem quaisquer medidas adequadas
destinadas a eliminar impedimentos a resolubilidade para assegurar a coeréncia e a resolubilidade das institui¢des
em causa. Tendo em conta a sensibilidade da informacio neles contida, os planos de resolu¢do deverdo estar
sujeitos aos requisitos em matéria de segredo profissional estabelecidos no presente regulamento.
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(45) Na aplicacdo de instrumentos de resolugio e no exercicio de poderes de resolugdo, é necessirio atender ao prin-
cipio de proporcionalidade e as particularidades da forma juridica das institui¢des.

(46) O planeamento da resolugdo é uma componente essencial de uma resolugdo eficaz. O CUR deverd, por conse-
guinte, ter poderes para exigir alteragdes na estrutura e organizagdo das institui¢des ou dos grupos de forma a
tomar medidas que sejam necessdrias e proporcionadas para reduzir ou eliminar impedimentos significativos a
aplicagdo dos instrumentos de resolucdo e assegurar a resolubilidade das entidades em causa. Tendo em conta a
potencial importincia sistémica de qualquer instituicdo, é crucial, para manter a estabilidade financeira, que o
CUR ou, se for caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo disponham da possibilidade de proceder a reso-
lucdo de qualquer instituicdo. A fim de garantir o respeito da liberdade de empresa garantido pelo artigo 16.° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (a seguir designada por «Carta»), a discricionariedade atri-
buida ao CUR deverd limitar-se ao necessario para simplificar a estrutura e as atividades da instituicdo exclusiva-
mente com vista & melhoria da sua resolubilidade. Além disso, qualquer medida imposta para este efeito deverd
ser coerente com a legislacio da Unido. As medidas ndo deverdo ser direta ou indiretamente discriminatérias em
razdo da nacionalidade e deverdo ser justificadas pela razdo imperiosa do interesse puiblico na estabilidade finan-
ceira. Para determinar se uma medida foi adotada no interesse publico geral, o CUR, atuando em defesa do inte-
resse publico geral, deve estar em condi¢des de alcangar os seus objetivos de resolugdo sem se deparar com impe-
dimentos a aplicacdo dos instrumentos de resolucdo ou a sua capacidade de exercer os poderes que lhe sdo confe-
ridos pelo presente regulamento. Além disso, as medidas deverdo limitar-se a0 minimo necessdrio para alcancar
os objetivos pretendidos. Ao determinarem as medidas a adotar, o CUR e, se for caso disso, as autoridades nacio-
nais de resolucdo deverdo tomar em consideragio os alertas e as recomendagdes do Comité Europeu do Risco
Sistémico (a seguir designado por «ESRB»), criado pelo Regulamento (UE) n.c 1092/2010 do Parlamento Europeu
e do Conselho (V).

(47) Tendo em conta a potencial natureza sistémica de qualquer institui¢do, é crucial que o CUR, se adequado, em
cooperagdo com as autoridades nacionais de resolugdo, possa adotar planos de resolucdo, avaliar a resolubilidade
de uma institui¢do ou de um grupo e, se necessdrio, tomar medidas para reduzir ou eliminar os impedimentos a
resolubilidade de uma institui¢do nos Estados-Membros participantes. A situagio de insolvéncia de institui¢des de
importancia sistémica, incluindo aquelas a que se refere o artigo 131.° da Diretiva 2013/36/UE, poderia repre-
sentar um risco consideravel para o funcionamento dos mercados financeiros e poderia ter um impacto negativo
sobre a estabilidade financeira. O CUR deverd prioritariamente estabelecer os planos de resolugdo dessas institui-
¢des de importincia sistémica, bem como avaliar a resolubilidade e tomar todas as medidas necessirias para
reduzir ou eliminar todos os impedimentos a resolubilidade das mesmas, sem prejuizo da sua independéncia e
das suas obrigagdes de planear a resolucdo e avaliar a resolubilidade de todas as institui¢des sob a sua compe-
téncia.

(48)  Os planos de resolugdo deverdo incluir, se for caso disso, procedimentos de informagdo e consulta dos represen-
tantes dos trabalhadores durante os processos de resolucdo. Se aplicavel, os acordos coletivos ou outras conven-
¢des previstas pelos parceiros sociais, assim como pela legislagio da Unido e nacional relativa ao envolvimento
dos sindicatos e dos representantes dos trabalhadores nos processos de reestruturagio de empresas, deverdo ser
respeitados nesse contexto.

(49) Em relacdo a obrigacdo de elaborar planos de resolugdo, o CUR ou, se for caso disso, as autoridades nacionais de
resolucdo, no contexto dos planos de resolucdo e aquando da utilizagio dos diferentes poderes e instrumentos a
sua disposicdo, deverdo ter em conta a natureza das atividades de uma entidade, a sua estrutura acionista, a sua
forma juridica, o seu perfil de risco, a sua dimensdo e estatuto juridico, a sua interligagio com outras institui¢des
ou com o sistema financeiro em geral, o 4mbito e a complexidade das suas atividades, a sua participacdo num
sistema de protecdo institucional (SPI) ou noutros sistemas de solidariedade mutualizados, se prestam servi¢os ou
exercem atividades de investimento e se a sua situagdo de insolvéncia e subsequente entrada em liquidacdo no
ambito de processos normais de insolvéncia podem ter efeitos negativos considerdveis nos mercados financeiros,
noutras institui¢cdes, nas condi¢des de financiamento ou na economia em geral, a fim de assegurar que o regime
seja aplicado de forma apropriada e proporcionada, e que os encargos administrativos relacionados com as obri-
gacdes de preparagdo do plano de resolucio sejam reduzidos ao minimo. Tendo em conta que o teor e as infor-
magdes contidas na Sec¢do A do Anexo da Diretiva 2014/59/UE estabelecem normas minimas para as entidades
com importancia sistémica evidente, é permitido aplicar requisitos diferentes ou significativamente reduzidos de
planeamento e informacdo da recuperagdo e resolugdo com base na especificidade da instituicdo, e com uma
frequéncia de atualizacio inferior a um ano. Para uma entidade de pequena dimensdo com fraca interligagio e

(") Regulamento (UE) n.° 1092/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativo a supervisdo macropru-
dencial do sistema financeiro na Unido Europeia e que cria o Comité Europeu do Risco Sistémico (JOL 331 de 15.12.2010, p. 1).
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complexidade, o plano de recuperagio pode ser reduzido. Além disso, o regime deverd ser aplicado de forma a
ndo por em risco a estabilidade dos mercados financeiros. Em especial, em situagdes caracterizadas por problemas
mais vastos, ou mesmo por ddvidas quanto a resisténcia de grande nimero de entidades, é essencial que seja
examinado o risco de contdgio das medidas tomadas relativamente a uma dada entidade.

(50) Nos casos em que a Diretiva 2014/59/UE prevé a possibilidade de aplicagdo de obrigagdes simplificadas ou
concessio de isengdes pelas autoridades nacionais de resolucdo relativamente a obrigagdo de elaborar planos de
resolucdo, deverd ser previsto um procedimento para que o CUR ou, se for caso disso, as autoridades nacionais
de resolucdo possam autorizar a aplicagdo dessas obrigagdes simplificadas.

(51) Em conformidade com a estrutura de capital das entidades associadas a um organismo central, para efeitos do
presente regulamento, o CUR ou, se for caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo, ndo deverdo ser obri-
gadas a elaborar planos de resolugdo separados pelo simples facto de o organismo central ao qual essas entidades
estdo associadas estar sujeito a supervisdo direta do BCE. No caso dos planos de resolugio de grupos, deverd ser
especificamente tomado em consideracdo, na elabora¢do desses planos, o potencial impacto das medidas de reso-
lugdo em todos os Estados-Membros onde o grupo opera.

(52) O MUR deverd basear-se nos quadros estabelecidos pelo Regulamento (UE) n.c 1024/2013 e pela Diretiva
2014/59/UE. Por conseguinte, o CUR devera dispor de poderes de intervencdo numa fase precoce nos casos em
que a situagdo financeira ou a solvabilidade de uma entidade se esteja a deteriorar. As informagdes que o CUR
recebe das autoridades nacionais de resolu¢do ou do BCE nessa fase precoce sdo essenciais para lhe permitir deter-
minar as medidas a tomar com vista a prepara¢do da resolugio da entidade em causa.

(53) A fim de garantir uma agdo rapida em matéria de resolugio quando tal se revela necessirio, o CUR deverd acom-
panhar de perto, em cooperacdo com o BCE ou com a autoridade nacional competente em causa, a situagdo das
entidades em causa e o cumprimento por estas de qualquer medida de intervengdo precoce tomada relativamente
a elas. Ao determinar se uma acdo do setor privado poderia impedir, num prazo razodvel, a situagio de insol-
véncia de uma entidade, a autoridade adequada deverd atender a eficicia das medidas de intervenc¢do precoce
empreendidas num prazo estipulado pela autoridade competente.

(54) O CUR, as autoridades nacionais de resolucio e as autoridades competentes, incluindo o BCE, deverdo celebrar, se
necessdrio, um memorando de entendimento descrevendo em termos gerais o modo como irdo cooperar no exer-
cicio das fungdes que lhe sdo atribuidas pela legislagio da Unido. O memorando deverd ser revisto periodica-
mente.

(55) Quando forem adotadas decisdes ou medidas, em particular no que se refere a entidades estabelecidas tanto em
Estados-Membros participantes como ndo participantes, dever-se-d atender também aos possiveis efeitos adversos
sobre esses Estados-Membros, como, por exemplo, ameagas & estabilidade financeira dos seus mercados finan-
ceiros ou as entidades estabelecidas nesses Estados-Membros.

(56) A fim de minimizar perturbagdes nos mercados financeiros e na economia, o processo da resolugio deverd ser
realizado num curto espaco de tempo. Os depositantes deverdo ter acesso o mais rapidamente possivel, pelo
menos, aos depésitos garantidos e sempre nos prazos previstos na Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho (!). A Comissdo deverd, durante todo o processo de resolugdo, ter acesso a quaisquer informacdes
que considere necessdrias para tomar uma decisdo informada no quadro do processo de resolugio.

(57) A decisdo de colocar uma entidade sob resolugdo deverd ser tomada antes que o balanco da entidade financeira
reflita uma situagdo de insolvéncia e antes que os seus capitais proprios desaparecam completamente. A resolugdo
deverd ter inicio ap0s ter sido determinado que uma entidade se encontra em situagdo ou em risco de insolvéncia
e que nenhumas medidas alternativas do setor privado podem impedir tal situagio de insolvéncia num prazo
razoavel. O facto de deixar de cumprir os requisitos para a autorizagdo ndo deverd justificar, por si s, que se
coloque uma entidade sob resolugdo, particularmente se a entidade continuar a ser ou for suscetivel de continuar
a ser vidvel. Deverd considerar-se que uma entidade se encontra em situacdo ou em risco de insolvéncia quando

() Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 16 de abril de 2014 relativa aos sistemas de garantia de depdsitos
(JOL173 de 12.6.2014, p. 149).
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essa entidade tiver deixado de cumprir ou estiver, num futuro préximo, em risco de deixar de cumprir os requi-
sitos necessdrios a continuidade da sua autorizacdo, quando os ativos da entidade forem ou estiverem em risco de
ser, dentro de pouco tempo, inferiores aos seus passivos, quando a entidade for incapaz ou estiver em risco de
ser, dentro de pouco tempo, incapaz de pagar as suas dividas na data de vencimento, ou quando a entidade exigir
apoio financeiro ptblico extraordindrio, salvo nas circunstancias especiais previstas no presente regulamento. A
necessidade de assisténcia sob a forma de liquidez em caso de emergéncia da parte de um banco central nio
devera ser por si s6 condicdo suficiente para demonstrar que uma entidade € ou estd em risco de ser, dentro de
pouco tempo, incapaz de pagar as suas dividas na data de vencimento. Se essa linha de crédito for garantida por
um Estado, as entidades que tenham acesso a mesma ficardo sujeitas as regras relativas aos auxilios estatais. A fim
de preservar a estabilidade financeira, em particular em caso de escassez de liquidez sistémica, a concessio de
garantias do Estado para linhas de crédito disponibilizadas por bancos centrais ou para a emissdo de novos instru-
mentos de passivo para sanar uma perturbagio grave da economia de um Estado-Membro ndo deverd desenca-
dear a aplicagdo do enquadramento de resolugdo, desde que se encontrem preenchidas determinadas condigdes.
Em particular, as medidas de garantia do Estado deverdo ser aprovadas ao abrigo do enquadramento para os auxi-
lios estatais e ndo deverdo ser integradas num pacote de auxilio mais alargado, e a utilizagdo dessas medidas de
garantia deverd ser estritamente limitada no tempo. As garantias dos Estados-Membros para créditos sobre a¢des
deverdo ser proibidas.

Quando prestar uma garantia, o Estado-Membro deverd assegurar que a garantia seja suficientemente remunerada
pela entidade. Além disso, a concessdo de apoio financeiro ptiblico extraordindrio ndo deverd desencadear a reso-
lu¢io quando, como medida de precaugdo, um Estado-Membro adquirir uma participagio no capital de uma enti-
dade, incluindo uma entidade de capitais ptblicos, que cumpra os seus requisitos de fundos préprios. Tal pode
acontecer, por exemplo, quando uma entidade for obrigada a mobilizar capital devido ao resultado de um teste
de esfor¢o baseado em cendrios ou de um exercicio equivalente levado a cabo pelas autoridades macroprudenciais
que inclui um requisito fixado de modo a manter a estabilidade financeira no contexto de uma crise sistémica,
mas a entidade for incapaz de mobilizar capital de forma privada nos mercados. Ndo se deverd considerar que
uma entidade se encontra em situagio ou em risco de insolvéncia apenas por lhe ter sido concedido apoio finan-
ceiro publico extraordindrio antes da entrada em vigor do presente regulamento. Finalmente, o acesso a linhas de
crédito, incluindo a assisténcia sob a forma de liquidez em caso de emergéncia da parte de um banco central pode
constituir um auxilio estatal ao abrigo do enquadramento para os auxilios estatais.

(58) A liquidagdo de uma entidade em situagdo de insolvéncia ao abrigo dos processos normais de insolvéncia poderia
por em causa a estabilidade financeira, interromper a prestacdo de servicos essenciais e afetar a prote¢do dos
depositantes. Nesse caso, serd do interesse publico aplicar instrumentos de resolugdo. Os objetivos da resolugio
deverdo, por conseguinte, ser os seguintes: garantir a continuidade dos servigos financeiros essenciais, manter a
estabilidade do sistema financeiro, reduzir o risco moral limitando o recurso a apoios financeiros ptblicos para as
entidades em situagdo de insolvéncia e proteger os depositantes.

(59) Contudo, a liquidacio de uma entidade insolvente através dos processos normais de insolvéncia deverd ser sempre
considerada antes de qualquer decisdo no sentido de a manter em atividade. Uma entidade insolvente deverd ser
mantida em atividade para efeitos de estabilidade financeira utilizando, tanto quanto possivel, fundos privados.
Tal pode ser alcangado quer através da sua alienagio ou fusdo com um comprador do setor privado quer através
da redugdo do passivo da entidade ou apds a conversdo da sua divida em capitais préprios, de modo a proceder a
uma recapitalizagdo.

(60) Quando tomarem ou prepararem decisdes relacionadas com os poderes de resolugdo, o CUR, o Conselho e a
Comissdo e deverdo assegurar que as medidas de resolucio sejam tomadas de acordo com determinados princi-
pios, nomeadamente os seguintes: os acionistas e credores suportam uma parte adequada das perdas, os membros
do 6rgio de administragio deverdo em principio ser substituidos, os custos da resolucio da entidade sio minimi-
zados e os credores de uma mesma categoria sio tratados de forma equitativa. Em especial, sempre que os
credores de uma mesma categoria sejam tratados de forma diferente no d4mbito de uma medida de resolucio, tal
distingdo devera justificar-se por razdes de interesse publico e ndo deverd ser direta nem indiretamente discrimi-
natéria em razdo da nacionalidade.

(61)  As limitagBes aos direitos dos acionistas e credores deverdo respeitar o artigo 52.° da Carta. Os instrumentos de
resolu¢do s6 deverdo, por conseguinte, ser aplicados as entidades que estejam em situagdo ou em risco de insol-
véncia e apenas se tal for necessario para a prossecucdo do objetivo de estabilidade financeira no interesse geral.
Em particular, os instrumentos de resolugdo sé deverdo ser aplicados se a entidade ndo puder ser liquidada ao
abrigo dos processos normais de insolvéncia sem destabilizar o sistema financeiro, quando as medidas forem
necessdrias para assegurar a rapida transferéncia e a continuidade das fung¢des de importéncia sistémica e quando
ndo existir nenhuma perspetiva razodvel de uma solugdo privada alternativa, nomeadamente um aumento de
capital pelos acionistas ou por terceiros que seja suficiente para repor integralmente a viabilidade da entidade.
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(62) A interferéncia com os direitos de propriedade nio deverd ser desproporcionada. Dai decorre que os acionistas e
credores afetados ndo deverdo suportar perdas mais elevadas do que aquelas que suportariam se a entidade tivesse
sido liquidada no momento em que é tomada a decisio de desencadear a resolucdo. Em caso de transferéncia
parcial dos ativos de uma institui¢do objeto de resolucio para um comprador do setor privado ou para uma insti-
tui¢do de transigdo, a parte remanescente da institui¢do objeto de resolugdo deverd ser liquidada ao abrigo dos
processos normais de insolvéncia. Para proteger os acionistas e credores da entidade durante o processo de liqui-
dacdo, estes deverdo ter direito a receber em pagamento pelos seus créditos um valor ndo inferior ao que se
estima que receberiam se a entidade no seu conjunto fosse liquidada ao abrigo dos processos normais de insol-
véncia.

(63) A fim de proteger o direito dos acionistas e credores, deverdo ser definidas obrigagdes claras no que respeita a
avaliagdo dos ativos e passivos da institui¢gdo objeto de resolugdo e, se exigido pelo presente regulamento, a
avaliacdo do tratamento que os acionistas e credores teriam recebido se a entidade tivesse sido liquidada ao abrigo
dos processos normais de insolvéncia. Deverd ser possivel iniciar uma avaliagio logo na fase de intervengdo
precoce. Antes que sejam adotadas quaisquer medidas de resolucdo, deverd ser realizada uma avaliagio justa,
prudente e realista dos ativos e passivos da entidade. Essa avaliacdo s6 deverd ser passivel de recurso em conjunto
com a prépria decisio de resolugdo. Além disso, sempre que exigido nos termos do presente regulamento, deverd
ser realizada, apds a aplicagdo dos instrumentos de resolugdo, uma comparacio ex post entre o tratamento rece-
bido pelos acionistas e credores e o tratamento que teriam recebido ao abrigo dos processos normais de insol-
véncia. Se se determinar que os acionistas e credores receberam, em pagamento dos seus créditos, um valor infe-
rior ao que teriam recebido ao abrigo dos processos normais de insolvéncia, deverdo ter direito a receber a dife-
renca, sempre que exigido nos termos do presente regulamento. Essa diferenga, se existir, deverd ser paga pelo
Fundo criado em conformidade com o presente regulamento.

(64) Quando uma entidade entra em situacdo de insolvéncia, é importante que as perdas sejam reconhecidas. A
avaliacdo dos ativos e passivos das entidades em situagdo de insolvéncia deverd basear-se em pressupostos justos,
prudentes e realistas no momento em que os instrumentos de resolugdo sio aplicados. Todavia, o valor dos
passivos ndo deverd ser afetado na avaliacdo pela situagdo financeira da entidade. O CUR deverd poder proceder,
por motivos de urgéncia, a uma avaliacdo rdpida dos ativos ou passivos de uma entidade em situacdo de colapso.
Esta avaliagdo deverd ser provisoria e aplicdvel até ser realizada uma avaliacdo independente.

(65) A fim de garantir que o processo de resolu¢do permanece objetivo e certo, é necessario estabelecer a ordem em
que os créditos ndo garantidos detidos em relagdo a uma institui¢do objeto de resolucdo deverdo ser reduzidos ou
convertidos. Para limitar o risco de os credores suportarem perdas mais elevadas do que as que suportariam se a
institui¢do tivesse sido liquidada ao abrigo dos processos normais de insolvéncia, esta ordem deverd ser aplicdvel
no quadro tanto de um processo normal de insolvéncia como no processo de redugdo ou de conversio no
ambito de um processo de resolugdo. Uma disposicdo deste tipo facilitaria igualmente a fixacdo do preco da
divida.

(66) O CUR deverd decidir em pormenor sobre o programa de resolugdo a aplicar. Os instrumentos de resolugdo
pertinentes deverdo incluir o instrumento de alienagdo da atividade, o instrumento de criagdo de uma institui¢do
de transicdo, o instrumento de recapitalizacdo interna e o instrumento de segregacdo de ativos, igualmente
previstos na Diretiva 2014/59/UE. O programa deverd igualmente permitir avaliar se as condi¢cdes de uma
redugdo e de uma conversdo de instrumentos de capital estdo satisfeitas.

(67) Quando adotar medidas de resolugdo, o CUR deverd ter em conta e seguir as medidas previstas nos planos de
resolugdo, a ndo ser que o CUR determine que, tendo em conta as circunstincias do caso, os objetivos da reso-
lugdo serdo mais eficazmente atingidos tomando medidas néo previstas nos planos de resolugdo.

(68)  Os instrumentos de resolugdo deverdo incluir a alienacio da atividade ou de agdes da institui¢do objeto de reso-
lucdo, a criagdo de uma entidade de transicdo, a separacdo entre os ativos rentdveis da entidade em situacdo de
insolvéncia os ativos que se encontram em imparidade ou cujo desempenho é fraco, e a recapitalizacio interna
dos acionistas e credores da entidade em situacdo de insolvéncia.
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(69) Quando os instrumentos de resolu¢do forem utilizados para transferir servicos de importancia sistémica ou ativi-
dades vidveis de uma entidade para uma entidade s3, como, por exemplo, um adquirente do setor privado ou
uma entidade de transi¢do, a parte remanescente da entidade deverd ser liquidada.

(70) O instrumento de alienacdo da atividade deverd permitir a venda da entidade ou de partes da sua atividade a um
ou mais adquirentes sem o consentimento dos acionistas.

(71)  Todas as receitas liquidas resultantes da transferéncia de ativos ou passivos da institui¢io objeto de resolu¢do no
quadro da aplicacdo do instrumento de alienacio da atividade deverdo beneficiar a entidade remanescente nos
processos de liquidacdo. Todas as receitas liquidas resultantes da transferéncia de instrumentos de propriedade
emitidos pela instituicio objeto de resolu¢do no quadro da aplicagdo do instrumento de alienagdo da atividade
deverdo beneficiar os proprietdrios desses instrumentos de propriedade da entidade remanescente nos processos
de liquidacdo. As receitas deverdo ser calculadas descontando os custos decorrentes da situagdo de insolvéncia e
do processo de resolugdo da entidade.

(72) O instrumento de segregacdo de ativos deverd permitir que as autoridades possam transferir ativos, direitos ou
passivos de uma instituicio objeto de resolugdo para um veiculo distinto. Este instrumento s6 devera ser utilizado
em conjunto com outros instrumentos para evitar uma vantagem concorrencial indevida para a entidade em
situagdo de insolvéncia.

(73)  Um regime de resolugdo eficaz deverd minimizar os custos a suportar pelos contribuintes em virtude da resolugdo
de uma entidade em situagdo de insolvéncia. Deverd ainda assegurar que as entidades sistémicas possam ser
objeto de resolu¢do sem por em risco a estabilidade financeira. O instrumento de recapitalizado interna permite
a realizacdo desse objetivo ao garantir que os acionistas e credores da entidade em situagio de insolvéncia
suportam as perdas apropriadas e uma parte adequada dos custos decorrentes da situagio de insolvéncia da enti-
dade. O instrumento de recapitalizacdo interna incentivard, pois, mais fortemente os acionistas e os credores das
entidades para acompanharem a satde de uma entidade em circunstancias normais, cumprindo além disso a reco-
mendagdo do Conselho para a Estabilidade Financeira segundo a qual o enquadramento para a resolugdo deverd
incluir poderes legais para reduzir a divida e poderes de conversdo, como opcio adicional e em conjunto com
outros instrumentos de resolugio.

(74) Para garantir a flexibilidade necessdria para distribuir as perdas pelos credores em diferentes circunstancias,
afigura-se adequado que seja aplicado o instrumento de recapitalizacdo interna, tanto quando o objetivo for a
resolucdo da entidade em situagdo de insolvéncia, garantindo a continuidade das suas atividades se existir uma
perspetiva razodvel de reposicdo da viabilidade da entidade, como quando os servicos de importincia sistémica
forem transferidos para uma entidade de transi¢do e a parte remanescente da entidade cessar as suas atividades e
for liquidada.

(75) Quando o instrumento de recapitalizagdo interna for aplicado com o objetivo de repor o capital da entidade em
situacdo de insolvéncia de forma a permitir a continuidade das suas atividades, a resolugdo através da recapitali-
zagdo interna deverd ser acompanhada pela substituicio dos membros do 6rgdo de administracdo, salvo se a
manutencdo desses membros for adequada e necessdria para atingir os objetivos da resolugdo, e pela subsequente
reestruturagio da entidade e das suas atividades de modo a corrigir as situagdes que levaram a situagio de insol-
véncia. Essa reestruturacdo deverd ser realizada através da aplicacdo de um plano de reorganizacio do negédcio. Se
aplicével, esse plano deverd ser compativel com o plano de reestruturacio que a entidade deve apresentar a
Comissdo em conformidade com o enquadramento da Unido para os auxilios estatais. Em particular, para além
das medidas a adotar para repor a viabilidade a longo prazo da entidade, o plano deverd incluir medidas que
limitem os auxilios a uma partilha minima dos encargos, bem como medidas que limitem as distor¢des da
concorréncia.

(76) Nao ¢ apropriado aplicar o instrumento de recapitalizagdo interna aos créditos que beneficiem de uma garantia,
seja ela uma garantia real ou de qualquer outro tipo. No entanto, a fim de assegurar que o instrumento de recapi-
talizagdo interna é eficaz e atinge os seus objetivos, é desejavel que possa ser aplicado a um leque tdo alargado
quanto possivel dos passivos ndo garantidos de uma entidade em situacdo de insolvéncia. Importa contudo
excluir determinados tipos de passivos ndo garantidos do ambito de aplicagdo do instrumento de recapitalizagdo
interna. Para proteger os titulares de depdsitos cobertos, o instrumento de recapitalizagio interna ndo devera ser
aplicado aos depdsitos protegidos ao abrigo da Diretiva 2014/49/UE. A fim de assegurar a continuidade das
fungdes criticas, o instrumento de recapitalizagdo interna ndo deverd ser aplicado a certas responsabilidades para
com os trabalhadores da entidade em situacdo de insolvéncia ou aos créditos comerciais relacionados com bens e
servios criticos para o funcionamento corrente da entidade. A fim de respeitar os direitos de pensdo e os
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montantes de pensdes devidos a fundos de pensdes e administradores de fundos de pensdes, o instrumento de
recapitalizagdo interna ndo deverd ser aplicado as responsabilidades da entidade em situacdo de insolvéncia para
com um regime de pensdes, exceto no caso de responsabilidades relativas a prestacdes de reforma atribuiveis a
remuneracdes varidveis ndo decorrentes de acordos de negociagdo coletiva. Para reduzir o risco de contdgio sisté-
mico, o instrumento de recapitalizagdo interna ndo deverd ser aplicdvel aos passivos decorrentes de uma partici-
pagdo em sistemas de pagamento que tenham um prazo de vencimento restante inferior a sete dias, nem aos
passivos perante entidades, com exce¢do das entidades que fazem parte do mesmo grupo, com um prazo de
vencimento inicial inferior a sete dias.

(77) Deverd ser possivel excluir, total ou parcialmente, passivos em determinadas circunstincias, nomeadamente se
ndo for possivel aplicar o instrumento de recapitalizagio interna a tais passivos num prazo razoavel, se a exclusdo
for estritamente necessdria e proporcionada para garantir a continuidade das fungdes criticas e das linhas de
negdcio criticas, ou se a aplicagio do instrumento de recapitalizagio interna a esses passivos causasse uma
destruicdo de valor tal que as perdas sofridas por outros credores seriam maiores do que se esses passivos ndo
fossem excluidos da recapitalizacdo interna. Além disso, deverd ser possivel excluir, total ou parcialmente, deter-
minados passivos, quando tal for necessdrio para evitar o contdgio e a instabilidade financeira suscetiveis de
provocar graves perturbacdes na economia de um Estado-Membro. Ao realizar as avaliagdes, o CUR ou,
consoante o caso, as autoridades nacionais de resolu¢io deverdo ter em considera¢do as consequéncias de uma
potencial recapitaliza¢do interna dos passivos decorrentes de depdsitos elegiveis detidos por pessoas singulares e
micro, pequenas e médias empresas acima do nivel de cobertura previsto na Diretiva 2014/49/UE.

(78)  Caso essas exclusdes sejam aplicadas, o nivel da redugdo ou da conversdo dos outros passivos elegiveis pode ser
aumentado para as ter em conta, desde que seja respeitado o principio de que «nenhum credor deverd ficar em
pior situagdo do que aquela em que ficaria ao abrigo de um processo normal de insolvéncia». Se as perdas nio
puderem ser transferidas para outros credores, o Fundo pode dar uma contribuigdo para a instituicdo objeto de
resolucdo em certas condigdes estritas, nomeadamente: se as perdas ja tiverem sido objeto de recapitalizagdo
interna num montante total ndo inferior a 8 % do total dos passivos, incluindo os fundos préprios, e se o finan-
ciamento prestado pelo Fundo se limitar, consoante o que for menor, a 5 % do total dos passivos, incluindo os
fundos préprios, ou dos meios ao dispor do Fundo e do montante que pode ser cobrado através de contribui¢des
ex post durante um periodo de trés anos.

(79) Em circunstincias extraordindrias, se tiverem sido excluidos certos passivos e o Fundo tiver sido utilizado para
contribuir para a recapitalizagdo interna em vez desses passivos até ao limite mdximo autorizado, o CUR deverd
poder procurar financiamentos provenientes de meios alternativos de financiamento.

(80) O montante minimo de recapitalizacdo interna de 8 % do total dos passivos a que se refere o presente regula-
mento deverd ser calculado com base na avaliagio realizada nos termos do presente regulamento. As perdas
histéricas que ja tenham sido absorvidas pelos acionistas através da reducio dos fundos préprios antes dessa
avaliagdo ndo deverdo ser incluidas nessas percentagens.

(81) Dado que a protegdo dos depositantes cobertos é um dos objetivos mais importantes da resolucio, os depdsitos
cobertos ndo deverdo estar sujeitos ao exercicio do instrumento de recapitalizagdo interna. O sistema de garantia
de depésitos contribui, contudo, para o financiamento do processo de resolugdo, ao absorver as perdas na medida
das perdas liquidas que teria tido de sofrer apds ter indemnizado os depositantes ao abrigo dos processos normais
de insolvéncia. O exercicio dos poderes de recapitalizagdo interna deverd assegurar que os depositantes mante-
nham o acesso aos seus depésitos, principal motivo para o estabelecimento dos sistemas de garantia de depdsitos.
Nio prever o envolvimento desses sistemas nos casos em apreco constituiria uma vantagem desleal em relagio
aos restantes credores que fossem abrangidos pelo exercicio desses poderes pela autoridade de resolugio.

(82)  Se os depdsitos forem transferidos para outra entidade no contexto da resolugio de uma entidade, os depositantes
ndo deverdo beneficiar de uma garantia superior ao nivel de cobertura previsto na Diretiva 2014/49/UE. Por
conseguinte, os créditos respeitantes a depdsitos que permanecam na instituicio objeto de resolugio deverdo ser
limitados a diferenca entre os fundos transferidos e o nivel de cobertura previsto na Diretiva 2014/49/UE. Se os
depositos transferidos forem superiores ao nivel de cobertura, o depositante ndo deverd ter qualquer crédito sobre
o sistema de garantia de depdsitos no que respeita aos depdsitos que permanecam na instituicio objeto de reso-
lucdo.

(83) Para evitar que as entidades estruturem os seus passivos de um modo que ponha em causa a possibilidade de apli-
cagdo efetiva do instrumento de recapitalizagdo interna, importa estabelecer que as entidades deverdo cumprir a
todo o momento um requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis que podem ser sujeitos ao
instrumento de recapitalizagdo interna, expresso em percentagem do total dos passivos e dos fundos préprios da
entidade.
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(84) Deverd ser adotada uma abordagem do topo para a base na determinagdo do requisito minimo de fundos
proprios e de passivos elegiveis dentro de um grupo. Esta abordagem deverd reconhecer que as medidas de reso-
lucdo sdo aplicadas ao nivel da entidade juridica e que é imperativo que a capacidade de absor¢io das perdas se
situe na entidade do grupo em que ocorrem as perdas ou seja acessivel a essa entidade. Para tal, importa assegurar
que a capacidade de absorgio das perdas dentro de um grupo seja distribuida pelo grupo em fungdo do nivel de
risco das entidades juridicas que o constituem. O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis,
necessdrio para cada filial, devera ser avaliado separadamente. Além disso, importa assegurar que todos os capitais
e passivos contabilizados para o requisito minimo consolidado de fundos proprios e de passivos elegiveis se
encontrem nas entidades em que é provével a ocorréncia de perdas, ou estejam de outro modo disponiveis para
absorver as perdas.

O presente regulamento deverd prever uma resolugio de ponto de entrada mltiplo ou de ponto de entrada
tnico. O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis deverd refletir a estratégia de resolugio
adequada para um grupo de acordo com o plano de resolugdo. Mais concretamente, o requisito minimo de
fundos préprios e de passivos elegiveis no grupo deverd ser exigido ao nivel apropriado no grupo para refletir
uma abordagem de ponto de entrada miltiplo ou tnico, de acordo com o plano de resolugdo, tendo sempre
presente que pode haver circunstancias em que é usada uma abordagem diferente da estabelecida no plano, se
essa abordagem permitir, por exemplo, atingir os objetivos de resolu¢do de forma mais eficiente. Neste contexto,
independentemente de um grupo ter optado pela abordagem de ponto de entrada tinico ou mdltiplo, todas as
entidades do grupo deverdo ter sempre um sélido requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis, de
forma a evitar o risco de contdgio ou de uma «corrida aos bancos».

(85)  Serd conveniente escolher o melhor método de resolucdo segundo as circunstincias do caso e, para o efeito,
deverdo estar disponiveis todos os instrumentos de resolugdo previstos na Diretiva 2014/59/UE. Na decisdo sobre
o programa de resolu¢do, o CUR, o Conselho e a Comissdo deverdo, tanto quanto possivel, optar respetivamente
pelo programa menos oneroso para o Fundo.

(86) A Diretiva 2014/59/UE confere as autoridades nacionais de resolu¢do o poder de reduzir e converter instru-
mentos de capital, uma vez que as condi¢des de uma reducdo e de uma conversido de instrumentos de capital
podem coincidir com as condi¢des de desencadeamento de um processo de resolugdo e que serd necessario entdo
avaliar se a redugdo e uma conversdo de instrumentos de fundos proprios sdo por si s6 suficientes para restabe-
lecer a solidez financeira da entidade em causa ou se é igualmente necessirio adotar uma medida de resolucio.
Regra geral, este poder serd utilizado no contexto da resolugdo. O CUR, sob o controlo da Comissdo ou, quando
adequado, do Conselho, deverd substituir as autoridades nacionais de resolugdo igualmente nessa fungio e devers,
por conseguinte, estar habilitado a avaliar se as condi¢des da reducdo e de uma conversio de instrumentos de
capital estdo satisfeitas e decidir colocar ou ndo uma entidade sob resolucio, se as condigdes de desencadeamento
de um processo de resolucio estiverem igualmente satisfeitas.

(87) A eficiéncia e a uniformidade das medidas de resolugdo deverdo estar asseguradas em todos os Estados-Membros
participantes. Para este efeito, quando uma autoridade nacional de resolugdo nio tiver aplicado ou ndo tiver
respeitado uma decisio do CUR tomada por forca do presente regulamento ou a tiver aplicado de forma que
constitui uma ameaga a consecu¢do de qualquer um dos objetivos da resolugdo ou a implementacio eficiente do
programa de resolucdo, o CUR devera ter poderes para transferir para uma outra pessoa determinados direitos,
ativos ou passivos de uma instituicdio objeto de resolucdo, exigir a conversio dos instrumentos de divida
contendo uma cldusula contratual de conversdo em determinadas circunstincias ou tomar qualquer medida neces-
saria que atenda de forma significativa a ameaga ao objetivo de resolugdo em causa. Qualquer medida de uma
autoridade nacional de resolugio de natureza a restringir ou afetar o exercicio, pelo CUR, dos seus poderes e das
suas fungdes devera ser excluida.

(88) As entidades, organismos e autoridades relevantes envolvidos na aplicacdo do presente regulamento deverdo
cooperar entre si de acordo com o dever de cooperagio leal consagrado nos Tratados.

(89) A fim de reforgar a eficicia do mecanismo tnico de resolugdo, o CUR deverd cooperar estreitamente com a EBA
em todas as circunstancias. Se adequado, deverd igualmente cooperar com o ESRB, com a Autoridade Europeia
de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma) (a seguir designada por
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«EIOPA») criada pelo Regulamento (UE) n.> 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), com a Autori-
dade Europeia de Supervisio (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados) (a seguir designada
por «ESMA»), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (3, bem como
com as outras autoridades que constituem o SESF. Além disso, o CUR deverd cooperar estreitamente com o BCE
e com as outras autoridades responsdveis pela supervisio das entidades no quadro do MUS, nomeadamente no
caso de grupos sujeitos a supervisio em base consolidada exercida pelo BCE. Para gerir eficazmente o processo
de resolucio de bancos em situagdo de insolvéncia serd conveniente também cooperar com as autoridades nacio-
nais de resolugdo em todas as etapas do processo de resolugdo. Deste modo, essa cooperagdo é necessdria nio
apenas na aplicagdo das decisdes de resolucido adotadas pelo CUR, mas igualmente antes da adocdo de qualquer
decisdo de resolucdo, na fase do planeamento da resolu¢do ou durante a fase de intervencdo precoce. O CUR
deverd poder cooperar com as autoridades relevantes em matéria de resolucdo e com os mecanismos de financia-
mento da assisténcia financeira ptblica direta ou indireta.

(90) Quando aplicar os instrumentos de resolucio e exercer os poderes de resolucdo, o CUR deverd dar instrucdes as
autoridades nacionais de resolugdo para que os representantes dos trabalhadores das entidades em causa sejam
informados e, quando adequado, consultados, como previsto na Diretiva 2014/59/UE.

(91) Uma vez que o CUR substitui as autoridades nacionais de resolugdo dos Estados-Membros participantes nas suas
decisdes de resolugdo, deverd igualmente substituir essas autoridades para efeitos de cooperagio com os
Estados-Membros néo participantes, inclusive nos colégios de resolugdo a que se refere a Diretiva 2014/59/UE, na
medida em que estejam em causa fun¢des de resolugio.

(92) Uma vez que inGmeras institui¢des ndo exercem apenas a sua atividade na Unido, mas a nivel internacional, um
mecanismo de resolucio necessita, para ser eficaz, de definir principios de cooperagio com as autoridades
competentes dos paises em questdo. Deverad ser dado apoio as autoridades dos paises terceiros em conformidade
com o quadro juridico previsto no artigo 88.> da Diretiva 2014/59/UE. Para que a abordagem em relagdo aos
paises terceiros seja coerente, é necessrio evitar, tanto quanto possivel, que sejam tomadas decisdes divergentes
nos Estados-Membros participantes no que diz respeito ao reconhecimento dos procedimentos de resolugdo
conduzidos em paises terceiros, relativamente a instituicdes ou empresas-mie que tenham filiais ou outros ativos,
direitos ou passivos situados nos Estados-Membros participantes. O CUR deverd, por conseguinte, estar em condi-
¢des de emitir recomendacdes a este respeito.

(93) A fim de desempenhar as suas fun¢des de forma eficaz, o CUR deverd dispor de poderes de investigagio
adequados. O CUR deverd estar em condigdes de exigir todas as informagdes de que necessita, quer através das
autoridades nacionais de resolugdo, quer diretamente, apds informar as autoridades nacionais de resolugio, e de
realizar investigacOes e inspecdes no local, se for caso disso em cooperagio com as autoridades nacionais compe-
tentes, utilizando plenamente todas as informagdes a disposi¢do do BCE e das autoridades nacionais competentes.
No contexto da resolugdo, o CUR deverd poder recorrer a inspecdes no local para se assegurar de que as decisdes
sdo tomadas com base em informacdes perfeitamente exatas e para acompanhar efetivamente a execucdo pelas
autoridades nacionais.

(94) A fim de garantir que o CUR tem acesso a todas as informagGes pertinentes, as entidades em causa e os seus
trabalhadores ou os terceiros a quem as entidades em questdo externalizaram fung¢des ou atividades nio deverdo
poder invocar os requisitos em matéria de segredo profissional para impedir a divulgagdo de informagdes ao
CUR. Ao mesmo tempo, a divulgagdo dessas informagdes ao CUR ndo deverd ser considerada uma violagio dos
requisitos em matéria de segredo profissional.

(95) A fim de garantir o respeito das decisdes adotadas no quadro do MUR, serd conveniente que as infragdes deem
origem a sangdes proporcionadas e dissuasivas. O CUR deverd poder aplicar coimas ou sangdes pecunidrias
compulsdrias as empresas por incumprimento das decisdes que lhes dirigiu.

(") Regulamento (UE) n.c 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Euro-
peia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), altera a Decisdo n. 716/2009/CE e revoga
a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo (JOL 331 de 15.12.2010, p. 48).

(*) Regulamento (UE) n.c 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Euro-
peia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo
2009/77|CE da Comissdo (JOL 331 de 15.12.2010, p. 84).
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(96) Quando uma autoridade nacional de resolucio infringe as regras do MUR néo utilizando poderes que lhe sdo
conferidos no direito nacional para executar uma instrugdo do CUR, o Estado-Membro em causa pode ser respon-
savel por reparar qualquer prejuizo causado a pessoas, incluindo eventualmente a instituicio ou ao grupo objeto
de resolugdo, ou a qualquer credor de qualquer parte desta entidade ou deste grupo em qualquer Estado-Membro,
em conformidade com a jurisprudéncia relevante.

(97) Para garantir a sua total autonomia e independéncia, o CUR deverd ter um orcamento auténomo com receitas
provenientes de contribui¢des obrigatdrias das institui¢des dos Estados-Membros participantes. Deverdo ser esta-
belecidas regras adequadas que rejam o or¢amento do CUR, a elaboragdo do orgamento, a adogdo do regulamento
interno especificando o processo a seguir para o seu estabelecimento e execucdo, e a auditoria interna e externa
das contas.

(98) O presente regulamento ndo deverd prejudicar a possibilidade de os Estados-Membros cobrarem taxas para cobrir
as despesas administrativas das respetivas autoridades nacionais de resolugio.

(99) Os Estados-Membros participantes acordaram conjuntamente em assegurar que os Estados-Membros ndo partici-
pantes sejam reembolsados prontamente e com juros do montante de recursos proprios que um Estado-Membro
ndo participante tenha pago em razdo de qualquer aplicacio do or¢amento da Unido com vista a cobrir obriga-
¢des extracontratuais e os custos conexos relacionados com as fungdes desempenhadas por forca do presente
regulamento. Os Estados-Membros participantes concluiram um acordo para a execu¢do deste compromisso.

(100) Existem circunstancias em que a eficicia dos instrumentos de resolugdo aplicados poderd depender da disponibili-
dade de financiamento de curto prazo para a entidade ou para uma entidade de transi¢do, do fornecimento de
garantias aos potenciais compradores ou da provisdo de capital para a entidade de transi¢do. Ndo obstante o papel
dos bancos centrais na cedéncia de liquidez ao sistema financeiro mesmo em periodos de esforco, afigura-se, por
conseguinte, importante criar um fundo para evitar que os fundos necessarios para esse efeito provenham dos
or¢amentos nacionais. Deverd ser o setor financeiro, no seu conjunto, a financiar a estabilizagdo do sistema finan-
ceiro.

(101) E necessdrio garantir que o Fundo estd plenamente disponivel para intervir aquando da resolugio das instituicdes
em situagdo de insolvéncia. Por conseguinte, o Fundo ndo deverd ser utilizado para qualquer outro fim que nio a
aplicacdo eficiente dos poderes e dos instrumentos de resolugdo. Além disso, deverd ser utilizado apenas em
conformidade com os objetivos e principios de resolucdo aplicdveis. Por conseguinte, o CUR deverd assegurar que
quaisquer prejuizos, custos ou outras despesas decorrentes da utilizacdo dos instrumentos de resolugio sejam
suportados em primeiro lugar pelos acionistas e pelos credores da instituicio objeto de resolugdo. O Fundo sé
deverd suportar os prejuizos, custos e outras despesas associados a utilizagdo dos instrumentos de resolucio se os
recursos dos acionistas e credores ja estiverem esgotados.

(102) Por principio, as contribui¢des deverdo ser cobradas ao setor financeiro antes e independentemente de qualquer
operagdo de resolugdo. Quando o financiamento prévio for insuficiente para cobrir os prejuizos ou os custos
decorrentes da utilizagdo do Fundo, deverdo ser cobradas contribuicdes adicionais para suportar os custos ou os
prejuizos adicionais. Além disso, o Fundo deverd poder contrair empréstimos ou solicitar outras formas de apoio
junto das instituicdes financeiras ou de outros parceiros, caso as contribui¢des ex ante e ex post ndo estejam
imediatamente disponiveis ou ndo cubram os custos decorrentes da utilizacgdio do Fundo no dmbito de medidas
de resolucdo.

(103) A fim de evitar duplos pagamentos, os Estados-Membros deverdo estar em condi¢des de usar os meios financeiros
disponiveis provenientes de taxas bancdrias, impostos ou contribui¢des de resolugdo nacionais criados entre
17 de junho de 2010 e 2 de julho de 2014 para efeitos das contribui¢des ex ante.

(104) Para se atingir uma massa critica e evitar os efeitos pré-ciclicos que poderiam surgir se o Fundo contasse apenas
com contribui¢des ex post em caso de crise sistémica, serd indispensdvel que os meios financeiros ex ante disponi-
veis do Fundo atinjam pelo menos um determinado nivel-alvo minimo.
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(105) O nivel-alvo do Fundo deverd ser estabelecido em percentagem do montante dos depdsitos cobertos de todas as
institui¢des de crédito autorizadas nos Estados-Membros participantes. No entanto, uma vez que o montante do
passivo total dessas instituicdes seria, atendendo as func¢des do Fundo, um critério de referéncia mais adequado, a
Comissdo deverd avaliar se a base mais adequada sdo os depdsitos cobertos ou o passivo e se o Fundo deverd ter
no futuro um montante absoluto minimo, mantendo a igualdade de condigdes com a Diretiva 2014/59/UE.

(106) Deverd ser definido um calenddrio adequado para atingir o nivel-alvo do Fundo. Todavia, o CUR deverd ter a
possibilidade de ajustar o perfodo de contribui¢do a fim de tomar em consideracio desembolsos significativos
efetuados pelo Fundo.

(107) Assegurar o financiamento efetivo e suficiente do Fundo é de importincia primordial para a credibilidade do
MUR. A capacidade do CUR para contratar meios alternativos de financiamento para o Fundo deverd ser refor-
cada de forma a otimizar os custos de financiamento e preservar a qualidade crediticia do Fundo. Imediatamente
ap6s a entrada em vigor do presente regulamento, o CUR deverd tomar, em coopera¢io com os Estados-Membros
participantes, as medidas necessdrias para conceber os métodos e modalidades adequados que permitam reforcar
a capacidade de contrair empréstimos do Fundo e que deverdo ser estabelecidos até a data de aplicagdo do
presente regulamento.

(108) Caso os Estados-Membros participantes tenham ja estabelecido dispositivos nacionais de financiamento da reso-
lucdo, deverdo poder prever que esses dispositivos nacionais de financiamento da resolu¢io utilizem os meios
financeiros de que dispdem, recolhidos no passado junto das entidades sob a forma de contribui¢Bes ex ante, para
compensar as entidades pelas contribui¢des ex ante que essas entidades deverdo pagar ao Fundo. Essa restituicdo
ndo deverd prejudicar as obrigagdes que incumbem aos Estados-Membros por forca da Diretiva 2014/49/UE.

(109) A fim de assegurar um calculo justo das contribui¢des para o Fundo e incentivar a ado¢do de um modelo de
menor risco, as contribui¢des para o Fundo deverdo tomar em consideragdo o grau de risco que a instituicdo de
crédito apresenta nos termos da Diretiva 2014/59/UE e dos atos delegados adotados em sua aplicagdo.

(110) A fim de garantir uma reparti¢do equitativa dos custos dos processos da resolucdo entre os sistemas de garantia
de depésitos e o Fundo, os sistemas de garantia de dep6sitos de que uma institui¢do objeto de resolucio seja parte
deverdo ser passiveis de efetuar uma contribui¢do ndo superior a0 montante equivalente aos prejuizos que teriam
de suportar se a entidade fosse liquidada ao abrigo dos processos normais de insolvéncia.

(111) A fim de proteger o valor dos montantes detidos pelo Fundo, esses montantes deverdo ser investidos em ativos
suficientemente seguros, diversificados e liquidos.

(112) Caso seja posto termo a cooperacdo estreita de um Estado-Membro participante, cuja moeda nio seja o euro,
com o BCE nos termos do artigo 7.° do Regulamento (UE) n.c 1024/2013, deverd ser decidida uma partilha equi-
tativa das contribuicdes cumuladas do Estado-Membro participante em causa tendo em conta os interesses do
Estado-Membro participante em causa e do Fundo.

(113) Serd conveniente conferir & Comissdo o poder de adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE, a fim de determinar as regras de célculo da taxa de juro a aplicar em caso de decisdo de recuperagio de
montantes indevidamente utilizados do Fundo e de garantir os direitos dos beneficidrios a uma boa administragdo
e ao acesso aos documentos nos processos relativos a essa recuperacdo; o tipo de contribui¢des devidas ao Fundo
e os elementos relativamente aos quais sdo devidas contribuicdes, bem como as modalidades de cdlculo do
montante das contribui¢des e respetivas modalidades de pagamento; as regras de registo, de contabiliza¢do e de
declaracio, bem como quaisquer outras regras necessdrias para garantir o pagamento integral e atempado das
contribuicdes; as contribui¢des anuais necessirias para cobrir as despesas administrativas do CUR antes de este se
tornar plenamente operacional; o sistema de contribui¢do a aplicar as institui¢des que foram autorizadas a realizar
atividades depois de o Fundo ter alcancado o seu nivel-alvo; os critérios de escalonamento no tempo das contri-
buigdes; os critérios para determinar por quantos anos o periodo inicial para atingir o nivel-alvo pode ser prolon-
gado; os critérios de estabelecimento das contribui¢des anuais quando os meios financeiros disponiveis do Fundo
diminuirem para um nivel inferior ao nivel-alvo apés o periodo inicial; as medidas para estabelecer as circunstan-
cias e as condi¢des em que as contribuicdes ex post podem ser temporariamente suspensas para uma instituigdo
em particular; bem como as regras para a administracio do Fundo e os principios e critérios gerais relativos a
estratégia de investimento.
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(114) O Conselho deverd adotar, no quadro dos atos delegados adotados ao abrigo da Diretiva 2014/59/UE, atos de
execugdo a fim de especificar a aplicacdo da metodologia de célculo das contribui¢des individuais para o Fundo,
bem como as modalidades técnicas para calcular a contribuicdo fixa e a contribuicdo ajustada ao risco. Esta meto-
dologia devera assegurar que o elemento fixo e o elemento ajustado ao risco da formula de célculo das contribui-
¢des individuais sejam ambos contabilizados de forma coerente com os principios de resolugdo e em conformi-
dade com os atos delegados adotados por forga do artigo 103.°, n. 7, da Diretiva 2014/59/UE. A metodologia
devera ter em conta o principio da proporcionalidade, sem criar distor¢des entre estruturas do setor bancdrio dos
Estados-Membros.

(115) Como referido na Declaragio n.c 39 relativa ao artigo 290.c do TFUE, a Comissdo deverd, de acordo com a
prética estabelecida, continuar a consultar os peritos designados pelos Estados-Membros para a elaboragdo dos
projetos de atos delegados previstos no presente regulamento. E também particularmente importante neste
dominio que a Comissdo proceda, quando adequado, as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios
com o BCE e o CUR nos seus dominios de competéncia.

(116) As medidas de resolucio deverdo ser devidamente notificadas e, salvas as excecOes restritas estabelecidas no
presente regulamento, tornadas publicas. No entanto, dado que as informagdes obtidas pelo CUR, pelas autori-
dades nacionais de resolugio e os seus consultores profissionais durante o processo de resolugio serdo provavel-
mente sensiveis, essas informagdes deverdo ser sujeitas a requisitos em matéria de segredo profissional até a divul-
gagio da decisio de resolugio. E necessdrio ter em conta que a informacio sobre o teor e os pormenores dos
planos de resolucdo e os resultados de qualquer avaliacio desses planos podem ter efeitos de grande alcance,
nomeadamente nas empresas em causa. Dever-se-d presumir que qualquer informacio fornecida a propésito de
uma decisdo antes de esta ser tomada, seja sobre se as condigdes para a resolucdo estdo reunidas, seja sobre a
utilizagdo de um instrumento especifico ou de qualquer medida durante o processo, tem efeitos sobre os inte-
resses publicos e privados afetados pela acdo. Contudo, a informacdo de que o CUR e a autoridade nacional de
resolucdo estdo a examinar uma entidade especifica pode ser suficiente para ter efeitos negativos para essa enti-
dade. Por conseguinte, é necessario assegurar que existam mecanismos adequados para manter a confidencialidade
dessa informagdo, como o teor e os pormenores dos planos de resolugio e os resultados de qualquer avaliacio
realizada nesse contexto.

(117) A fim de preservar a confidencialidade dos trabalhos do CUR, os seus membros e o seu pessoal, nomeadamente
as pessoas colocadas ao seu servico no quadro de um intercimbio com os Estados-Membros participantes ou de
um destacamento para fins de execugdo de fungdes de resolucdo, deverdo estar sujeitos a requisitos em matéria de
segredo profissional, mesmo apds a cessacdo das suas fungdes. Esses requisitos deverdo também ser aplicaveis as
outras pessoas autorizadas pelo CUR e as pessoas autorizadas ou designadas pelas autoridades nacionais de reso-
lucdo dos Estados-Membros para conduzirem inspe¢des no local, bem como aos observadores convidados a
assistir as reunides das sessdes plendrias e das sessdes executivas do CUR e aos observadores de Estados-Membros
ndo participantes que facam parte das equipas internas de resolucdo. Para efeitos do exercicio das competéncias
que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, o CUR deverd ser autorizado, mediante determinadas condi-
¢des, a trocar informagdes com autoridades ou organismos nacionais ou da Unido.

(118) A fim de garantir a equiparagdo do CUR no ambito do SESF, o Regulamento (UE) n.c 1093/2010 deverd ser alte-
rado, a fim de incluir o CUR na nogdo de autoridades competentes estabelecida no referido regulamento. Essa
equipara¢do do CUR a uma autoridade competente na acegdo do Regulamento (UE) n.c 1093/2010 é coerente
com as fungdes atribuidas a EBA pelo artigo 25.° do referido regulamento, ou seja, contribuir e participar ativa-
mente no desenvolvimento e coordenacdo de planos de recuperagdo e resolucio e facilitar a resolugdo de situa-
¢des de insolvéncia das entidades e especialmente dos grupos transfronteiricos.

(119) Até o CUR estar plenamente operacional, a Comissdo deverd ser responsavel pelas atividades iniciais, designada-
mente a nomeacio do presidente em exercicio que possa autorizar todos os pagamentos necessarios em nome do
CUR.

(120) O MUR congrega o CUR, o Conselho, a Comissdo e as autoridades de resolu¢do dos Estados-Membros partici-
pantes. O Tribunal de Justica é competente, nos termos do artigo 263.> do TFUE, para apreciar a legalidade das
decisdes adotadas pelo CUR, pelo Conselho e pela Comissdo, bem como para determinar a sua responsabilidade
extracontratual. Além disso, o Tribunal de Justi¢a tem competéncia, nos termos do artigo 267.c do TFUE, para
proferir decisdes a titulo prejudicial a pedido das autoridades judiciais nacionais sobre a validade e a interpretagio
dos atos adotados pelas institui¢des, orgdos ou agéncias da Unido. As autoridades judiciais nacionais deverdo ser
competentes, em conformidade com a sua legislagdo nacional, para apreciar a legalidade das decisdes adotadas
pelas autoridades de resolugdo dos Estados-Membros participantes no exercicio das competéncias que lhes sdo
conferidas pelo presente regulamento, bem como para determinar a sua responsabilidade extracontratual.
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(121) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os direitos, liberdades e principios reconhe-
cidos especialmente pela Carta, nomeadamente o direito a propriedade, o direito de protecdo dos dados pessoais,
a liberdade de empresa, o direito a agdo e a um tribunal imparcial e o direito de defesa, e deverd ser aplicado em
conformidade com esses direitos e principios.

(122) Uma vez que os objetivos do presente regulamento, nomeadamente criar um enquadramento europeu tnico efici-
ente e eficaz para a resolugdo das entidades e garantir a aplicacdo coerente de regras em matéria de resolucio,
ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, podendo, contudo ser mais bem alcangados a
nivel da Unido, esta pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no ar-
tigo 5.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade, consa-
grado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessdrio para alcangar aqueles objetivos.

(123) A Comissdo deverd rever a aplicagdo do presente regulamento, tendo em vista avaliar o seu impacto no mercado
interno e determinar se sdo necessdrias quaisquer alteragdes ou novas evolucdes para melhorar a eficiéncia e a
eficdcia do MUR, em particular examinando se é necessirio completar a Unido Bancdria com a harmonizagdo a
nivel da Unido dos processos de insolvéncia para instituices em situagdo de insolvéncia.

(124) A transferéncia das contribui¢des cobradas a nivel nacional ao abrigo do presente regulamento deverdo permitir
que o Fundo funcione e, consequentemente, que os instrumentos de resolucdo sejam aplicados de forma eficaz.
Por conseguinte, as disposi¢des do presente regulamento relativas aos instrumentos de resolugdo e as contribui-
¢des deverdo ser aplicdveis a partir de 1 de janeiro de 2016. A partir de dezembro de 2015 deverd ser possivel
adiar esta data por periodos de um meés, se as condi¢des para a transferéncia das contribui¢des cobradas a nivel
nacional ndo estiverem reunidas,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

PARTE I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece regras uniformes e um processo uniforme para a resolugdo das entidades referidas no
artigo 2.° estabelecidas nos Estados-Membros participantes mencionadas no artigo 4.°.

Essas regras uniformes e este processo uniforme serdo aplicados pelo Conselho Unico de Resolugio, criado ao abrigo do
artigo 42.° (a seguir designado por «CUR»), em colaboracdo com o Conselho e a Comissdo e as autoridades nacionais de
resolu¢do no quadro do mecanismo tnico de resolugdo (a seguir designado por <MUR») estabelecido no presente regula-
mento. O MUR é apoiado por um fundo tinico de resolucio (a seguir designado por «Fundo»).

A utilizagdo do Fundo fica dependente da entrada em vigor de um acordo entre os Estados-Membros participantes (a
seguir designado por «Acordo») sobre a transferéncia dos fundos cobrados a nivel nacional para o Fundo, bem como
sobre a fusdo progressiva dos diferentes fundos cobrados a nivel nacional a atribuir aos compartimentos nacionais do
Fundo.

Artigo 2.0
Ambito de aplicagio

O presente regulamento ¢é aplicdvel as seguintes entidades:
a) Institui¢des de crédito estabelecidas num Estado-Membro participante;

b) Empresas-mde, incluindo companhias financeiras ou companhias financeiras mistas estabelecidas num
Estado-Membro participante, caso estejam sujeitas a supervisio em base consolidada realizada pelo BCE nos termos
do artigo 4.°, n.° 1, ponto g), do Regulamento (UE) n.° 1024/2013;

c) Empresas de investimento e instituicdes financeiras estabelecidas num Estado-Membro participante, caso estejam
sujeitas a supervisio em base consolidada da empresa-mée realizada pelo BCE nos termos do artigo 4.°, n.° 1,
ponto g), do Regulamento (UE) n.> 1024/2013.
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Artigo 3.0
Definicdes

1. Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes definigdes:

1) «Autoridade nacional competente», qualquer autoridade nacional competente na ace¢do do artigo 2.2, n.° 2, do Regu-
lamento (UE) n.c 1024/2013;

2) «Autoridade competente», uma autoridade competente na ace¢do do artigo 4.°, n.° 2, ponto i), do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010;

3) «Autoridade nacional de resolugdo», uma autoridade designada por um Estado-Membro nos termos do artigo 3.c da
Diretiva 2014/59/UE;

4) «Autoridade nacional de resolu¢do competente», a autoridade nacional de resolugdo de um Estado-Membro partici-
pante em que estd estabelecida qualquer entidade ou qualquer entidade de um grupo;

5) «Condi¢Bes para desencadear a resolugdo», as condi¢des referidas no artigo 18.°, n.° 1;
6) «Plano de resolugdo», um plano de resolucdo elaborado nos termos do artigo 8. ou 9.%

7) «Plano de resolugdo de um grupo», um plano para a resolugdo de um grupo elaborado nos termos dos artigos 8.°
e 9.

8) «Objetivos da resolugdo», os objetivos da resolugio referidos no artigo 14.;
9) «nstrumento de resolugdo», um instrumento de resolugdo tal como referido no artigo 22.°, n.° 2;

10) «Medida de resolugdo», a decisdo de colocar uma entidade a que se refere o artigo 2.° sob resolucio ao abrigo do ar-
tigo 18.2, a aplicagdo de um instrumento de resolucdo ou o exercicio de um ou mais poderes de resolugio;

11) «Depbsitos cobertos», os depdsitos definidos no artigo 2.°, n.° 1, ponto 5, da Diretiva 2014/49/UE;
12) «Depositos elegiveis», dep6sitos elegiveis definidos no artigo 2.°, n.° 1, ponto 4, da Diretiva 2014/49/UE;

13) «Institui¢do», uma instituicdo de crédito ou uma empresa de investimento abrangida pela supervisio em base conso-
lidada nos termos do artigo 2.°, alinea c);

14) «nstituicio objeto de resolugdo», uma entidade a que se refere o artigo 2.°, relativamente a qual é tomada uma
medida de resolucdo;

15) «Instituicdo financeira», uma institui¢do financeira na acegio do artigo 4.°, n.° 1, ponto 26, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

16) «Companhia financeira», uma companhia financeira na ace¢do do artigo 4.°, n. 1, ponto 20, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

17) «Companbhia financeira mista», uma companhia financeira mista na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 21, do Regula-
mento (UE) n.o 575/2013;

18) «Companhia financeira-mie na Unido», uma companhia financeira-mie na UE na ace¢do do artigo 4., n.e 1,
ponto 31, do Regulamento (UE) n.c 575/2013;

19) «Instituicdo-mie na Unido», uma institui¢io —mae da UE na acegdo do artigo 4.o, n.° 1, ponto 29, do Regula-
mento (UE) n.o 575/2013;

20) «Empresa-mde», uma empresa-mide na acegdo do artigo 4.°, n° 1, ponto 15, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

21) «Filial», uma filial na ace¢do do artigo 4.2, n.° 1, ponto 16, do Regulamento (UE) n.c 575/2013;

22) «Sucursaly, uma sucursal na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 17, do Regulamento (UE) n.0 575/2013;
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23) «Grupo», uma empresa-mde e as respetivas filiais, que sdo entidades conforme referidas no artigo 2.%;

24) «Grupo transfronteirico», um grupo que tem entidades conforme referidas no artigo 2.°, estabelecidas em mais do
que um Estado-Membro participante;

25) «Base consolidada», com base na situagdo consolidada definida no artigo 4.°, n. 1, ponto 47, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

26) «Autoridade responsdvel pela supervisio em base consolidada», uma autoridade responsavel pela supervisdo em base
consolidada na acecdo do artigo 4.2, n.° 1, ponto 41, do Regulamento (UE) n.c 575/2013;

27) «Autoridade de resolucdo a nivel do grupo», uma autoridade de resolucdo no Estado-Membro participante em que a
institui¢do ou empresa-mée objeto de supervisio consolidada ao nivel mais elevado de consolidagio no dmbito dos
Estados-Membros participantes nos termos do artigo 111.° da Diretiva 2013/36/UE estd situada;

28) «Sistema de protecdo institucional» ou «SPI», um sistema que cumpre os requisitos definidos no artigo 113.0, n.° 7,
do Regulamento (UE) n.c 575/2013;

29) «Apoio financeiro puablico extraordindrio», um auxilio estatal na acegdo do artigo 107.°, n.° 1, do TFUE ou qualquer
outro apoio financeiro publico a nivel supranacional que constituiria um auxilio estatal se fosse concedido a nivel
nacional e que é concedido para preservar ou restaurar a viabilidade, liquidez ou solvéncia de uma entidade a que se
refere o artigo 2.° do presente regulamento ou de um grupo do qual essa entidade faz parte;

30) «Instrumento de alienacdo da atividade», 0 mecanismo para uma autoridade de resolugdo efetuar uma transferéncia
de instrumentos de propriedade emitidos por uma institui¢do objeto de resolucdo, ou de ativos, direitos ou passivos
de uma instituicio objeto de resolugdo para um comprador que ndo é uma institui¢io de transi¢do, nos termos do
artigo 24.°;

31) «nstrumento de criagdo de uma instituicio de transi¢do», o mecanismo para efetuar uma transferéncia de instru-
mentos de propriedade emitidos por uma institui¢do objeto de resolucdo ou ativos, direitos ou passivos de uma
instituicdo objeto de resolugdo para uma institui¢do de transi¢do, nos termos do artigo 25.%

32) «nstrumento de segregagdo dos ativos», o mecanismo para efetuar uma transferéncia de ativos, direitos ou passivos
de uma institui¢do objeto de resolugio para um veiculo de gestdo de ativos nos termos do artigo 26.%

33) dnstrumento de recapitalizagio interna (bail-in)», 0 mecanismo que permite a uma autoridade de resolu¢do exercer
os poderes de reducdo e de conversdo em relagdo aos passivos de uma institui¢do objeto de resolugdo nos termos
do artigo 27.;

34) «Meios financeiros disponiveis», numerdrio, depdsitos, ativos e compromissos de pagamento irrevogaveis a que o
Fundo pode recorrer para os efeitos enunciados no artigo 76.2, n.° 1;

35) «Nivel-alvo», o montante de meios financeiros disponiveis a atingir nos termos do artigo 69.°, n.° 1;
36) «Acordo», o acordo sobre a transferéncia e mutualizacdo das contribui¢des para o Fundo;

37) «Periodo transitério», o periodo desde a data de aplicagdo do presente regulamento determinada nos termos do arti-
20 99.2, n. 2 e 6, até que o Fundo atinja o nivel-alvo ou até 1 de janeiro de 2024, se esta data for anterior;

38) «Instrumento financeiro», instrumento financeiro na acegio do artigo 4.°, n.° 1, ponto 50, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

39) «nstrumentos de divida», obriga¢des e outros titulos de divida negocidveis, instrumentos que originam ou reco-
nhecem uma divida e instrumentos que conferem direitos a adquirir instrumentos de divida;

40) «Fundos préprios», fundos préprios na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 118, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

41) Requisitos de fundos prdprios», os requisitos previstos nos artigos 92.° a 98.° do Regulamento (UE) n.> 575/2013;
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42) «Liquidagio», a venda dos ativos de uma entidade a que se refere o artigo 2.5
43) «Derivados», derivados na acecdo do artigo 2.°, ponto 5, do Regulamento (UE) n.c 648/2012;
44) «Poderes de reducio e de conversdo», os poderes referidos no artigo 21.

45) dnstrumentos de fundos proprios principais de nivel 1», instrumentos de capital que cumprem as condigdes estabe-
lecidas no artigo 28.°, n.* 1 a 4, no artigo 29, n.® 1 a 5, ou no artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

46) «nstrumentos de fundos préprios adicionais de nivel 1», instrumentos de capital que cumprem as condigdes estabe-
lecidas no artigo 52.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.> 575/2013;

47) dnstrumentos de fundos proprios de nivel 2», instrumentos de capital ou empréstimos subordinados que cumprem
as condicdes estabelecidas no artigo 63.° do Regulamento (UE) n.c 575/2013;

48) «Montante agregado», o montante agregado em que a autoridade de resolugio considera que os passivos elegiveis
devem ser reduzidos ou convertidos, nos termos do artigo 27.°, n.° 13;

49) «Passivos elegiveis», os passivos e os instrumentos de capital que ndo se qualifiquem como instrumentos de fundos
préprios principais de nivel 1, de fundos préprios adicionais de nivel 1 ou de fundos préprios de nivel 2 de uma
entidade a que se refere o artigo 2.° ndo excluidos do ambito de aplica¢do do instrumento de recapitalizacio interna
por forga do artigo 27.°, n.e 3;

50) «Sistema de garantia de depdsitos», um sistema de garantia de depdsitos criado e oficialmente reconhecido por um
Estado-Membro, nos termos do artigo 4.° da Diretiva 2014/49/UE;

51) «nstrumentos de capital relevantes», os instrumentos de fundos préprios adicionais de nivel 1 e os instrumentos de
fundos préprios de nivel 2;

52) «Obrigacdo coberta», um instrumento tal como referido no artigo 52.°, n.o 4, da Diretiva 2009/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (');

53) «Depositante», um depositante na acegdo do artigo 2.°, n.° 1, ponto 6, da Diretiva 2014/49/UE;

54) «nvestidor», um investidor na acegdo do artigo 1.°, ponto 4, da Diretiva 97/9/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (2.

2. Na falta de uma defini¢do relevante no n.° 1 do presente artigo, aplicam-se as defini¢des a que se refere o artigo 2.°
da Diretiva 2014/59/UE. Na falta de uma defini¢do relevante no n.° 1 do presente artigo ou no artigo 2.° da Diretiva
2014/59/UE, aplicam-se as defini¢des a que se refere o artigo 3.° Diretiva 2014/36/UE.

Artigo 4.
Estados-Membros participantes

1. Os Estados-Membros participantes na acegdo do artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 10242013 sdo igualmente
considerados Estados-Membros participantes para efeitos do presente regulamento.

2. Caso seja suspensa ou cesse a cooperacdo estreita entre um Estado-Membro e o BCE nos termos do artigo 7. do
Regulamento (UE) n.° 10242013, as entidades estabelecidas nesse Estado-Membro deixam de ser abrangidas pelo
presente regulamento a partir da data de aplicagdo da decisdo de suspensdo ou cessagdo da cooperagio estreita.

3. Caso cesse a cooperacdo estreita de um Estado-Membro cuja moeda ndo seja o euro com o BCE, nos termos do ar-
tigo 7.° do Regulamento (UE) n.> 1024/2013, o CUR decide, no prazo de trés meses a contar da adogdo da decisdo rela-
tiva a cessagdo da cooperagdo estreita, por acordo com esse Estado-Membro, das modalidades de recuperagdo das contri-
buicdes que o Estado-Membro em causa tenha transferido para o Fundo e das condigdes a elas aplicveis.

A recuperagio inclui a parte do compartimento correspondente ao Estado-Membro em causa ndo sujeita a mutualizagio.
Se, durante o periodo transitério, como previsto no acordo, a recuperagio da parte nio mutualizada ndo for suficiente

(") Diretiva 2009/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que coordena as disposigdes legislativas, regula-
mentares ¢ administrativas respeitantes a alguns organismos de investimento coletivo em valores mobilidrios (OICVM) (JO L 302
de 17.11.2009, p. 32).

(%) Diretiva 97/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de margo de 1997, relativa aos sistemas de indemnizagio dos investidores
(JOL 84 de 26.3.1997, p. 22).
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para permitir o financiamento do mecanismo nacional de financiamento a instituir pelo Estado-Membro em causa nos
termos da Diretiva 2014/59/UE, a recuperagio inclui também a totalidade ou parte do compartimento correspondente a
esse Estado-Membro objeto de mutualizacio nos termos do Acordo ou, em alternativa, apds o periodo transitério, a
totalidade ou parte das contribui¢des transferidas pelo Estado-Membro em causa durante a cooperagdo estreita, num
montante suficiente para permitir o financiamento desse mecanismo nacional de financiamento.

Ao avaliar o montante dos meios financeiros a recuperar da parte mutualizada ou, ap6s o periodo transitério, do Fundo,
sdo tidos em conta os seguintes critérios adicionais:

a) O modo como cessou a cooperacdo estreita com o BCE, quer tenha sido voluntariamente, nos termos do artigo 7.°,
n.° 6, do Regulamento (UE) n.° 1024/2013, quer ndo;

b) A existéncia de medidas de resolucio em curso a data da cessacio;
¢) O ciclo econémico do Estado-Membro visado pela cessagdo.

As recuperagdes sio distribuidas por um periodo de tempo limitado proporcional a duragio da cooperagio estreita. E
deduzida da recuperacio a quota-parte correspondente aos Estados-Membros em causa dos meios financeiros do Fundo
utilizados para medidas de resolu¢do durante o periodo de cooperagio estreita.

4. O presente regulamento continua a aplicar-se aos processos de resolugdo em curso a data da aplicagdo de uma
decisdo a que se refere o n.° 2.

Artigo 5.°
Relacio com a Diretiva 2014/59/UE e legislacio nacional aplicivel

1. Sempre que, por for¢a do presente regulamento, o CUR exerce as competéncias e os poderes que, de acordo com a
Diretiva 2014/59/UE, devam ser exercidos pela autoridade nacional de resolugdo, o CUR, para efeitos de aplicacdo do
presente regulamento e da Diretiva 2014/59/UE, é considerado a autoridade nacional de resolugdo competente ou, em
caso de resolucdo relativa a grupos transfronteiricos, a autoridade de resolugdo competente a nivel do grupo.

2. O CUR, o Conselho e a Comissdo e, se for caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo tomam decisdes sob
reserva e na observancia da legislagdo pertinente da Unido, nomeadamente de qualquer ato legislativo e ndo legislativo,
incluindo aqueles a que se referem os artigos 290.° e 291.> do TFUE.

O CUR, o Conselho e a Comissdo estdo sujeitos as normas técnicas de regulamentacio e de execugdo vinculativas elabo-
radas pela EBA e adotadas pela Comissdo nos termos dos artigos 10.° a 15.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 e as
orienta¢des e recomendacdes emitidas pela EBA nos termos do artigo 16.° do mesmo regulamento. Desenvolvem todos
os esforcos para dar cumprimento a todas as orienta¢des e recomendagdes da EBA relacionadas com as fun¢des que
devam ser desempenhadas por esses organismos. Se ndo derem ou ndo tencionarem dar cumprimento a essas orienta-
¢des ou recomendagdes, a Autoridade é informada desse facto nos termos do artigo 16.°, n.° 3, do referido Regulamento.
O CUR, o Conselho e a Comissdo cooperam com a EBA na aplicagdo dos artigos 25.° e 30.° do referido regulamento. O
CUR estd também sujeito as eventuais decisdes da EBA nos termos do artigo 19.° do Regulamento (UE) n.> 1093/2010,
caso a Diretiva 2014/59/UE preveja tais decisdes.

Artigo 6.

Principios gerais

1. Nenhuma medida, proposta ou politica do CUR, do Conselho, da Comissdo ou de uma autoridade nacional de
resolu¢do pode discriminar as entidades, os titulares de depdsitos, os investidores ou outros credores estabelecidos na
Unido em razdo da sua nacionalidade ou local de estabelecimento.
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2. Todas as agdes, propostas ou politicas do CUR, do Conselho e da Comissdo ou de uma autoridade de resolucio
nacional no quadro do MUR s3o empreendidas tendo plena e diligentemente em conta a unidade e a integridade do
mercado interno.

3. Aquando da tomada de decisdes ou de medidas que podem ter impacto em mais de um Estado-Membro e, em
especial, da tomada de decisdes sobre os grupos estabelecidos em dois ou mais Estados-Membros, sdo devidamente
tomados em consideragdo os objetivos de resolucdo a que se refere o artigo 14.° e todos os seguintes fatores:

a) Os interesses dos Estados-Membros em que opera um grupo e, em especial, o impacto de qualquer decisdo, agdo ou
inacdo sobre a estabilidade financeira, os recursos orcamentais, a economia, € 0s mecanismos de financiamento, o
sistema de garantia de depdsitos ou o sistema de indemnizacdo dos investidores de qualquer desses Estados-Membros
e sobre o Fundo;

b) O objetivo de assegurar um equilibrio entre os interesses dos diferentes Estados-Membros envolvidos e de evitar lesar
ou proteger injustamente os interesses de um Estado-Membro;

¢) A necessidade de minimizar um impacto negativo para qualquer parte de um grupo do qual ¢ membro uma entidade,
referida no artigo 2.°, que estd sujeita a uma resolucéo.

4. Quando forem tomadas decisdes ou medidas, em particular no que se refere a entidades ou grupos estabelecidos

tanto num Estado-Membro participante como ndo participante, atende-se aos eventuais efeitos negativos sobre os
Estados-Membros néo participantes, inclusive sobre as entidades estabelecidas nesses Estados-Membros.

5. O CUR, o Conselho e a Comissdo estabelecem um equilibrio entre os fatores referidos no n.° 3 e os objetivos da
resolugdo referidos no artigo 14.° em funcdo da natureza e circunstincias de cada caso e ddo cumprimento as decisdes
tomadas pela Comissdo nos termos do artigo 107.© do TFUE e do artigo 19.° do presente regulamento.

6.  As decisdes ou medidas do CUR, do Conselho ou da Comissdo ndo exigem aos Estados-Membros que concedam
um apoio financeiro publico extraordinirio nem afetam a soberania e as responsabilidades orgamentais dos
Estados-Membros.

7. Sempre que o CUR tome uma decisdo cujo destinatdrio ¢ uma autoridade nacional de resolucdo, a autoridade
nacional de resolugdo tem o direito de especificar mais pormenorizadamente as medidas a tomar. Essas especifica¢des
estdo em conformidade com a decisdo em causa do CUR.

Artigo 7.°
Divisido de competéncias no dmbito do MUR
1. O CUR ¢ responsavel pelo funcionamento eficaz e coerente do MUR.

2. Sem prejuizo das disposi¢des referidas no artigo 31.°, n.° 1, o CUR ¢ responsavel por elaborar os planos de reso-
lucio e adotar todas as decisdes relacionadas com a resolugio:

a) Para as entidades referidas no artigo 2.° que ndo fazem parte de um grupo e para os grupos:

i) que ndo sdo considerados menos significativos nos termos do artigo 6.5, ne° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013, ou

ii) em relagdo aos quais o BCE tenha decidido, nos termos do artigo 6.°, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013 exercer diretamente todos os poderes pertinentes; e

b) Para outros grupos transfronteirigos.
3. Em relacdo as entidades e grupos que ndo os referidos no n. 2 sem prejuizo das responsabilidades do CUR relati-
vamente as fungdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, as autoridades nacionais de resolucdo desempe-

nham e sdo responsdveis pelas seguintes fun¢des:

a) Adogdo dos planos de resolucio e avaliacio da resolubilidade nos termos dos artigos 8. e 10.° e do procedimento
previsto no artigo 9.

b) Adocdo de medidas durante a intervengdo precoce nos termos do artigo 13.°, n.o 3;
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¢) Aplicagdo de obrigagdes simplificadas ou isencdo da obrigagio de elaborar um plano de resolucio nos termos do arti-
go 11

d) Estabelecimento do nivel do requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis nos termos do artigo 12.

e) Adocio de decisdes de resolucdo e aplicacdo dos instrumentos de resolu¢do previstos no presente regulamento, em
conformidade com os procedimentos e salvaguardas aplicdveis, desde que a medida de resolu¢do nido requeira a utili-
zagdo do Fundo e seja financiada exclusivamente pelos instrumentos a que se referem os artigos 21.0 e 24.0 a 27.°
elou pelo sistema de garantia de depésitos, nos termos do artigo 79.°, e em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 31.9

f) Reducdo ou conversio dos instrumentos de capital pertinentes ao abrigo do artigo 21.°, em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 31.c.

Se a medida de resolugdo requerer a utilizagdo do Fundo, o CUR adota o programa de resolugio.

Aquando da adogdo de uma decisdo de resolugdo, as autoridades nacionais de resolugio tém em conta e observam o
plano de resolugdo referido no artigo 9.°, a ndo ser que avaliem, tendo em conta as circunstincias do caso, que os obje-
tivos da resolucdo serdo alcangados com mais eficdcia através da adogdo de medidas ndo previstas no plano de reso-
lucdo.

No exercicio das competéncias referidas no presente nimero, as autoridades nacionais de resolucdo aplicam as disposi-
¢es pertinentes do presente regulamento. As referéncias ao CUR no artigo 5.2, n.° 2, no artigo 6.°, n.° 5, no artigo 8.,
n° 6, 8, 12 e 13, no artigo 10.°, n.> 1 a 10, nos artigos 11.°a 14.°, no artigo 15.°, n.> 1, 2 e 3, no artigo 16.°, no
artigo 18.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, no artigo 18.°, n. 2 e 6, no artigo 20.°, no artigo 21.°>, n. 1 a 7, no artigo 21.°,
ne 8, segundo pardgrafo, no artigo 21.°, n.> 9 e 10, no artigo 22.°, n.>* 1, 3 e 6, nos artigos 23.° e 24.°, no artigo 25.°,
n° 3,no artigo 27.°, n. 1 a 15 e n.° 16, segundo pardgrafo, segundo periodo, terceiro pardgrafo e quarto pardgrafo,
primeiro, terceiro e quarto periodos, e no artigo 32.° devem ser entendidas como referéncias as autoridades nacionais de
resolugdo relativamente aos grupos e entidades a que se refere o primeiro periodo do presente niimero. Para o efeito, as
autoridades nacionais de resolucdo exercem os poderes que lhes sdo conferidos pela legislacdo nacional que transpde a
Diretiva 2014/59/UE em conformidade com as condigdes previstas no direito nacional.

As autoridades nacionais de resolucdo informam o CUR das medidas referidas no presente nimero que devem ser
tomadas e coordenam-se de forma estreita com o CUR quando tomarem essas medidas.

As autoridades nacionais de resolugio apresentam ao CUR os planos de resolugio referidos no artigo 9.°, bem como
todas as atualizacdes, acompanhados de uma avaliago fundamentada da resolubilidade da entidade ou grupo em causa
nos termos do artigo 10..

4. Se necessdrio para assegurar a aplicacdo coerente de elevados padrdes de resolucdo ao abrigo do presente regula-
mento, o CUR pode:

a) No seguimento da notificagdo de uma medida nos termos do n.° 3 do presente artigo por uma autoridade nacional
de resolugio, ao abrigo do artigo 31.°, n.° 1, e dentro do prazo adequado atendendo a urgéncia das circunstincias,
emitir uma adverténcia dirigida a autoridade nacional de resolugdo competente, sempre que o CUR considerar que o
projeto de decisdo relativa a qualquer entidade ou grupo referido no n.° 3 do presente artigo nio cumpre o presente
regulamento ou as suas instrucdes gerais a que se refere o artigo 31.°, n.o 1, alinea a);

b) Decidir, em qualquer momento, nomeadamente quando a adverténcia a que se refere a alinea a) ndo for adequada-
mente atendida, por sua propria iniciativa, apds consulta da autoridade nacional de resolugdo em causa, ou a pedido
da autoridade nacional de resolugdo em causa, exercer diretamente todos os poderes relevantes ao abrigo do presente
regulamento também no que respeita a qualquer entidade ou grupo a que se refere o n.° 3 do presente artigo.

5. Nio obstante o disposto no n.° 3 do presente artigo, os Estados-Membros participantes podem decidir que o CUR
exerca todas as competéncias e poderes que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento em relacdo a entidades ¢ a
grupos que ndo os referidos no n.o 2, estabelecidos no seu territorio. Nesse caso, ndo sdo aplicdveis os n.>s 3 e 4 do
presente artigo, o artigo 9.°, o artigo 12.°, n.° 2, e o artigo 31.°, n.o 1. Os Estados-Membros que tencionem fazer uso
desta faculdade notificam do facto o CUR e a Comiss3o. A notifica¢do produz efeitos a partir da data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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PARTE II
DISPOSICOES ESPECIFICAS
TITULO I
FUNCOES NO AMBITO DO MUR E DAS REGRAS PROCESSUAIS
CAPITULO 1
Planeamento da resolucdo
Artigo 8.°
Planos de resolucio elaborados pelo CUR

1. O CUR elabora e adota planos de resolugdo para as entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, e para as
entidades e grupos a que se refere o artigo 7.2, n.° 4, alinea b), e n.o 5, se estiverem preenchidas as condi¢des para a apli-
cagio destes ntimeros.

2. O CUR elabora os planos de resolugio ap6s consulta das autoridades nacionais competentes relevantes, e das auto-
ridades nacionais de resolugdo, incluindo a autoridade de resolugdo a nivel de grupo, dos Estados-Membros participantes
em que as entidades estdo estabelecidas, e das autoridades de resolu¢io dos Estados-Membros ndo participantes em que
estejam situadas sucursais significativas, na medida em que tal seja relevante para essas sucursais. Para esse efeito, o CUR
pode exigir que as autoridades nacionais de resolugdo elaborem e apresentem um projeto de plano de resolugdo e que a
autoridade de resolugdo a nivel do grupo elabore e apresente um projeto de plano de resolugio a nivel de grupo.

3. A fim de garantir a aplicacdo eficaz e coerente do presente artigo, o CUR emite orientagdes e transmite instrugdes
as autoridades nacionais de resolugdo com vista a elaboragdo de projetos de planos de resolugdo e de projetos de planos
de resolucio a nivel de grupo relativos a determinadas entidades individuais ou grupos.

4. Para efeitos do n.°> 1 do presente artigo, as autoridades nacionais de resolugdo transmitem ao CUR todas as infor-
magdes necessdrias para elaborar e executar os planos de resolugdo, tal como foram por elas obtidas nos termos dos arti-
gos 112 e 132, n.° 1, da Diretiva 2014/59/UE, sem prejuizo do capitulo 5 do presente titulo.

5. O plano de resolugdo prevé as op¢des para a aplicacio dos instrumentos e o exercicio dos poderes de resolugio
referidos no presente regulamento as entidades e grupos a que se refere o n.° 1.

6.  Os planos de resolugio preveem as medidas de resolugdo que o CUR pode adotar quando uma entidade ou um
grupo referido no n.° 1 retine as condi¢des para desencadear a resolugio.

As informagdes referidas no n.° 9 sdo transmitidas a entidade em causa.

Ao elaborar e atualizar o plano de resolugdo, o CUR identifica os eventuais impedimentos significativos a resolubilidade
e, se necessirio e proporcionado, descreve as medidas pertinentes para reduzir esses impedimentos, nos termos do
artigo 10.°.

O plano de resolucdo tem em consideragdo cendrios relevantes, nomeadamente a possibilidade de a situagio de insol-
véncia ser de origem idiossincratica ou de ocorrer num periodo de instabilidade financeira mais generalizada ou aconte-
cimentos sistémicos.

O plano de resolugdo ndo pressupde nenhum dos seguintes elementos:

a) Qualquer apoio financeiro publico extraordindrio para além da utilizagio do Fundo estabelecido nos termos do
artigo 67.°;

b) Qualquer cedéncia de liquidez em situagdo de emergéncia por um banco central; ou

¢) Qualquer cedéncia de liquidez por um banco central efetuada em condicbes ndo convencionais de cobertura por
garantia, prazo até ao vencimento e taxa de juro.
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7. O plano de resolugdo inclui uma andlise indicando de que forma e em que momento uma instituicio pode soli-
citar, nas condi¢des previstas pelo plano, a utilizagdo de garantias do banco central e identifica os ativos que presumivel-
mente reinem os requisitos para serem aceites como garantia.

8. O CUR pode requerer que as institui¢des o assistam na elaboragio e atualizagdo dos planos.

9. O plano de resolugdo de cada entidade inclui de forma quantificada, sempre que adequado e possivel:
a) Uma sintese dos principais elementos do plano;

b) Uma sintese das alteragdes significativas verificadas na institui¢do desde a dltima vez que foram apresentadas infor-
macdes sobre a resolugio;

¢) Uma demonstragio da forma como as fungdes criticas e os principais segmentos de atividade podem ser juridica e
economicamente separados, na medida do necessirio, de outras fung¢des, a fim de assegurar a continuidade apds a
insolvéncia da instituicdo;

d) Uma estimativa do calenddrio para a execucdo de cada aspeto significativo do plano;

¢) Uma descri¢do pormenorizada da avaliagdo da resolubilidade, realizada nos termos do artigo 10.;

f) Uma descri¢do das medidas necessarias, de acordo com o artigo 10.°, n.o 7, para reduzir ou eliminar os impedi-
mentos a resolubilidade identificados na sequéncia da avaliagio realizada nos termos do artigo 10.%

g) Uma descri¢do dos processos para a determinagio do valor e viabilidade comercial das fungdes criticas, dos princi-
pais segmentos de atividade e dos ativos da instituigdo;

h) Uma descri¢do pormenorizada dos mecanismos destinados a garantir que as informagdes obrigatérias nos termos do
artigo 11.° da Diretiva 2014/59/UE estdo atualizadas e a disposicio das autoridades de resolucdo, em qualquer
altura;

i) Uma explicacdo sobre a forma como as opcdes de resolugdo podem ser financiadas sem pressupor qualquer um dos
seguintes elementos:

i) qualquer apoio financeiro publico extraordindrio para além da utilizacdo do Fundo estabelecido nos termos do
artigo 67.°,

ii) qualquer cedéncia de liquidez em situagdo de emergéncia por um banco central, ou

i) qualquer cedéncia de liquidez por um banco central efetuada em condi¢des ndo convencionais de cobertura por
garantia, prazo até ao vencimento e taxa de juro;

j)  Uma descri¢do pormenorizada das diferentes estratégias de resolucdo que poderdo ser aplicadas em fungdo dos dife-
rentes cendrios possiveis e dos prazos aplicaveis;

k) Uma descrigdo das interdependéncias criticas;

) Uma descricdo das opgdes destinadas a preservar o acesso aos servicos de pagamento e liquidagdo e a outras infraes-
truturas, bem como uma avaliagdo da portabilidade das posi¢des dos clientes;

m) Uma andlise do impacto do plano sobre os trabalhadores da institui¢do, incluindo uma avaliagio dos eventuais
custos associados e uma descri¢do dos procedimentos previstos para a consulta do pessoal durante o processo de
resolugdo, tendo em conta os sistemas nacionais para o didlogo com os parceiros sociais, se for caso disso;

n) Um plano de comunicagio com os meios de comunicacio social e com o ptiblico;

o) O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis exigidos nos termos do artigo 12.° e um prazo para
atingir esse nivel, se for caso disso;

p) O requisito minimo de fundos préprios e os instrumentos contratuais de recapitalizacdo interna exigidos nos termos
do artigo 12.° e um prazo para atingir esse nivel, se for caso disso;

q) Uma descricdo das operagdes e sistemas essenciais para manter o funcionamento continuo dos processos operacio-
nais da instituicio;

1) Se aplicdvel, qualquer opinido expressa pela instituicdo relativamente ao plano de resolugio.
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10.  Os planos de resolugio a nivel do grupo incluem um plano para a resolugio do grupo, liderado pela
empresa-mie da Unido estabelecida num Estado-Membro participante, no seu todo, quer através da resolucdo a nivel da
empresa-mie da Unido, quer através da separacio e resolucio das filiais. O plano de resolucio a nivel do grupo identifica
medidas destinadas a resolugio:

a) Da empresa-mae da Unido;

b) Das filiais que fazem parte do grupo e estdo estabelecidas na Unido;

¢) Das entidades referidas no artigo 2., alinea b); e

d) Sem prejuizo do disposto no artigo 33.°, das filiais que fazem parte do grupo e estdo estabelecidas fora da Unido.
11. O plano de resolugdo a nivel do grupo:

a) Define as medidas de resolucdo a adotar relativamente as entidades do grupo, tanto através de medidas de resolugdo
para as entidades a que se refere o artigo 2.°, alinea b), e as instituicdes filiais, como através de medidas de resolucio
coordenadas para as instituicdes filiais, nos cendrios previstos no n.° 6;

b) Analisa em que medida os instrumentos e poderes de resolu¢io podem ser aplicados e exercidos de forma coorde-
nada em relagdo a entidades do grupo estabelecidas na Unido, incluindo medidas para facilitar a aquisicio por
terceiros do conjunto do grupo, de atividades ou segmentos de atividade separados realizados por virias entidades do
grupo ou por uma determinada entidade do grupo, bem como identificar qualquer potencial impedimento a uma
resolu¢do coordenada;

¢) Inclui uma descricio pormenorizada da avaliacio da resolubilidade realizada nos termos do artigo 10.;

d) Quando um grupo incluir entidades constituidas em paises terceiros, identifica mecanismos adequados de cooperagdo
e coordenagdo com as autoridades competentes desses paises terceiros e as implicagdes para a resolucdo na Unido;

e) Identifica medidas necessdrias para facilitar a resolu¢do do grupo caso estejam reunidas as condi¢des para a desenca-
dear, nomeadamente a separacdo juridica e econémica de funcdes ou segmentos de atividade especificos;

f) Identifica de que modo as medidas de resolucdo poderdo ser financiadas e, caso seja necessdrio recorrer ao Fundo e
aos mecanismos de financiamento dos Estados-Membros ndo participantes criados nos termos do artigo 100.° da
Diretiva 2014/59/UE, define os principios para partilhar a responsabilidade por esse financiamento entre as fontes de
financiamento nos diferentes Estados-Membros participantes e ndo participantes. O plano ndo pressupde nenhum
dos seguintes elementos:

i) qualquer apoio financeiro publico extraordindrio para além da utilizagdo do Fundo criado ao abrigo do
artigo 67.° do presente regulamento e os mecanismos de financiamento dos Estados-Membros ndo participantes,
criados nos termos do artigo 100.° da Diretiva 2014/59/UE,

ii) qualquer cedéncia de liquidez em situacdo de emergéncia por um banco central, ou

iii) qualquer cedéncia de liquidez por um banco central efetuada em condigdes ndo convencionais de cobertura por
garantia, prazo até ao vencimento e taxa de juro.

Esses principios sdo definidos com base em critérios equitativos e equilibrados e tém em considera¢ido, em particular, o
artigo 107.°, n.o 5, da Diretiva 2014/59/UE e o impacto na estabilidade financeira dos Estados-Membros em causa.

O plano de resolugdo a nivel do grupo ndo deve ter um impacto desproporcionado sobre qualquer Estado-Membro.

12. O CUR determina a data até a qual os primeiros planos de resolugdo sdo elaborados. Os planos de resolugdo e os
planos de resolugdo a nivel do grupo sdo analisados e, se necessdrio, atualizados, no minimo, anualmente e apés qual-
quer alteracdo significativa da estrutura juridica ou organizacional ou das atividades ou da posigdo financeira da entidade
ou, no caso dos planos de resolucdo a nivel do grupo, do grupo, incluindo qualquer entidade do grupo, que possa ter
um efeito significativo na eficcia do plano ou que por outra razio torne necessdria uma revisio do plano de resolucio.

Para efeitos da revisio ou atualizagdo dos planos de resolugdo a que se refere o primeiro pardgrafo, as institui¢des, o
BCE ou as autoridades nacionais competentes comunicam imediatamente ao CUR qualquer alteragdo que torne neces-
sdria essa revisio ou atualizacio.
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13. O CUR transmite os planos de resolucdo e as eventuais alteragdes dos mesmos ao BCE ou as autoridades nacio-
nais competentes relevantes.

Artigo 9.°
Planos de resolucio elaborados pelas autoridades nacionais de resolucio

1. As autoridades nacionais de resolugio elaboram e adotam planos de resolu¢io para as entidades e os grupos que
ndo os referidos no artigo 7.2, n.° 2, n.° 4, alinea b), e n.° 5, nos termos do artigo 8.°, n. 5 a 13.

2. As autoridades nacionais de resolugio preparam os planos de resolucdo apds consulta das autoridades nacionais
competentes relevantes e das autoridades nacionais de resolugdo dos Estados-Membros participantes e ndo participantes
em que estejam situadas sucursais significativas, na medida em que tal seja relevante para essas sucursais.

Artigo 10.°
Avaliacio da resolubilidade

1. Aquando da elaboragio e atualizacdo de planos de resolugdo nos termos do artigo 8.°, o CUR, apds consulta das
autoridades competentes, incluindo o BCE, e as autoridades de resolugdo dos Estados-Membros ndo participantes em que
estdo situadas sucursais significativas, na medida em que tal seja relevante para essas sucursais, avalia em que medida as
instituicdes e os grupos podem ser objeto de resolugio sem pressupor qualquer um dos seguintes elementos:

a) Qualquer apoio financeiro publico extraordindrio para além da utilizacio do Fundo estabelecido nos termos do
artigo 67.°;

b) Qualquer cedéncia de liquidez em situagdo de emergéncia por um banco central; ou

¢) Qualquer cedéncia de liquidez por um banco central efetuada em condicbes ndo convencionais de cobertura por
garantia, prazo até ao vencimento e taxa de juro.

2. O BCE ou a autoridade nacional competente relevante transmite a0 CUR o plano de recuperagio ou o plano de
recuperacdo do grupo. O CUR analisa o plano de recuperacio a fim de identificar as eventuais medidas do referido plano
que possam afetar a resolubilidade da institui¢gdo ou do grupo e faz recomendacdes ao BCE ou a autoridade nacional
competente sobre estas questdes.

3. Na elaboragio de um plano de resolugio, o CUR avalia em que medida essa entidade ¢ suscetivel de resolugio em
conformidade com o presente regulamento. Uma entidade é considerada suscetivel de resolugdo se for exequivel e
credivel para o CUR proceder a sua liquidagdo ao abrigo dos processos normais de insolvéncia ou a sua resolugio
através da aplicagdo dos instrumentos e do exercicio de poderes de resolugdo, evitando ao mesmo tempo, na médxima
medida do possivel, quaisquer consequéncias adversas significativas para os sistemas financeiros do Estado-Membro em
que se situa a entidade, para outros Estados-Membros ou para a Unido, nomeadamente circunstancias de instabilidade
financeira mais generalizada ou acontecimentos sistémicos, tendo como objetivo assegurar a continuidade das fungdes
criticas da entidade.

O CUR notifica oportunamente a EBA caso uma institui¢do ndo seja considerada suscetivel de resolucio.

4. Um grupo é considerado suscetivel de resolucdo se for exequivel e credivel para o CUR proceder a liquidacio de
entidades do grupo ao abrigo dos processos normais de insolvéncia ou a resolucio de entidades do grupo através da
aplicacdo a essas entidades de instrumentos de resolucdo e do exercicio sobre as mesmas de poderes de resolugio,
evitando ao mesmo tempo, na medida do possivel, quaisquer consequéncias adversas significativas para os sistemas
financeiros dos Estados-Membros em que estdo estabelecidas as entidades do grupo ou para outros Estados-Membros ou
a Unido, nomeadamente circunstancias de instabilidade financeira mais generalizada ou acontecimentos sistémicos, tendo
como objetivo assegurar a continuidade das fungdes criticas dessas entidades do grupo, caso estas possam ser ficil e
atempadamente separadas ou por outros meios.

O CUR notifica oportunamente a EBA caso um grupo ndo seja considerado suscetivel de resolucio.
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5. Para efeitos dos n.> 3, 4 e 10, entende-se por consequéncias adversas significativas para o sistema financeiro ou
ameaca a estabilidade financeira, a situagio em que o sistema financeiro é efetiva ou potencialmente exposto a uma
perturbagdo que pode dar origem a dificuldades financeiras suscetiveis de por em perigo o funcionamento ordenado, a
eficiéncia e a integridade do mercado interno, ou a economia ou o sistema financeiro de um ou mais Estados-Membros.
Para determinar as consequéncias adversas significativas, o CUR tem em conta os alertas e as recomendagdes pertinentes
do ESRB e os critérios pertinentes desenvolvidos pela EBA no quadro da identifica¢do e medicdo do risco sistémico.

6.  Para efeitos da avaliagdo a que se refere o presente artigo, o CUR avalia as questdes especificadas na secgdo C do
anexo da Diretiva 2014/59/UE.

7. Se, de acordo com a avaliagdo da resolubilidade de uma entidade ou de um grupo realizada nos termos do n.° 3
ou 4, o CUR, apds consulta das autoridades competentes, incluindo o BCE, determinar que existem impedimentos signi-
ficativos a resolubilidade dessa entidade ou grupo, o CUR elabora um relatério, em cooperagdo com as autoridades
competentes, dirigido a instituicdo ou empresa-mde, em que analisa os impedimentos significativos a aplicagdo efetiva
dos instrumentos de resolucio e ao exercicio dos poderes de resolucdo. O relatério considera o impacto no modelo de
negécio da institui¢do e recomenda quaisquer medidas proporcionadas e orientadas que, no entender do CUR, sejam
necessarias ou apropriadas para eliminar esses impedimentos, nos termos do n.° 10.

8. O relatério é também comunicado as autoridades competentes e as autoridades de resolugdo dos Estados-Membros
ndo participantes em que estdo situadas as sucursais significativas de institui¢des que ndo fazem parte de um grupo. O
relatério deve ser fundamentado quanto a avaliacdo ou determinacio em questio e indicar de que forma essa avaliagio
ou determinagdo cumpre o requisito de aplicagdo proporcional previsto no artigo 6.°.

9. No prazo de quatro meses a contar da data de rece¢do do relatdrio, a entidade ou a empresa-mie propdem ao
CUR medidas suscetiveis de reduzir ou eliminar os impedimentos significativos identificados no relatério. O CUR comu-
nica qualquer medida proposta pela entidade ou empresa-mée as autoridades competentes, & EBA e, quando sucursais
significativas de instituicdes que ndo fazem parte de um grupo estiverem situadas em Estados-Membros ndo partici-
pantes, as autoridades de resolugdo desses Estados-Membros.

10. O CUR avalia, apés consulta das autoridades competentes, se as medidas referidas no n.> 9 reduzem ou eliminam
eficazmente os impedimentos significativos em questdo. Se as medidas propostas pela entidade ou pela empresa-mie em
causa ndo reduzirem ou eliminarem efetivamente os impedimentos a resolubilidade, o CUR adota uma decisdo, apds
consulta das autoridades competentes e, se for caso disso, a autoridade macroprudencial designada, indicando que as
medidas propostas ndo reduzem ou eliminam eficazmente os impedimentos a resolubilidade e dando instrugdes as auto-
ridades nacionais de resolugdo para exigirem que a institui¢do, a empresa-mde ou qualquer filial do grupo em causa
tome qualquer das medidas previstas no n.° 11.

Ao identificar medidas alternativas, o CUR demonstra de que forma as medidas propostas pela institui¢do nio sio
adequadas para eliminar os impedimentos a resolubilidade e de que forma as medidas alternativas propostas sdo propor-
cionadas para os eliminar. O CUR tem em conta a ameaca para a estabilidade financeira decorrente desses impedimentos
a resolubilidade e o efeito das medidas sobre a atividade da instituicio, a sua estabilidade e a sua capacidade de contri-
buir para a economia, sobre o mercado interno dos servigos financeiros e sobre a estabilidade financeira nos outros
Estados-Membros e no conjunto da Unido.

O CUR tem também em conta a necessidade de evitar um impacto sobre a institui¢gdo ou o grupo em causa que ultra-
passe o necessdrio para eliminar os impedimentos a resolubilidade ou seja desproporcionado.

11.  Para efeitos do n.> 10, o CUR, se for caso disso, dd instrucdes as autoridades nacionais de resolu¢do para tomarem
qualquer das seguintes medidas:

a) Impor que a entidade reveja os eventuais acordos de financiamento intragrupo ou examine a sua auséncia, ou elabore
acordos de servigo (intragrupo ou com terceiros) que cubram a prestacio de funcdes criticas;

b) Impor que a entidade limite a sua exposi¢do médxima individual ou agregada;
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¢) Impor requisitos de informagio adicionais especificos ou periédicos relevantes para efeitos de resolugio;
d) Impor que a entidade proceda a alienagdo de ativos especificos;
e) Impor que a entidade limite ou cesse atividades especificas em curso ou limite atividades propostas;

f) Limitar ou prevenir o desenvolvimento de segmentos de atividade novos ou existentes ou a venda de produtos novos
ou existentes;

g) Impor a alteracdo das estruturas juridicas ou operacionais da entidade ou de qualquer entidade do grupo direta ou
indiretamente sob o seu controlo, de modo a assegurar que as fungdes criticas possam ser juridica e economicamente
separadas das outras funcdes através da aplicacdo dos instrumentos de resolugio;

h) Impor que uma entidade crie uma companhia financeira-mde num Estado-Membro ou uma companhia
financeira-mde na Unido;

i) Impor que uma entidade emita passivos elegiveis para cumprir os requisitos do artigo 12.

j) Impor que uma entidade tome outras medidas para cumprir os requisitos referidos no artigo 12.°, nomeadamente
tente renegociar qualquer passivo elegivel e instrumento adicional de fundos préprios de nivel 1 ou 2 que tenha
emitido, a fim de assegurar que qualquer decisdo do CUR de redugdo ou conversdo desse passivo ou instrumento seja
efetuada ao abrigo da legislagdo da jurisdi¢do que rege esse passivo ou instrumento.

Se for caso disso, as autoridades nacionais de resolu¢do tomam diretamente as medidas referidas no primeiro paragrafo,
alineas a) a j).

12.  As autoridades nacionais de resolu¢do executam as instrugdes do CUR nos termos do artigo 29.c.

13.  As decisdes tomadas nos termos dos n.>s 10 e 11 cumprem os seguintes requisitos:
a) Ser fundamentadas quanto a avaliagdo ou determinacdo em questio;

b) Indicar de que forma essa avaliacio ou determinagdo cumpre o requisito de aplicagdo proporcionada estabelecido no
n.° 10.

Artigo 11.°
Obrigacdes simplificadas para determinadas institui¢des

1. O CUR, por sua prépria iniciativa apés consulta de uma autoridade nacional de resolugdo, ou sob proposta de
uma autoridade nacional de resolugdo, pode aplicar obrigagdes simplificadas relativamente a elaboragdo dos planos de
resolugdo referidos no artigo 8.° ou pode isentar da obrigagdo de elaboracio desses planos nos termos dos n.s 3 a 9 do
presente artigo.

2. As autoridades nacionais de resolugio podem propor ao CUR a aplicagdo de obrigacdes simplificadas para institui-
¢des ou grupos nos termos dos n. 3 e 4 ou a isen¢do da obrigacio de elaboracio de planos de resolugdo nos termos
do n.° 7. Essa proposta deve ser fundamentada e acompanhada de toda a documentacio pertinente.

3. Quando receber uma proposta no sentido de aplicar obriga¢des simplificadas nos termos do n.° 2 do presente arti-
go, ou quando atuar por sua propria iniciativa, o CUR procede a uma avaliacio da instituicio ou grupo em causa e
aplica obrigacdes simplificadas, se a situagdo de insolvéncia da institui¢do ou grupo nio for suscetivel de ter consequén-
cias adversas significativas para o sistema financeiro ou de constituir uma ameaga para a estabilidade financeira na
acegdo do artigo 10.°, n.o 5.

Para esse efeito, o CUR tem em conta:

a) A natureza da atividade da institui¢do ou grupo, a sua estrutura acionista, a sua forma juridica, o seu perfil de risco,
dimensdo e estatuto juridico, a sua interconetividade com outras instituicdes ou com o sistema financeiro em geral, o
ambito e a complexidade das suas atividades;

b) A sua participagdo num sistema de prote¢do institucional ou noutros sistemas cooperativos de solidariedade mitua a
que se refere o artigo 113.2, n.° 7, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;
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¢) Qualquer exercicio de servicos ou atividades de investimento na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 2, da Diretiva
2014/65|UE do Parlamento Europeu e do Conselho (1); e

d) Se a sua situacdo de insolvéncia e subsequente entrada em liquidagdo, ao abrigo dos processos normais de insol-
véncia, seria suscetivel de afetar negativamente e de forma significativa os mercados financeiros, outras instituicdes,
as condi¢des de financiamento ou a economia em geral.

O CUR efetua a avaliacdo a que se refere o primeiro pardgrafo apds consulta, se for caso disso, da autoridade macropru-
dencial nacional e, se for caso disso, do ESRB.

4. Quando aplicar obriga¢des simplificadas, o CUR determina:
a) O teor e os pormenores dos planos de resolugdo previstos no artigo 7.

b) A data até a qual os primeiros planos de resolucdo devem ser elaborados e a frequéncia de atualizagdo dos planos de
resolucdo, que pode ser inferior a prevista no artigo 8.2, n.o 12;

¢) O teor e os pormenores da informagdo que as institui¢des tém de fornecer tal como previsto no artigo 8.2, n.° 9, do
presente regulamento e na seccdo B do anexo da Diretiva 2014/59/UE;

d) O nivel de pormenor para a avaliagio da resolubilidade prevista no artigo 10.° do presente regulamento e na secgio C
do anexo da Diretiva 2014/59/UE.

5. A aplicacio de obrigagdes simplificadas ndo afeta por si s6 os poderes do CUR para tomar qualquer medida de
resolucdo.

6.  Quando forem aplicadas obrigagdes simplificadas, o CUR aplica obrigac¢des ndo simplificadas e completas, em qual-
quer momento, se qualquer das circunstincias que as justificaram deixar de existir.

7. Sem prejuizo dos artigos 9.° e 31.°, quando receber uma proposta no sentido de isentar da obriga¢do de elaborar
planos de resolugdo nos termos do n.° 2 do presente artigo, ou quando agir por sua prdpria iniciativa, o CUR, nos
termos do disposto no n.° 3 do presente artigo, isenta da aplicacdo da obrigacdo de elaboracdo de planos de resolugio
as instituicdes filiadas num organismo central e total ou parcialmente isentas de requisitos prudenciais no quadro da
legislagdo nacional nos termos do artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

Caso seja concedida uma isengdo ao abrigo do primeiro pardgrafo, a obrigagdo de elaborar o plano de resolucio é apli-
cdvel em base consolidada ao organismo central e as institui¢des nele filiadas na ace¢do do artigo 10.> do Regula-
mento (UE) n.° 575/2013. Para o efeito, entende-se que qualquer referéncia, no presente capitulo 1, a um grupo inclui
um organismo central e as instituicdes nele filiadas na acegdo do artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 e as
respetivas filiais, e que qualquer referéncia a empresas-mde ou institui¢des sujeitas a supervisdo em base consolidada por
forca do artigo 111.° da Diretiva 2013/36/UE inclui o organismo central.

8. As institui¢des sujeitas a supervisdo direta pelo BCE por for¢a do artigo 6.°, n° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013 ou que constituam uma parte significativa do sistema financeiro de um Estado-Membro participante sio
objeto de planos de resolucio individuais.

Para feitos do presente niimero, entende-se que as operagdes de uma instituicido constituem uma parte significativa do
sistema financeiro desse Estado-Membro participante, se:

a) O valor total dos seus ativos excede 30 000 000 000 EUR; ou

b) O récio entre o total dos seus ativos e o PIB do Estado-Membro de estabelecimento excede 20 %, salvo se o valor
total dos seus ativos for inferior a 5 000 000 000 EUR.

9.  Se a autoridade nacional de resolugdo que propos a aplicacdo de obrigagdes simplificadas ou a concessdo de uma
isen¢do nos termos do n.° 2 considerar que a decisdo de aplicacdo de obrigagdes simplificadas ou de concessio da
isengdo deve ser revogada, apresenta ao CUR uma proposta nesse sentido. Nesse caso, o CUR toma uma decisdo sobre a
proposta de revogagdo, tendo plenamente em conta a justificagdo da revogagdo apresentada pela autoridade nacional de
resolucdo em funcio dos fatores ou circunstancias referidos no n.° 3 ou nos n. 7 e 8.

10. O CUR informa a EBA sobre a aplicagdo do presente artigo.

() Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 15 de maio de 2014 relativa aos mercados de instrumentos financeiros e
que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (OJ L 173 de 12.6.2014, p. 349).



30.7.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 225/35

Artigo 12.°

Requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis

1. O CUR, apés consulta das autoridades competentes, incluindo o BCE, determina o requisito minimo de fundos
proprios e de passivos elegiveis a que se refere o n.° 4, sujeito aos poderes de redugdo e de conversdo, que as entidades e
grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, e as entidades e grupos a que se refere o artigo 7.2, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se
estiverem preenchidas as condicdes para aplicagdo desses niimeros, sio obrigados a manter em qualquer momento.

2. Quando elaborarem planos de resolugdo nos termos do artigo 9.°, as autoridades nacionais de resolucdo, apds
consulta das autoridades competentes, determinam o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis a que
se refere o n.° 4, sujeito aos poderes de reducdo e de conversdo, que as entidades a que se refere o artigo 7.2, n.° 3, sdo
obrigadas a manter em qualquer momento. E aplicdvel, neste contexto, o procedimento previsto no artigo 31.°.

3. A fim de garantir a aplicacdo eficaz e coerente do presente artigo, o0 CUR emite orientagdes e transmite instrucdes
as autoridades nacionais de resolugio relativas a determinadas entidades ou grupos.

4. O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis é calculado como o montante dos fundos préprios
e dos passivos elegiveis expresso em percentagem do montante total de fundos préprios e de passivos da instituico.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, as responsabilidades associadas a derivados s3o incluidas no total dos passivos com
base no pleno reconhecimento dos direitos de compensac¢do da contraparte.

5. Nio obstante o disposto no n.° 1, o CUR isenta as institui¢des de crédito hipotecdrio financiadas por obrigagdes
cobertas que, nos termos da legislagdo nacional, ndo estejam autorizadas a receber depésitos, da obrigagdo de respeitar
permanentemente um requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis, dado que:

a) Essas institui¢des serdo liquidadas através dos procedimentos nacionais em matéria de insolvéncia ou de outro tipo
de procedimentos aplicados nos termos do artigo 38.°, 40.> ou 42.° da Diretiva 2014/59/UE, previstos para essas
instituicoes; e

b) Esses procedimentos nacionais em matéria de insolvéncia ou outro tipo de procedimentos garantirdo que os credores
destas institui¢des, incluindo os detentores de obrigacdes cobertas, se for o caso, suportardo perdas de forma a atingir
os objetivos da resolucio.

6. O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis a que se refere 0 n.> 2 nio pode exceder os
montantes de fundos proprios e de passivos elegiveis necessdrios para garantir que, em caso de aplicacdo do instrumento
de recapitalizacdo interna, as perdas de uma instituicdo ou empresa-mie a que se refere o artigo 2.°, bem como da
empresa-mie em Gltima instincia dessa instituicio ou empresa-mie e de qualquer instituicio ou instituicdo financeira
incluida nas contas consolidadas da referida empresa-mie em dltima instincia, possam ser absorvidas e o ricio de
fundos préprios ordindrios de nivel 1 dessas entidades possa ser restabelecido a um nivel necessirio para lhes permitir
continuar a cumprir as condi¢des de autorizacdo e exercer as atividades para que foram autorizadas ao abrigo da Dire-
tiva 2013/36/UE ou de legislagdo equivalente, bem como para manter a confianca do mercado na instituicio ou na
empresa-mde a que se refere o artigo 2.° e na empresa-méde em Gltima instincia dessa instituicio ou empresa-mie e em
qualquer institui¢do ou instituicio financeira incluida nas contas consolidadas da referida empresa-mde em dltima
instancia.

Caso o plano de resolugdo preveja que determinados tipos de passivos elegiveis podem ser excluidos da recapitalizacio
interna, nos termos do artigo 27.°, n.° 5, ou que determinados tipos de passivos elegiveis podem ser transferidos na
integra para um destinatdrio no dmbito de uma transferéncia parcial, o requisito minimo de fundos préprios e de
passivos elegiveis a que se refere o n.° 4 ndo pode exceder o montante de fundos préprios e de passivos elegiveis neces-
sdrio para garantir que a institui¢gdo ou a empresa-mde a que se refere o artigo 2.° tenha outros passivos elegiveis sufi-
cientes para garantir que as perdas da instituigio ou da empresa-mde a que se refere o artigo 2.°, bem como da
empresa-mide em Ultima instincia dessa instituicio ou empresa-mde e qualquer instituicio ou instituicdo financeira
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incluida nas contas consolidadas dessa empresa-mie em dltima instincia, possam ser absorvidas e o ricio de fundos
proprios ordindrios de nivel 1 de todas essas entidades possa ser restabelecido a um nivel necessdrio para lhes permitir
continuar a cumprir as condi¢des de autorizacdo e exercer as atividades para que foram autorizadas ao abrigo da Dire-
tiva 2013/36/UE ou de legislagdo equivalente e para manter a confianga suficiente dos mercados na institui¢io ou na
empresa-mde e na empresa-mie em tltima instincia dessa instituicio ou dessa empresa-méde e em qualquer institui¢do
ou institui¢do financeira incluida nas contas consolidadas da empresa-mie em dltima instancia.

O requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis a que se refere o n.> 4 ndo pode ser inferior a0 montante
total dos eventuais requisitos de fundos préprios e dos requisitos de reserva de fundos préprios por forca do Regula-
mento (UE) n.° 575/2013 e da Diretiva 2013/36/UE.

7. Dentro dos limites previstos no n.° 6 do presente artigo, a fim de garantir que a entidade a que se refere o n.° 2
possa ser objeto de resolugdo através da aplicacdo dos instrumentos de resolugdo, incluindo, se for caso disso, o instru-
mento de recapitalizacdo interna, de forma a atingir os objetivos da resolucdo, a determinacio a que se refere o n.> 1 do
presente artigo deve ser efetuada com base nos seguintes critérios:

a) A dimensdo, o modelo de negdcio, o modelo de financiamento e o perfil de risco da institui¢do e da empresa-mée a
que se refere o artigo 2.%;

b) A medida em que o sistema de garantia de depésitos pode contribuir para o financiamento da resolucdo nos termos
do artigo 79.%

¢) A medida em que a situagdo de insolvéncia da instituicio e da empresa-mie a que se refere o artigo 2.° pode ter
consequéncias adversas significativas para o sistema financeiro ou constituir uma ameaca para a estabilidade finan-
ceira na ace¢do do artigo 10.°, n.° 5, devido nomeadamente a sua interconetividade com outras institui¢des e com o
resto do sistema financeiro através do efeito de contdgio a outras instituigdes.

8. O cilculo especifica o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis que as institui¢des tém de
respeitar em base individual e que as empresas-mde tém de respeitar em base consolidada. O montante agregado minimo
do requisito de fundos préprios e de passivos elegiveis a nivel consolidado de uma empresa-mie da Unido estabelecida
num Estado-Membro participante é determinado pelo CUR, apds consulta da autoridade responsavel pela supervisio em
base consolidada, com base nos critérios enunciados no n.° 7, desde que as filiais do grupo em paises terceiros tenham
de ser resolvidas separadamente de acordo com o plano de resolugdo.

9. O CUR fixa o requisito minimo de fundos prdprios e de passivos elegiveis a aplicar as filiais do grupo numa base
individual. Esses requisitos minimos de fundos préprios e de passivos elegiveis sdo fixados a um nivel adequado a cada
filial, tendo em conta:

a) Os critérios enumerados no n.° 7, em particular a dimensdo, o modelo de negécio e o perfil de risco da filial,
incluindo os seus fundos préprios; e

b) O requisito consolidado definido para o grupo.

10. O CUR pode decidir ndo aplicar o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis numa base indivi-
dual a uma instituicgdo-mie, desde que as condicdes previstas no artigo 45.°, n.° 11, alineas a) e b), da Diretiva
2014/59/UE estejam preenchidas. O CUR pode decidir ndo aplicar o requisito minimo de fundos préprios e de passivos
elegiveis numa base individual a filial, desde que as condi¢des previstas no artigo 45.°, n.o 12, alineas a), b) e ¢), da Dire-
tiva 2014/59/UE estejam preenchidas.

11. O CUR, por sua prépria iniciativa, apds consulta da autoridade nacional de resolugdo, ou sob proposta da autori-
dade nacional de resolugdo, pode decidir que o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis referido no
n.° 1 seja parcialmente cumprido em base consolidada ou individual através de instrumentos contratuais de recapitali-
zagdo interna, no pleno respeito dos critérios estabelecidos no n.° 5, primeiro e segundo pardgrafos, e no n.° 7.
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12.  Para que um instrumento seja considerado um instrumento contratual de recapitaliza¢do interna nos termos do
n.° 11, o CUR certifica-se de que o mesmo:

a) Contém uma cldusula contratual que prevé que, caso o CUR decida que o instrumento de recapitalizacio interna seja
aplicado a essa institui¢do, o instrumento deve ser reduzido ou convertido na medida do necessédrio, antes de outros
passivos elegiveis serem reduzidos ou convertidos; e

b) Estd sujeito a um acordo, compromisso ou disposi¢do de subordinagdo vinculativo segundo o qual, em caso de apli-
cacdo de processos normais de insolvéncia, tem menor prioridade em relagdo a outros passivos elegiveis e ndo pode
ser reembolsado até a liquidacio de outros passivos elegiveis pendentes nesse momento.

13. O CUR efetua qualquer determinagdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo e, se for caso disso, o n.> 11 do
presente artigo, em paralelo com a elaboragio e manutencio dos planos de resolucio de acordo com o artigo 8.c.

14. O CUR apresenta o seu calculo as autoridades nacionais de resolugdo. As autoridades nacionais de resolugio
executam as instru¢des do CUR nos termos do artigo 29.>. O CUR exige que as autoridades nacionais de resolugdo verifi-
quem e assegurem que as instituicdes e as empresas-mde mantém o requisito minimo de fundos préprios e de passivos
elegiveis previsto no n.° 1 do presente artigo.

15. O CUR informa o BCE e a EBA do requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis calculado para
cada institui¢do e empresa-mée nos termos do n.° 1 e, se for caso disso, dos requisitos estabelecidos no n.° 11.

16.  Os passivos elegiveis, incluindo os instrumentos de divida subordinada e os créditos subordinados que ndo sejam
considerados instrumentos de fundos préprios adicionais de nivel 1 ou instrumentos de fundos préprios de nivel 2, s6
sdo incluidos no montante de fundos préprios e de passivos elegiveis referido no n.° 1 se preencherem as seguintes
condicdes:

a) O instrumento encontra-se emitido e integralmente realizado;

b) O passivo ndo ¢é devido a propria institui¢do e ndo é caucionado nem garantido por ela;
¢) A compra do instrumento nio foi financiada direta nem indiretamente pela instituicio;
d) O passivo tem um prazo de vencimento restante de pelo menos um ano;

e) O passivo ndo decorre de um derivado;

f) O passivo ndo decorre de um depésito que beneficia de uma preferéncia no ambito da hierarquia prevista nos proce-
dimentos nacionais de insolvéncia nos termos do artigo 108.° da Diretiva 2014/59/UE.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea d), caso um passivo confira ao seu proprietdrio o direito a reembolso anteci-
pado, o prazo de vencimento desse passivo é a primeira data em que esse direito ocorre.

17.  Caso um passivo seja regido pelo direito de uma jurisdicio exterior a Unido, o CUR pode dar instru¢es as autori-
dades nacionais de resolucdo para que exijam a instituicdo que demonstre que qualquer decisio do CUR no sentido de
reduzir ou converter esse passivo seria executada segundo o direito dessa jurisdi¢do, tendo em conta os termos do
contrato que rege o passivo, os acordos internacionais sobre o reconhecimento dos procedimentos de resolucio e outras
matérias pertinentes. Se o CUR ndo considerar que qualquer decisdo seria executada ao abrigo do direito dessa jurisdigdo,
o passivo ndo serd contabilizado para o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis.

18.  Se apresentar uma proposta legislativa ao abrigo do artigo 45.°, n.° 18 da Diretiva 2014/59/UE, a Comissdo apre-
senta, se necessdrio, uma proposta legislativa para alterar o presente regulamento do mesmo modo.
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CAPITULO 2
Intervengdo precoce
Artigo 13.°
Intervengdo precoce

1. O BCE ou as autoridades nacionais competentes informam o CUR de quaisquer medidas que exijam que uma insti-
tui¢do ou grupo tome ou que eles préprios tomem nos termos do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.c 1024/2013, do
artigo 27.°, n.° 1, dos artigos 28.° ou 29.° da Diretiva 2014/59/UE ou do artigo 104.° da Diretiva 2013/36/UE.

O CUR notifica a Comissdo de quaisquer informagdes que tenha recebido por for¢a do primeiro pardgrafo.

2. A partir da data de rececdo das informagdes referidas no n.° 1, e sem prejuizo dos poderes do BCE e das autori-
dades nacionais competentes em conformidade com a restante legislacio da Unido, o CUR pode preparar a resolugio da
institui¢do ou do grupo em causa.

Para efeitos de aplicacdo do primeiro pardgrafo, o BCE ou a autoridade nacional competente em causa acompanha de
perto, em cooperagdo com o CUR, as condi¢des impostas a instituicdo ou empresa-mde e a respetiva observincia de
qualquer medida de intervengdo precoce que esta tenha sido obrigada a tomar.

O BCE ou a autoridade nacional competente em causa presta ao CUR todas as informagdes necessdrias a fim de atualizar
o plano de resolucdo e preparar a eventual resolugdo da institui¢do e para avaliar os ativos e passivos da instituicio nos
termos do artigo 20.°, n.s 1 a 15.

3. O CUR tem o poder de exigir que a instituigdio ou a empresa-mde contacte potenciais compradores a fim de
preparar a resolucdo da institui¢do, sem prejuizo dos critérios previstos no artigo 39.°, n.° 2, da Diretiva 2014/59/UE e
dos requisitos em matéria de segredo profissional previstos no artigo 88.° do presente regulamento.

O CUR tem também o poder de exigir que a autoridade nacional de resolugdo competente elabore um projeto de
programa de resolugdo para a institui¢do ou grupo em causa.

O CUR informa o BCE, as autoridades nacionais competentes em causa e as autoridades nacionais de resolu¢io em causa
sobre qualquer medida que tomar ao abrigo do presente nimero.

4. Se o BCE ou as autoridades nacionais competentes tencionarem impor a uma instituicio ou grupo qualquer
medida adicional ao abrigo do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.c 1024/2013, do artigo 27.°, n.° 1, dos artigos 28.
ou 29.° da Diretiva 2014/59/UE ou do artigo 104.° da Diretiva 2013/36/UE, antes de a institui¢gdo ou grupo cumprirem
na integra a primeira medida notificada ao CUR, informam o CUR antes de imporem essa medida adicional a institui¢do
ou grupo em causa.

5. O BCE ou a autoridade nacional competente, o CUR e as autoridades nacionais de resolugio asseguram a coeréncia
entre a medida adicional referida no n.° 4 e qualquer agdo do CUR que vise preparar a resolu¢do nos termos do n.° 2.
CAPITULO 3
Resolugio
Artigo 14.°
Objetivos da resolugio

1. Quando aplicarem o procedimento de resolugdo referido no artigo 18.°, o0 CUR, o Conselho e a Comissio, e, se for
caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo, no que diz respeito as respetivas responsabilidades, tém em conta os
objetivos da resolugdo e escolhem os instrumentos de resolucio e exercem os poderes de resolu¢do que, em seu
entender, melhor realizam os objetivos de resolugdo relevantes nas circunstincias do caso concreto.
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2. Os objetivos de resolugdo a que se refere o n.° 1 sdo os seguintes:
a) Assegurar a continuidade das fungdes criticas;

b) Evitar efeitos adversos significativos sobre a estabilidade financeira, nomeadamente evitando o contigio, inclusive das
infraestruturas de mercado, e mantendo a disciplina do mercado;

c) Proteger as finangas publicas, limitando o recurso ao apoio financeiro ptiblico extraordindrio;
d) Proteger os depositantes abrangidos pela Diretiva 2014/49/UE e os investidores abrangidos pela Diretiva 97/9/CE;
e) Proteger os fundos e ativos dos clientes.

Ao prosseguir os objetivos a que se refere o primeiro paragrafo, o CUR, o Conselho e a Comissdo e, se for caso disso, as
autoridades nacionais de resolucdo, procuram reduzir ao minimo o custo da resolucdo e evitar a destruicdo de valor, a
menos que tal seja necessdrio para atingir os objetivos da resolucio.

3. Sem prejuizo das diferentes disposi¢des do presente regulamento, os objetivos de resolugdo assumem igual impor-
tancia, devendo ser equilibrados em funcio da natureza e circunstincias de cada caso.

Artigo 15.°
Principios gerais que regem a resolugio

1. Quando aplicarem o procedimento de resolugdo referido no artigo 18.°, o CUR, o Conselho, a Comissdo e, se for
caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo, tomam todas as medidas adequadas para assegurar que a medida de
resolugdo ¢é adotada de acordo com os seguintes principios:

a) Os acionistas da instituicio objeto de resolu¢do sio os primeiros a suportar perdas;

b) Os credores da institui¢gdo objeto de resolugdo suportam perdas a seguir aos acionistas em conformidade com a
ordem de prioridade dos créditos, nos termos do artigo 17.°, salvo disposi¢do expressa em contrdrio no presente
regulamento;

¢) O 6rgdo de administragdo e a direcdo de topo da instituicio objeto de resolugdo sdo substituidos, exceto nos casos
em que a manutencdo do 6rgdo de administracio e da dire¢do de topo, no todo ou em parte, de acordo com as cir-
cunstancias, é considerada necessdria para a realizagdo dos objetivos da resolugio;

d) O 6rgido de administragdo e a diregdo de topo da instituicio objeto de resolugdo prestam toda a assisténcia necessaria
para a consecucdo dos objetivos da resolugio;

) As pessoas singulares e coletivas respondem, nos termos do direito civil ou penal nacional, pela sua responsabilidade
na situagdo de insolvéncia da instituicdo objeto de resolucio;

f) Salvo disposi¢do em contrdrio no presente regulamento, os credores da mesma categoria sdo tratados de forma equi-
tativa;

g) Nenhum credor deve suportar perdas mais elevadas do que teria tido de incorrer se a entidade referida no artigo 2.°
tivesse sido liquidada ao abrigo de um processo normal de insolvéncia de acordo com as salvaguardas previstas no
artigo 29.;

h) Os depdsitos cobertos sdo inteiramente protegidos; e
i) A medida de resolucdo ¢é adotada de acordo com as salvaguardas previstas no presente regulamento.

2. Caso uma instituicio seja uma entidade de um grupo, sem prejuizo do artigo 14.°, o CUR, o Conselho e a
Comissdo, quando decidirem da aplicagdo dos instrumentos de resolucdo e do exercicio dos poderes de resolucio, agem
de forma a minimizar o impacto sobre as outras entidades do grupo e sobre o grupo no seu todo, bem como os efeitos
adversos para a estabilidade financeira na Unido e nos seus Estados-Membros, em especial nos paises em que o grupo
opera.
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3. Se o instrumento de alienacio da atividade, o instrumento de criacio de uma institui¢do de transicio ou o instru-
mento de segregacdo dos ativos for aplicado a uma entidade referida no artigo 2. do presente regulamento, essa enti-
dade deve ser considerada objeto de um processo de insolvéncia ou de um processo andlogo por insolvéncia, para efeitos
do artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva 2001/23/CE do Conselho (!).

4. Quando decidir da aplicacdo dos instrumentos de resolucdo e do exercicio dos poderes de resolugdo, o CUR dé
instrugdes as autoridades nacionais de resolucdo para que, se for caso disso, informem e consultem os representantes
dos trabalhadores.

O presente ndmero ¢ aplicavel sem prejuizo das disposicdes relativas a representacio dos trabalhadores nos 6rgdos de
administragdo de acordo com o direito ou as praticas nacionais.

Artigo 16.°
Resolucio de instituicdes financeiras e empresas-mie

1. O CUR decide de uma medida de resolucdo em relagdo a uma institui¢do financeira estabelecida num
Estado-Membro participante, se as condigdes previstas no artigo 18.°, n.° 1, se encontrarem preenchidas no que se refere
a institui¢do financeira e 2 empresa-mde sujeita a supervisio em base consolidada.

2. O CUR adota uma medida de resolugio em relacdo as empresas-mée referidas no artigo 2.°, alinea b), se as condi-
¢Oes previstas no artigo 18., n.° 1, estiverem preenchidas em relagdio a empresa-mie e a uma ou mais filiais que
consistem em institui¢des ou, se a filial ndo estiver estabelecida na Unido, a autoridade do pais terceiro tiver determinado
que ela preenche as condi¢des de resolugdo previstas no direito desse pais terceiro.

3. Em derrogagdo do n.° 2, e ndo obstante o facto de a empresa-mie ndo satisfazer as condigdes estabelecidas no arti-
go 182, n° 1, o CUR pode decidir da adogdo de uma medida de resolugdo no que respeita a essa empresa-mie quando
uma ou mais das suas filiais que sdo institui¢des respeitarem as condi¢des estabelecidas no artigo 18.0, n. 1, 4 e 5, e os
seus ativos e passivos fizerem com que a sua situacdo de insolvéncia ameace uma instituicio ou o conjunto do grupo e
a medida de resolugdo em relagdo a essa empresa-mie for necessdria para a resolugio dessas filiais que sdo institui¢des
ou para a resolu¢do do grupo no seu conjunto. Caso uma autoridade nacional de resolu¢io informe o CUR de que, por
forca da legislagio em matéria de insolvéncia do Estado-Membro, os grupos tém de ser tratados como um todo, sendo
necessaria uma medida de resolucdo em relacdo a empresa-méde para a resolugdo dessas filiais que s3o institui¢des ou
para a resolu¢do do conjunto do grupo, o CUR pode igualmente decidir da adogdo de uma medida de resolucdo em
relagdo a empresa-mde.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, quando avaliar se as condigOes previstas no artigo 18.°, n.° 1, sdo preenchidas relati-
vamente a uma ou mais filiais que s3o instituicdes, o CUR pode ndo tomar em consideracio quaisquer transferéncias
intragrupo de capital ou prejuizos entre as entidades, incluindo o exercicio dos poderes de redugio ou de conversio.

Artigo 17.°
Ordem de prioridade dos créditos

1. Ao aplicar o instrumento de recapitaliza¢do interna a uma entidade a que se refere o artigo 2.° do presente regula-
mento, e sem prejuizo de passivos excluidos desse instrumento nos termos do artigo 27.°, n.° 3, do presente regula-
mento o CUR, a Comissdo ou, se for caso disso, as autoridades nacionais de resolugdo, decidem do exercicio dos poderes
de redugdo e de conversdo, incluindo a eventual aplicagdo do artigo 27.°, n.° 5, do presente regulamento e as autoridades
nacionais de resolugdo exercem esses poderes de acordo com os artigos 47.° ¢ 48.° da Diretiva 2014/59/UE e de acordo
com a inversio da ordem de prioridade dos créditos prevista na sua legislacio nacional, incluindo as disposi¢des de
transposicdo do artigo 108.° da referida Diretiva.

(") Diretiva 2001/23/CE do Conselho, de 12 de marco de 2001, relativa & aproximacio das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes a
manutencdo dos direitos dos trabalhadores em caso de transferéncia de empresas ou de estabelecimentos, ou de partes de empresas ou de
estabelecimentos (JO L 82 de 22.3.2001, p. 16).
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2. Os Estados-Membros participantes comunicam & Comissdo e ao CUR a hierarquia dos créditos sobre as entidades a
que se refere o artigo 2.° nos processos nacionais de insolvéncia a 1 de julho de cada ano ou, quando a hierarquia se
altera, imediatamente.

Caso o instrumento de recapitaliza¢do interna seja aplicado, o sistema de garantia de depdsitos é responséavel nos termos
previstos no artigo 79.°.

Artigo 18.°
Procedimento de resolucio

1. O CUR s6 pode adotar um programa de resolugdo nos termos do n.c 6 em relagio as entidades e grupos a que se
refere o artigo 7.°, n.° 2, e as entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem preen-
chidas as condi¢es para aplicacdo desses niimeros, quando avaliar, na sua sessdo executiva, apds rece¢do de uma comu-
nicagdo nos termos do quarto pardgrafo ou por sua prépria iniciativa, que se verificam as seguintes condigdes:

a) A entidade encontra-se em situacdo ou em risco de insolvéncia;

b) Tendo em conta os prazos e outras circunstancias relevantes, ndo existe nenhuma perspetiva razodvel de que uma
agdo alternativa do setor privado, incluindo medidas tomadas por um SPI, ou uma acio de supervisio, incluindo
medidas de intervengdo precoce ou de redugdo ou conversio de instrumentos de capital relevantes, nos termos do ar-
tigo 21.°, adotadas em relacdo a entidade, impediriam a sua insolvéncia num prazo razodvel;

¢) E necessdria uma medida de resolugdo para defesa do interesse piiblico de acordo com o n.° 5.

E efetuada uma avaliagio da condigio referida no primeiro pardgrafo, alinea a), pelo BCE, apés consulta do CUR. O
CUR, na sua sessdo executiva, s6 pode proceder a essa avaliagdo ap6s ter informado o BCE da sua intengdo e apenas se
o BCE, no prazo de trés dias apds a rececdo dessas informagdes, ndo proceder a essa avaliagio. O BCE transmite ao
CUR, sem demora, toda a informacdo relevante que este tltimo solicite para fundamentar a sua avaliacio.

Caso o BCE considere que estd preenchida a condigdo referida no primeiro pardgrafo, alinea a), em relagio a uma insti-
tui¢do ou grupo referido no primeiro pardgrafo, comunica sem demora essa avaliagdo a Comissdo e ao CUR.

E efetuada uma avaliacdo da condicdo referida no primeiro pardgrafo, alinea b), pelo CUR, na sua sessio executiva ou, se
for caso disso, pelas autoridades nacionais de resolugdo em estreita cooperagdo com o BCE. O BCE pode também
informar o CUR ou as autoridades nacionais de resolucio em causa de que considera que a condigdo prevista nessa
alinea estd preenchida.

2. Sem prejuizo dos casos em que o BCE tenha decidido exercer diretamente as fungdes de supervisio em relagdo as
institui¢des de crédito ao abrigo do artigo 6.°, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 10242013, no caso da rececio
de uma comunicagdo nos termos do n.° 1 ou caso o CUR tencione proceder a uma avaliagdo ao abrigo do n.° 1 por sua
propria iniciativa, em relagdo a uma entidade ou grupo referido no artigo 7.2, n.° 3, o CUR comunica sem demora a sua
avaliacdo ao BCE.

3. A adogdo prévia de uma medida nos termos do artigo 16.© do Regulamento (UE) n.c 1024/2013, do artigo 27.°,
ne 1, do artigo 28.° ou 29.° da Diretiva 2014/59/UE ou do artigo 104. da Diretiva 2013/36/UE ndo é condigdo para
adotar uma medida de resolucdo.

4. Para efeitos do n.° 1, alinea a), considera-se que uma entidade se encontra em situagdo ou em risco de insolvéncia
quando se verificar uma ou mais das seguintes circunstincias:

a) A entidade deixou de cumprir, ou existem elementos objetivos que permitem concluir que a instituicio ird deixar de
cumprir, dentro de pouco tempo, os requisitos necessarios a continuidade da sua autorizagio, a tal ponto que se justi-
ficaria a retirada dessa autorizagio pelo BCE, nomeadamente, mas ndo exclusivamente, devido ao facto de a insti-
tuigdo ter sofrido ou ir provavelmente sofrer perdas que levardo ao esgotamento total, ou de uma parte significativa,
dos seus fundos préprios;

b) Os ativos da entidade sio, ou existem elementos objetivos que permitem concluir que irdo ser, dentro de pouco
tempo, inferiores aos seus passivos;
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¢) A entidade ¢ incapaz, ou existem elementos objetivos que permitem concluir que ird ser, dentro de pouco tempo,
incapaz de pagar as suas dividas ou outras obrigacdes na data de vencimento;

d) E necessdrio um apoio financeiro ptiblico extraordindrio, exceto se, a fim de prevenir ou remediar uma perturbagdo
grave da economia de um Estado-Membro e preservar a estabilidade financeira, esse apoio financeiro pablico extraor-
dindrio assumir qualquer das seguintes formas:

i) uma garantia do Estado para apoiar a utilizagdo de linhas de crédito disponibilizadas por bancos centrais de
acordo com as suas condicdes,

ii) uma garantia estatal de novos instrumentos de passivo emitidos, ou

i) uma entrada de fundos préprios ou a compra de instrumentos de capital a pregos e em condi¢des que ndo
conferem uma vantagem a entidade, caso ndo se verifiquem, em que o apoio publico é concedido, as circunstin-
cias referidas nas alineas a), b) e ¢), do presente nimero nem as circunstincias referidas no artigo 18., n.° 1.

Nos casos referidos no primeiro pardgrafo, alinea d), subalineas i), ii) e iii), as medidas de garantia ou equivalentes
previstas nessas disposi¢des sdo reservadas as entidades solventes e dependem de aprovagdo final no dmbito do enqua-
dramento da Unido para os auxilios estatais. Essas medidas devem ter cardter cautelar e tempordrio, devem ser propor-
cionadas para remediar as consequéncias da perturbacio grave e ndo devem ser utilizadas para compensar perdas que a
entidade tenha sofrido ou seja suscetivel de vir a sofrer num futuro préximo.

As medidas de apoio ao abrigo do primeiro pardgrafo, alinea d), subalinea iii), devem limitar-se as entradas de capital
necessarias para resolver a escassez de capital determinada nos testes de esfor¢o nacionais, da Unido ou a nivel do MUS,
nas andlises da qualidade dos ativos ou em exercicios equivalentes realizados pelo BCE, pela EBA ou pelas autoridades
nacionais, se aplicdvel, e confirmados pela autoridade competente.

Se apresentar uma proposta legislativa ao abrigo do artigo 32.°, n.° 4, da Diretiva 2014/59/UE, a Comissdo apresenta, se
necessario, uma proposta legislativa para alterar o presente regulamento do mesmo modo.

5. Para efeitos do n.° 1, alinea c), do presente artigo, considera-se que uma medida de resolugdo é de interesse ptiblico
se for proporcionada e necessdria para a prossecugdo de um ou mais dos objetivos da resolucio referidos no artigo 14.°
que um processo de liquidacdo da entidade no quadro dos processos normais de insolvéncia ndo permitiria atingir.

6.  Se as condigdes previstas no n.° 1 estiverem satisfeitas, o CUR adota um programa de resolu¢do. O programa de
resolugio:

a) Coloca a entidade sob resolugio;

b) Determina a aplicagio dos instrumentos de resolugdo a que se refere o artigo 22.°, n.° 2, a instituicio objeto de
resolugdo, em particular as eventuais exclusdes da aplicagdo da recapitalizagdo interna nos termos do artigo 27.°,
nos5e 14;

¢) Determina a utilizacgio do Fundo com vista a apoiar a medida de resolucdo nos termos do artigo 76.° e de uma
decisdo da Comissdo tomada nos termos do artigo 19.c.

7. Imediatamente ap6s a adogdo do programa de resolugdo, o CUR transmite-o a Comissdo.

No prazo de 24 horas a contar da transmissdo do programa de resolugdo pelo CUR, a Comissdo aprova o programa de
resolugdo ou, nos casos ndo abrangidos pelo terceiro pardgrafo do presente niimero, apresenta objecdes sobre os aspetos
discriciondrios do programa de resolugdo.

No prazo de 12 horas a contar da transmissio do programa de resolugdo pelo CUR, a Comissio pode propor ao
Conselho que:

a) Formule objegdes ao programa de resolugio devido ao facto de o programa de resolucdo adotado pelo CUR ndo
cumprir o critério de interesse ptblico referido no n.° 1, alinea c);

b) Aprove ou formule obje¢des a uma alteragdo significativa do montante do Fundo previsto no programa de resolucio
do CUR.

Para efeitos do disposto no terceiro pardgrafo, o Conselho delibera por maioria simples.
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O programa de resolugdo sé pode entrar em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo Conselho ou pela
Comissdo no prazo de 24 horas apds a sua transmissdo pelo CUR.

O Conselho ou a Comissdo, consoante o caso, explica as razdes por que exerce os seus poderes de oposicdo.

Se, no prazo de 24 horas a contar da transmissdo do programa de resolugio pelo CUR, o Conselho aprovar a proposta
da Comissdo no sentido de alterar o programa de resolugdo pelo motivo referido no terceiro pardgrafo, alinea b), ou a
Comissdo tiver apresentado objegBes ao abrigo do segundo pardgrafo, o CUR, no prazo de oito horas, altera o programa
de resolucio de acordo com as razdes expostas.

Se o programa de resolucdo adotado pelo CUR previr a exclusio de determinados passivos nas circunstancias excecionais
referidas no artigo 27.°, n.° 5, e essa exclusdo exigir uma contribuicio do Fundo ou uma fonte de financiamento alterna-
tiva, a fim de proteger a integridade do mercado interno, a Comissdo pode proibir ou exigir alteracdes da exclusio
proposta, expondo razdes adequadas com base no incumprimento dos requisitos previstos no artigo 27.° e no ato dele-
gado adotado pela Comissdo com base no artigo 44.°, n.° 11, da Diretiva 2014/59/UE.

8.  Se o Conselho se opuser a colocar uma instituicdo sob resolugio devido ao facto de o critério de interesse ptblico
referido no n.° 1, alinea c), ndo ser cumprido, a entidade em causa deve ser liquidada de forma ordenada de acordo com
a legislagdo nacional aplicavel.

9. O CUR assegura que a medida de resolugdo necessdria seja adotada para a execuc¢do do programa de resolucio por
parte das autoridades nacionais de resolugdo competentes. O programa de resolugdo é dirigido as autoridades nacionais
de resolucdo competentes, instruindo essas autoridades, que devem adotar todas as medidas necessdrias para a sua
execugdo, nos termos do artigo 29.°, no exercicio dos poderes de resolugdo. Se se tratar de um auxilio estatal ou de um
auxilio do Fundo, o CUR age em conformidade com uma decisdo adotada pela Comissdo sobre esse auxilio.

10. A Comissdo tem poderes para obter do CUR quaisquer informagdes que considere relevantes para o exercicio das
suas competéncias ao abrigo do presente regulamento. O CUR tem poderes para obter de qualquer pessoa, em conformi-
dade com o capitulo 5 do presente titulo, todas as informacdes necessdrias para que possa elaborar e decidir a medida
de resolucio, nomeadamente atualizando e completando as informagdes prestadas nos planos de resolugio.

Artigo 19.°

Auxilios estatais e auxilios do Fundo

1. Caso a medida de resolugio envolva a concessdo de auxilios estatais nos termos do artigo 107.°, n.° 1, do TFUE ou
de auxilios do Fundo nos termos do n.° 3 do presente artigo, a adogdo do programa de resolucdo previsto no
artigo 18.°, n.° 6, do presente regulamento ndo pode ocorrer até a Comissdo adotar uma decisdo positiva ou condicional
sobre a compatibilidade da utilizagdo desses auxilios com o mercado interno.

No exercicio das fungdes que lhes sdo atribuidas pelo artigo 18.° do presente regulamento, as institui¢des da Unido
devem agir em conformidade com os principios estabelecidos no artigo 3.°, n.> 3, da Diretiva 2014/59/UE e tornar
publicas, de modo adequado, todas as informagdes pertinentes sobre a sua organizagdo interna a este respeito.

2. O CUR, quando recebe uma comunicagio nos termos do artigo 18.°, n.° 1, do presente regulamento ou por sua
propria iniciativa, caso considere que as medidas de resolugdo podem constituir um auxilio estatal de acordo com o arti-
go 107., ne° 1, do TFUE, convida o Estado-Membro participante ou os Estados-Membros em causa a notificar de
imediato a Comissdo as medidas previstas nos termos do artigo 108., n.° 3, do TFUE. O CUR notifica a Comissdo de
todos os casos em que convidar um ou mais Estados-Membros a proceder a uma notificagio nos termos do
artigo 108.°, n.o 3, do TFUE.

3. Na medida em que a medida de resolu¢io proposta pelo CUR implique a utilizagio do Fundo, o CUR notifica a
Comissdo da utilizacio proposta do Fundo. A notificagdo do CUR inclui todas as informagdes necessdrias para permitir
a Comissdo efetuar as suas avaliagdes nos termos do presente niimero.
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A notificagdo nos termos do presente nimero desencadeia uma investigagdo preliminar da Comissdo durante a qual a
Comissdo pode solicitar ao CUR informacdes complementares. A Comissdo avalia se a utilizacdo do Fundo distorce ou
ameaca distorcer a concorréncia, favorecendo a entidade beneficidria ou qualquer outra empresa, na medida em que afeta
as trocas comerciais entre os Estados-Membros, sendo assim incompativel com o mercado interno. A Comissdo aplica a
utilizagdo do Fundo os critérios estabelecidos para a aplicagdo das regras em matéria de auxilios estatais consagradas no
artigo 107.> do TFUE. O CUR fornece a Comissdo as informagdes que esta considere necessdrias para efetuar essa
avaliagdo.

Se a Comissdo tiver sérias dividas quanto a compatibilidade da utilizacdo proposta do Fundo com o mercado interno
ou se o CUR nio tiver fornecido as informagdes necessarias no seguimento de um pedido da Comissdo nos termos do
segundo pardgrafo, a Comissdo abre uma investigagio aprofundada e notificar o CUR desse facto. A Comissdo publica a
sua decisdo de abrir uma investigagio aprofundada no Jornal Oficial da Unido Europeia. O CUR, qualquer Estado-Membro
ou qualquer pessoa, empresa ou associa¢do cujos interesses possam ser afetados pela utilizagdo do Fundo podem apre-
sentar comentdrios a Comissdo dentro do prazo que a notificacdo especificar. O CUR pode apresentar observagdes sobre
os comentdrios apresentados pelos Estados-Membros e por outros terceiros interessados dentro do prazo que a Comissdo
especificar. No final do periodo de investigagdo, a Comissdo avalia se a utilizacdo do Fundo é compativel com o mercado
interno.

Para as suas avaliagdes e investigacdes ao abrigo do presente nimero, a Comissdo norteia-se por todos os regulamentos
pertinentes adotados nos termos do artigo 109.° do TFUE, juntamente com as comunica¢des, orientagdes e medidas
pertinentes adotadas pela Comissio em aplicagio das regras dos Tratados em matéria de auxilios estatais, que estejam
em vigor no momento em que a avaliacdo for efetuada. Essas medidas devem ser aplicadas como se as referéncias ao
Estado-Membro responsavel por notificar o auxilio foram referéncias ao CUR e com quaisquer outras alteragdes necessd-
rias.

A Comissdo adota uma decisdo sobre a compatibilidade da utilizacdo do Fundo com o mercado interno dirigida ao CUR
e as autoridades nacionais de resolugio do Estado-Membro ou dos Estados-Membros em causa. Essa decisdo pode ser
dependente de condig¢des, compromissos ou obrigagdes relativamente ao beneficidrio.

A decisdo pode igualmente impor obrigagdes ao CUR, as autoridades nacionais de resolucdo do Estado-Membro partici-
pante ou dos Estados-Membros em causa ou ao beneficidrio para permitir controlar o seu cumprimento. Tais disposigdes
podem incluir a obrigacio de nomear um administrador fiducidrio ou outra pessoa independente para auxiliar no
controlo. Um administrador fiducidrio, ou outra pessoa independente, pode desempenhar as fungdes que a decisio da
Comissdo especificar.

Todas as decisdes adotadas ao abrigo do presente niimero sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A Comissio pode proferir uma decisio negativa, dirigida ao CUR, caso decida que a utilizagdo proposta do Fundo é
incompativel com o mercado interno e nio pode ser efetuada da forma proposta pelo CUR. Ao receber uma tal decisio,
0 CUR reconsidera o seu programa de resolugdo e prepara um programa de resolucio revisto.

4. Caso a Comissdo tenha sérias dividas sobre o cumprimento da sua decisdo a que se refere o n.° 3, deve conduzir
as investigacOes necessdrias. Para esse efeito, a Comissdo pode exercer os poderes de que dispde por forca dos regula-
mentos e outras medidas a que se refere 0 quarto pardgrafo do n.c 3, devendo nortear-se pelos mesmos.

5. Se, com base nas suas investigagdes e apds notificar as partes interessadas para apresentarem os seus comentarios,
a Comissdo considerar que ndo foi dado cumprimento a decisdo prevista no n.° 3, profere uma decisdo dirigida a autori-
dade nacional de resolugio do Estado-Membro participante em causa, exigindo a essa autoridade que recupere os
montantes indevidamente utilizados dentro de um prazo a determinar pela Comissdo. Os auxilios do Fundo a recuperar
por forca de uma decisdo de recuperacio incluem juros a uma taxa adequada fixada pela Comissio e devem ser pagos
ao CUR.

O CUR transfere para o Fundo todos os montantes recebidos ao abrigo do primeiro pardgrafo, e tem em conta esses
montantes quando determinar as contribui¢des nos termos dos artigos 70.0 e 71.c.

O procedimento de recuperacdo a que se refere o primeiro pardgrafo deve respeitar o direito dos beneficidrios a uma
boa administracio e ao acesso aos documentos, como previsto nos artigos 41.° e 42.° da Carta.
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6.  Sem prejuizo das obrigacdes de apresentar relatérios que a Comissdo pode estabelecer na sua decisdo prevista no
n.° 3 do presente artigo, o CUR apresenta a Comissdo relatrios anuais de avaliagdo da conformidade da utilizagdo do
Fundo com a decisdo prevista nesse nimero, para cuja elaboragio o CUR exerce os seus poderes ao abrigo do
artigo 34.c.

7. Qualquer Estado-Membro ou qualquer pessoa, empresa ou associa¢do cujos interesses possam ser afetados pela
utilizacdo do Fundo, em particular as entidades referidas no artigo 2.°, tem o direito de informar a Comissdo de qualquer
suspeita de utilizagdo indevida do Fundo, incompativel com a decisio prevista no n.c 3 do presente artigo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 93.° no que diz respeito as regras proces-
suais relativas:

a) Ao cdlculo da taxa de juro a aplicar em caso de uma decisdo de recuperagdo nos termos do n.° 5;
b) As garantias do direito a uma boa administragdo e ao acesso aos documentos referidos no n.° 5.

9.  Se a Comissdo, na sequéncia de uma recomendagio do CUR ou por sua prépria iniciativa, considerar que a apli-
cagdo dos instrumentos e medidas de resolu¢do ndo cumpre os critérios com base nos quais tomou a sua decisdo inicial
ao abrigo do n.° 3, pode rever essa decisdo e adotar as alteragdes adequadas.

10.  Em derrogagdo do disposto no n.° 3, a pedido de um Estado-Membro, o Conselho, deliberando por unanimidade,
pode decidir que a utilizagdo do Fundo seja considerada compativel com o mercado interno, se essa decisdo for justifi-
cada por circunstincias excecionais. Todavia, se o Conselho ndo se pronunciar no prazo de sete dias a contar da data do
pedido, a Comissio decidird.

11.  Os Estados-Membros participantes asseguram que as suas autoridades nacionais de resolugdo disponham dos
poderes necessdrios para garantir a observincia das condi¢des previstas numa decisio da Comissdo nos termos do n.o 3
e para recuperar montantes indevidamente utilizados, em cumprimento de uma decisdo da Comissdo nos termos do
n.° 5.

Artigo 20.°
Avaliacdo para fins de resolucio

1. Antes de adotar uma medida de resolugdo ou exercer o poder para reduzir ou converter os instrumentos de capital
relevantes, o CUR assegura que seja efetuada uma avaliagdo justa, prudente e realista dos ativos e passivos de uma enti-
dade a que se refere o artigo 2.° por uma pessoa independente de qualquer autoridade publica, incluindo o CUR ¢ a
autoridade nacional de resolugdo e da entidade em causa.

2. Sem prejuizo do n.° 15, se todos os requisitos estabelecidos nos n. 1 e 4 a 9 forem preenchidos, a avaliagio é
considerada definitiva.

3. Se ndo for possivel realizar uma avaliagdo independente, nos termos do n.° 1, o CUR pode realizar uma avaliagio
proviséria dos ativos e passivos da entidade a que se refere o artigo 2.°, nos termos do n.° 10 do presente artigo.

4. A avaliagdo destina-se a avaliar o valor dos ativos e passivos da entidade a que se refere o artigo 2.°, que preenche
as condigdes de resolugdo especificadas nos artigos 16.0 e 18.°.

5. Os objetivos da avaliagdo sdo os seguintes:

a) Servir de fundamento para determinar se as condi¢Bes para desencadear a resolucio ou as condi¢des de redugio ou
conversdo de instrumentos de capital se encontram preenchidas;

b) Se as condigdes para desencadear a resolugdo se encontrarem preenchidas, fundamentar a decisio sobre a medida de
resolucdo apropriada a adotar relativamente a entidade a que se refere o artigo 2.

¢) Quando for exercido o poder de redugdo ou conversio dos instrumentos de capital relevantes, fundamentar a decisdo
sobre a extensdo da extingdo ou da dilui¢do dos instrumentos de propriedade, bem como da redugdo ou conversio
de instrumentos de capital relevantes;

d) Quando for aplicado o instrumento de recapitalizagdo interna, fundamentar a decisio sobre a extensdo da redugdo
ou conversdo dos passivos elegiveis;
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e) Quando for aplicado o instrumento de criagdo de uma instituicio de transi¢do ou instrumento de segregagdo dos
ativos, fundamentar a decisdo sobre os ativos, direitos, passivos ou instrumentos de propriedade a transferir, assim
como a decisdo sobre o valor da eventual contrapartida a pagar a institui¢do objeto de resolugdo ou, se for caso disso,
aos titulares de instrumentos da propriedade;

f) Quando for aplicado o instrumento de alienagdo da atividade, fundamentar a decisdo sobre os ativos, direitos,
passivos ou instrumentos de propriedade a transferir e fundamentar o entendimento, por parte do CUR, daquilo que
constituem «condi¢bes comerciais» para efeitos do artigo 24., n.° 2, alinea b);

g) Em todos os casos, assegurar que as perdas sobre os ativos de uma entidade a que se refere o artigo 2.° sdo plena-
mente reconhecidas no momento em que os instrumentos de resolu¢do sio aplicados ou o poder para reduzir ou
converter os instrumentos de capital relevantes é exercido.

6.  Sem prejuizo do enquadramento da Unido para os auxilios estatais, se aplicdvel, a avaliacio deve basear-se em pres-
supostos prudentes, nomeadamente quanto as taxas de incumprimento e a gravidade das perdas. A avaliagdo ndo deve
pressupor qualquer eventual futura concessdo de apoio financeiro publico extraordindrio ou assisténcia sob a forma de
liquidez em caso de emergéncia por um banco central ou qualquer assisténcia sob a forma de liquidez por um banco
central em condi¢des ndo convencionais, em termos de constituicio de garantia, de prazos e de taxa de juro a entidade a
que se refere o artigo 2.° a partir do momento em que é adotada uma medida de resolugdo ou exercido o poder de
redugdo ou conversdo de instrumentos de capital relevante. Além disso, caso seja aplicado um instrumento de resolucio,
a avaliacdo deve ter em conta o seguinte:

a) O CUR pode recuperar as despesas razodveis devidamente incorridas junto da instituicio objeto de resolucio, nos
termos do artigo 22.°, n.° 6;

b) O Fundo pode cobrar juros ou comissdes em relagdo a empréstimos ou garantias concedidos a instituicio objeto de
resolugdo, nos termos do artigo 76.°.

7. A avaliagdo deve ser complementada pelas seguintes informagdes, conforme constantes da contabilidade e dos
registos da entidade a que se refere o artigo 2.°

a) Um balango atualizado e um relatério sobre a situagdo financeira da entidade a que se refere o artigo 2.5
b) Uma andlise e uma estimativa do valor contabilistico dos ativos;

¢) A lista dos passivos em divida no balanco e fora do balango constantes da contabilidade e dos registos da entidade a
que se refere o artigo 2.°, com a indicagdo dos créditos correspondentes e da sua prioridade referida no artigo 17.°.

8.  Se for caso disso, para fundamentar as decisdes a que se refere o n.o 5, alineas e) e f) do presente artigo, as informa-
¢Oes previstas no n.° 7, alinea b), do presente artigo podem ser complementadas por uma andlise e uma estimativa do
valor dos ativos e passivos de uma entidade a que se refere o artigo 2.° realizadas com base no valor de mercado.

9. A avaliacdo deve indicar a subdivisdo dos credores em categorias de acordo com a prioridade dos créditos referida
no artigo 17.° e uma estimativa do tratamento que cada categoria de acionistas e credores previsivelmente teria, se a
entidade a que se refere o artigo 2.° fosse liquidada ao abrigo dos processos normais de insolvéncia. Essa estimativa ndo
afeta a aplicagdo do principio de que «nenhum credor deverd ficar em pior situagio do que aquela em que ficaria ao
abrigo de um processo normal de insolvéncia» referido no artigo 15.2, n.° 1, alinea g).

10.  Se, por imperativos de urgéncia, ndo for possivel cumprir os requisitos previstos nos n.* 7 e 9, ou quando
se aplicar o n.o 3, deve ser efetuada uma avaliagio proviséria. A avaliagdo proviséria deve respeitar os requisitos
estabelecidos no n.° 4 e, na medida do que for razoavelmente possivel nas circunstincias, os requisitos constantes dos
ne1,7e9.

A avaliacdo provisdria a que se refere o primeiro pardgrafo deve incluir uma reserva prudencial para perdas adicionais
devidamente justificadas.

11.  Uma avaliagdo que ndo cumpra todos os requisitos previstos nos n.> 1 e 4 a 9 é considerada proviséria até que
uma pessoa independente a que se refere o n.° 1 efetue uma avaliacio inteiramente conforme com todos os requisitos
previstos nesses nimeros. A avaliagdo definitiva ex post deve ser efetuada logo que possivel. Pode ser realizada separada-
mente da avaliagdo referida nos n.>s 16, 17 e 18, ou simultaneamente com essa avaliagdo e pela mesma pessoa indepen-
dente que a efetua, mas deve ser distinta desta tltima.
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Os objetivos da avaliagdo definitiva ex post sdo os seguintes:

a) Assegurar que as perdas sobre os ativos da entidade a que se refere o artigo 2.° sio plenamente reconhecidas na
contabilidade dessa entidade;

b) Fundamentar uma decisdo de repor os créditos dos credores ou aumentar o valor da contrapartida paga, nos termos
do n.° 12 do presente artigo.

12.  Caso a estimativa, feita pela avaliacdo definitiva ex post, do valor patrimonial liquido da entidade a que se refere o
artigo 2.° seja superior a estimativa desse mesmo valor feita pela avaliagio proviséria dessa entidade, o CUR pode
requerer que a autoridade de resolugio:

a) Exerca o seu poder de aumentar o valor dos créditos na posse dos credores ou titulares de instrumentos de capital
relevantes que tenham sido reduzidos no dmbito do instrumento de recapitalizagdo interna;

b) Dé instrugdes a uma instituicdo de transicio ou um veiculo de gestdo de ativos para efetuar um novo pagamento da
contrapartida, no que diz respeito aos ativos, direitos ou passivos, a uma instituicdo objeto de resolugio ou,
consoante o caso, no que diz respeito aos outros instrumentos de propriedade, aos proprietdrios desses instrumentos
de propriedade.

13. Néo obstante o n.° 1, uma avaliagio provisoria efetuada nos termos dos n. 10 e 11 deve constituir uma base
vélida para que o CUR possa decidir adotar medidas de resolu¢do, nomeadamente dando instrugdes as autoridades
nacionais de resolucio para assumirem o controlo de uma institui¢do em situacdo de insolvéncia, ou exercer o poder de
reducdo ou conversdo de instrumentos de capital relevantes.

14. O CUR estabelece e mantem mecanismos para assegurar que a avaliagdo com vista a aplicagdo do instrumento de
recapitalizagdo interna nos termos do artigo 27.° e a avaliagdo prevista no presente artigo, n. 1 a 15, sejam baseadas
em informagdes tdo atualizadas e completas quanto razoavelmente possivel sobre os ativos e passivos da instituicdo
objeto de resolugio.

15. A avaliagdo é parte integrante da decisdo relativa a aplicagdo de um instrumento de resolugdo ou ao exercicio de
um poder de resolugdo, ou da decisdo relativa ao exercicio do poder de reducio ou de conversio de instrumentos de
capital. A avaliacio em si ndo é passivel de recurso independente, apenas podendo ser objeto de recurso juntamente
com a decisdo do CUR.

16. A fim de avaliar se os acionistas e os credores teriam recebido um tratamento mais favordvel se a institui¢do
objeto de resolugdo tivesse entrado num processo normal de insolvéncia, o CUR assegura que seja realizada uma
avaliacio por uma pessoa independente a que se refere o n.° 1, logo que possivel, apds a medida ou as medidas de reso-
lucio produzirem efeitos. Essa avaliacdo € distinta da avaliagdo realizada nos termos dos n.>s 1 a 15.

17. A avaliagdo a que se refere o n.° 16 determina:

a) O tratamento que os acionistas e os credores, ou os sistemas de garantia de depésitos pertinentes, teriam recebido se
uma instituicio objeto de resolugdo, em relacio & qual a medida ou as medidas de resolu¢do produziram efeitos,
tivesse entrado num processo normal de insolvéncia aquando da tomada da decisdo relativa a medida de resolugio;

b) O tratamento efetivo que os acionistas e os credores receberam na resolugdo de uma instituicio objeto de reso-
lucdo; e

) Se existe alguma diferenca entre o tratamento referido na alinea a) do presente nimero e o tratamento referido na
alinea b) do presente niimero.

18. A avaliagdo a que se refere o n.o 16:

a) Pressupde que a instituicio objeto de resolucdo, em relagdo a qual a medida ou as medidas de resolugdo produziram
efeitos, entraria num processo normal de insolvéncia aquando da tomada da decisdo relativa a medida de resolugdo;

b) Pressupde que a medida ou as medidas de resolugdo ndo teriam produzido efeitos;

¢) Nio tem em conta a concessdo de apoio financeiro ptblico extraordindrio a institui¢do objeto de resolugio.
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Artigo 21.°
Reducio ou conversdo de instrumentos de capital

1. O CUR exerce o poder de reduzir ou converter instrumentos de capital relevantes de acordo com o procedimento
previsto no artigo 18.°, no que diz respeito as entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, e as entidades e
grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se as condigdes de aplicagdo dos referidos niimeros estiverem
reunidas, apenas se avaliar, na sua sessdo executiva, apds a rece¢do de uma comunicagdo nos termos do segundo para-
grafo, ou por sua propria iniciativa, que estdo preenchidas uma ou mais das seguintes condigdes:

a) Se tiver sido determinado que as condi¢des de resolucio especificadas nos artigos 16.° e 18.° estdo preenchidas, antes
de serem tomadas medidas de resolugio;

b) A entidade deixard de ser vidvel a menos que os instrumentos de capital relevantes sejam reduzidos ou convertidos
em capitais proprios;

¢) No caso de instrumentos de capital relevantes emitidos por uma filial que sejam reconhecidos para efeitos do cumpri-
mento dos requisitos de fundos proprios em base individual e em base consolidada, o grupo deixard de ser vidvel a
menos que seja exercido o poder de reducio ou de conversdo em relagdo a esses instrumentos;

d) No caso dos instrumentos de capital relevantes emitidos ao nivel da empresa-mde que sejam reconhecidos para efeitos
do cumprimento dos requisitos de fundos proprios em base individual ao nivel da empresa-mie ou em base consoli-
dada, o grupo deixard de ser vidvel a menos que seja exercido o poder de redugdo ou de conversdo em relagdo a esses
instrumentos;

e) E exigido um apoio financeiro puablico extraordindrio para a entidade ou grupo, exceto nas circunstancias previstas
no artigo 18.°, n.° 4, alinea d), subalinea iii).

A avaliacdo das condigdes a que se referem as alineas a), ¢) e d) do primeiro pardgrafo sio efetuadas pelo BCE, apds
consulta do CUR. O CUR, em sessdo executiva, pode igualmente efetuar essa avaliacdo.

2. No que diz respeito a apreciacio da viabilidade da entidade ou grupo, o CUR, na sua sessdo executiva, pode
proceder a essa avaliagdo apenas depois de ter informado o BCE da sua intencdo e apenas se o BCE, no prazo de trés dias
ap0s a rececdo dessas informacdes, ndo proceder a essa avaliagdo. O BCE transmite ao CUR, sem demora, toda a infor-
macdo relevante que este dltimo solicite para fundamentar a sua avaliagdo.

3. Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, s6 se considera que uma entidade a que se refere o artigo 2.° ou um grupo
deixaram de ser vidveis se estiverem reunidas cumulativamente as seguintes condigdes:

a) A entidade ou grupo encontra-se em situacdo ou em risco de insolvéncia;

b) Tendo em conta os prazos e outras circunstincias relevantes, ndo existe nenhuma perspetiva razodvel de que even-
tuais acdes, incluindo medidas alternativas do setor privado, ou a¢des de supervisdo, incluindo medidas de inter-
vencdo precoce, para além da reducdo ou conversdo de instrumentos de capital relevantes, isoladamente ou em conju-
gacdo com uma medida de resolucio, evitariam a situacdo de insolvéncia dessa entidade ou grupo dentro de um
prazo razodvel.

4. Para efeitos do n.o 3, alinea a), do presente artigo, essa entidade deve ser considerada em situagdo ou em risco de
insolvéncia em caso de ocorréncia de uma ou mais das circunstancias referidas no artigo 18.°, n.o 4.

5. Para efeitos do n.° 3, alinea a), considera-se que um grupo estd em situagdo ou em risco de insolvéncia se tiver
deixado de cumprir ou existirem elementos objetivos que permitem concluir que o grupo ird deixar de cumprir, num
futuro préximo, os requisitos prudenciais consolidados, a tal ponto que se justificaria uma agio por parte do BCE ou da
autoridade nacional competente, designadamente, mas nio exclusivamente, pelo facto de o grupo ter sofrido ou ser
provavel que venha a sofrer perdas que levardo ao esgotamento total, ou de uma parte significativa, dos seus fundos
proprios.

6.  Um instrumento de capital relevante emitido por uma filial ndo ¢ sujeito a uma maior redugdo nem é convertido
em piores termos em aplicagdo do n.° 59, n.° 3, alinea c), da Diretiva 2014/59/UE do que os instrumentos de capital de
igual nivel hierdrquico ao nivel da empresa-mie que tenham sido reduzidos ou convertidos.

7. Se estiverem preenchidas uma ou mais das condigdes previstas no n.° 1, o CUR, atuando ao abrigo do procedi-
mento previsto no artigo 18.°, determina se os poderes de reducio ou de conversdo de instrumentos de capital rele-
vantes devem ser exercidos independentemente ou, de acordo com o procedimento previsto no artigo 18.°, em conju-
gacdo com uma medida de resolugio.
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8. Se o CUR, de acordo com o procedimento previsto no artigo 18.° do presente regulamento, concluir que estio
preenchidas uma ou mais das condigdes referidas no n.° 1 do presente artigo, mas as condi¢des para desencadear a reso-
lucdo, de acordo com o artigo 18.2, n.> 1 do presente regulamento, ndo foram satisfeitas, deve instruir, sem demora, as
autoridades nacionais de resolugdo a exercerem os poderes de redugdo ou de conversdo nos termos dos artigos 59.°
e 60.° da Diretiva 2014/59/UE.

O CUR assegura que, antes de as autoridades nacionais de resolugio exercerem o poder de redugdo ou de conversdo dos
instrumentos de capital relevantes, é efetuada uma avaliagdo dos ativos e passivos da entidade a que se refere o artigo 2.°
ou de um grupo, nos termos do artigo 20.°, n. 1 a 15. Essa avaliacio deve servir de base ao cdlculo da reducio a
aplicar aos instrumentos de capital relevantes a fim de absorver as perdas e do nivel de conversio a aplicar aos instru-
mentos de capital relevantes a fim de recapitalizar a entidade a que se refere o artigo 2.° ou o grupo.

9.  Caso estejam preenchidas uma ou mais das condigdes referidas no n.° 1 e estejam também reunidas as condigdes a
que se refere o artigo 18.°, n.° 1, ¢ aplicdvel o procedimento previsto no artigo 18.2, n.» 6, 7 e 8.

10. O CUR assegura que as autoridades nacionais de resolucdo exercem os poderes de reducdo ou de conversdo sem
demora, de acordo com a ordem de prioridade dos créditos prevista no artigo 17.°, de forma a produzir os seguintes
resultados:

a) Os instrumentos de fundos préprios principais de nivel 1 sdo reduzidos em primeiro lugar na propor¢do das perdas
e na medida da sua capacidade;

b) O montante de capital dos instrumentos de fundos préprios adicionais de nivel 1 é reduzido ou convertido em
instrumentos de fundos préprios principais de nivel 1 ou em ambos, na medida do necessdrio a consecugio dos obje-
tivos da resolugdo previstos no artigo 14.° ou na medida da capacidade dos instrumentos de capital relevantes,
consoante o que for menor;

¢) O montante de capital dos instrumentos de fundos préprios de nivel 2 é reduzido e/ou convertido em instrumentos
de fundos préprios principais de nivel 1, na medida do necessdrio a consecucio dos objetivos da resolucio definidos
no artigo 14.° ou na medida da capacidade dos instrumentos de capital relevantes, consoante o que for menor.

11.  As autoridades nacionais de resolugdo executam as instru¢des do CUR e exercem a redu¢do ou a conversdo de
instrumentos de capital relevantes nos termos do artigo 29..

Artigo 22.°
Principios gerais aplicdveis aos instrumentos de resolucio

1. Caso o CUR decida aplicar um instrumento de resolugdo a uma entidade ou grupo a que se refere o artigo 7, n.° 2,
ou a uma entidade ou grupo a que se refere o artigo 7, n.° 4, alinea b) e n.° 5, se estiverem preenchidas as condicdes
para a aplicacdo destes niimeros, e dessa medida de resolugdo resultem perdas a suportar pelos credores ou a conversio
dos seus créditos, o CUR instrui as autoridades nacionais de resolu¢do para exercerem o poder de reduzir e de converter
dos instrumentos de capital relevantes de acordo com o artigo 21.°, imediatamente antes ou juntamente com a aplicagdo
do instrumento de resolucio.

2. Osinstrumentos de resolugdo a que se refere o artigo 18.2, n.° 6, alinea b), sdo os seguintes:
a) O instrumento de alienacdo da atividade;

b) O instrumento de criagio de uma institui¢do de transicio;

¢) O instrumento de segregacio de ativos;

d) O instrumento de recapitalizacio interna.

3. Aquando da adocdo do programa de resolugdo a que se refere o artigo 18.°, n.° 6, o CUR deve ter em conta os
seguintes fatores:

a) Os ativos e passivos da instituicio objeto de resolucio com base na avaliagio realizada ao abrigo do artigo 20.°;

b) A situacdo de liquidez da institui¢do objeto de resolucio;
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) As possibilidades de comercializacdo do valor incorpéreo do negécio da institui¢do objeto de resolugdo em funcio
das condi¢des econdmicas e de concorréncia do mercado;

d) O periodo de tempo disponivel.

4. Os instrumentos de resolu¢do devem ser aplicados para cumprir os objetivos da resolucdo especificados no
artigo 14.°, de acordo com os principios da resolucio especificados no artigo 15.2. Os instrumentos de resolu¢io podem
ser aplicados isoladamente ou combinados entre si, exceto o instrumento de segregagdo de ativos que sé pode ser apli-
cado juntamente com outro instrumento de resolugio.

5. Se forem utilizados os instrumentos de resolucdo referidos no n.° 2, alineas a) ou b), do presente artigo para trans-
ferir apenas parte dos ativos, direitos ou passivos de uma instituicdo objeto de resolugdo, a entidade remanescente a que
se refere o artigo 2. de onde foram transferidos os ativos, direitos ou passivos ¢ liquidada ao abrigo dos processos
normais de insolvéncia.

6. O CUR pode recuperar quaisquer despesas razodveis devidamente efetuadas, relativas a utilizacio dos instrumentos
de resolugio ou ao exercicio dos poderes de resolugdo, de uma ou mais das seguintes formas:

a) Como dedugdo de contrapartidas pagas por um beneficidrio a instituicdo objeto de resolugdo ou, se for o caso, aos
proprietarios de instrumentos de propriedade;

b) Da instituicio objeto de resolugdo, com estatuto de credor privilegiado; ou

c) Das receitas geradas pelo encerramento das atividades da institui¢do de transi¢do ou do veiculo de gestio de ativos,
com estatuto de credor privilegiado.

Quaisquer receitas recebidas pelas autoridades nacionais de resolugdo no dmbito da utiliza¢io do Fundo devem ser reem-
bolsadas ao CUR.

Artigo 23.°

Programa de resolucio

O programa de resolugdo adotado pelo CUR nos termos do artigo 18.° estabelece, em conformidade com quaisquer deci-
sdes em matéria de auxilios estatais ou de auxilios do Fundo, os detalhes relativos aos instrumentos de resolugio a
aplicar a instituicdo objeto de resolugdo relativamente, no minimo, as medidas referidas no artigo 24.°, n° 2, no
artigo 25.° n.° 2, no artigo 26.°, n.° 2, e no artigo 27.°, n.° 1, a ser implementadas pelas autoridades nacionais de reso-
lugdo em conformidade com as disposi¢des pertinentes da Diretiva 2014/59/UE, conforme transposta para a legislacdo
nacional, e determina os montantes especificos e objetivos para os quais o Fundo deve ser utilizado.

O programa de resolugdo deve apresentar em linhas gerais as medidas de resolu¢do que devem ser adotadas pelo CUR
em relacdo a empresa-mde na Unido ou a determinadas entidades do grupo estabelecidas nos Estados-Membros partici-
pantes, com a finalidade de cumprir os objetivos e principios da resolu¢do a que se referem os artigos 14.0 e 15.°.

Aquando da adogdo de um programa de resolu¢do, o CUR, o Conselho e a Comissdo tém em conta e seguem o plano
de resolucio referido no artigo 8.°, a ndo ser que o CUR entenda que, tendo em conta as circunstincias do caso, os obje-
tivos da resolucdo serdo atingidos com mais eficdcia através da adocdo de medidas ndo previstas no plano de resolucio.

No decurso do processo de resolugdo, o CUR pode alterar e atualizar o programa de resolugdo na medida do que consi-
dere adequado, tendo em conta as circunstancias do caso. Para alteracdes e atualizagdes é aplicavel o procedimento
previsto no artigo 18.°.

Além disso, o programa de resolucio deve prever, se for caso disso, a designacdo, por parte das autoridades nacionais de
resolugdo, de um administrador especial para a instituicio objeto de resolugdo nos termos do artigo 35.° da Diretiva
2014/59/UE. O CUR pode estabelecer que o mesmo administrador especial é nomeado para todas as entidades afiliadas
de um mesmo grupo se tal for necessdrio para facilitar solugdes destinadas a restabelecer a solidez financeira das enti-
dades em causa.
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Artigo 24.°
Instrumento de alienagio da atividade

1.  No ambito do programa de resolugdo, o instrumento de alienacdo da atividade consiste na transferéncia para um
adquirente, que ndo seja uma institui¢do de transi¢do, do seguinte:

a) Instrumentos de propriedade emitidos por uma institui¢do objeto de resolugido; ou
b) A totalidade ou parte dos ativos, direitos ou passivos de uma instituicio objeto de resolucio.
2. Quanto ao instrumento de aliena¢do da atividade, o programa de resolu¢do deve prever o seguinte:

a) Os instrumentos, ativos, direitos e passivos a transferir pela autoridade nacional de resolugdo nos termos do
artigo 38.°,n.° 1 e n.» 7 a 11 da Diretiva 2014/59/UE;

b) As condi¢Bes comerciais, tendo em conta as circunstancias e os custos e despesas do processo de resolucio, nos
termos das quais a autoridade nacional de resolugdo deve efetuar a transferéncia nos termos do artigo 38., n.s 2, 3

e 4, da Diretiva 2014/59/UE;

¢) Se os poderes de transferéncia podem ser exercidos pela autoridade nacional de resolugido mais do que uma vez, nos
termos do artigo 38.°, n.* 5 e 6, da Diretiva 2014/59/UE;

d) As medidas que devem ser tomadas pela autoridade nacional de resolugdo para promover a alienacio dessa entidade
ou desses instrumentos, ativos, direitos e passivos nos termos do artigo 39.°, n.> 1 e 2, da Diretiva 2014/59/UE;

e) Se o respeito dos requisitos de promogido pela autoridade nacional de resolucdo ¢ suscetivel de prejudicar os objetivos
da resolucdo de acordo com o n.° 3 do presente artigo.

3. O CUR pode aplicar o instrumento de alienacdo da atividade sem ter de satisfazer os requisitos de promogio
previstos no n.° 2, alinea e), quando considerar que o cumprimento desses requisitos poderd pér em causa um ou mais
dos objetivos da resolucio e, em especial, se estiverem preenchidas as seguintes condigdes:

a) Considera que existe uma ameaca significativa para a estabilidade financeira resultante de ou agravada pela situagdo
de insolvéncia ou eventual situagdo de insolvéncia da institui¢do objeto de resolugio; e

b) Considera que o cumprimento desses requisitos poderd comprometer a eficicia do instrumento de alienagdo da ativi-
dade para evitar essa ameaca ou realizar o objetivo da resolugio especificado no artigo 14.°, n.° 2, alinea b).

Artigo 25.°
Instrumento de criacio de uma instituicio de transicio

1. No dmbito do programa de resolucdo, o instrumento de criacio de uma instituicdo de transicio consiste na transfe-
réncia para uma instituicio de transi¢do de qualquer um dos seguintes elementos:

a) Instrumentos de propriedade emitidos por uma ou mais institui¢des objeto de resolucio;
b) A totalidade ou parte dos ativos, direitos ou passivos de uma ou mais institui¢des objeto de resolucdo.

2. Quanto ao instrumento de criagdo de uma instituicdo de transi¢do, o programa de resolucdo deve prever o
seguinte:

a) Os instrumentos, ativos, direitos e passivos a transferir para uma institui¢do de transi¢do pela autoridade nacional de
resolucdo nos termos do artigo 40.°, n.> 1 a 12 da Diretiva 2014/59/UE;

b) Os preparativos para a criagdo, o funcionamento e a cessagdo da institui¢do de transi¢do pela autoridade nacional de
resolucdo, nos termos do artigo 41.°, n. 1, 2, 3 e n. 5 a 9, da Diretiva 2014/59/UE;

¢) Os preparativos para a comercializacdo da institui¢do de transi¢do ou dos seus ativos ou passivos pela autoridade
nacional de resolucdo, nos termos do artigo 41.°, n.° 4, da Diretiva 2014/59/UE.

3. O CUR assegura que o valor total dos passivos transferidos pela autoridade nacional de resolugdo para a institui¢io
de transicio ndo excede o valor total dos direitos e ativos transferidos a partir da institui¢do objeto de resolucdo ou
disponibilizados por outras fontes.
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Artigo 26.°
Instrumento de segregacio de ativos

1. No ambito do programa de resolucdo, o instrumento de segregacdo de ativos consiste na transferéncia de ativos,
direitos ou passivos de uma institui¢do objeto de resolugdo ou de uma instituicio de transi¢do para um ou mais veiculos
de gestdo de ativos.

2. Quanto ao instrumento de segregacdo dos ativos, o programa de resolugdo deve prever o seguinte:

a) Os ativos, direitos e passivos a transferir pela autoridade nacional de resolu¢do para um veiculo de gestdo de ativos,
nos termos do artigo 42.°, n. 1 a 5 e n.>* 8 a 13, da Diretiva 2014/59/UE;

b) A contrapartida pela qual os ativos, direitos e passivos sdo transferidos pela autoridade nacional de resolugdo para o
veiculo de gestdo de ativos, em conformidade com os principios estabelecidos no artigo 20.c do presente regula-
mento, no artigo 42.°, n.° 7, da Diretiva 2014/59/UE, e com o enquadramento da Unido para os auxilios estatais.

O primeiro pardgrafo, alinea b), ndo obsta a que a contrapartida tenha um valor nominal ou negativo.

Artigo 27.°
Instrumento de recapitalizacio interna (bail-in)

1. O instrumento de recapitalizagio interna pode ser aplicado para qualquer dos seguintes fins:

a) Recapitalizar uma entidade a que se refere o artigo 2.° do presente regulamento que preencha as condigdes para
desencadear a resolugdo na medida suficiente para restabelecer a sua capacidade de cumprir as condigdes de autori-
zacdo, na medida em que essas condicdes se apliquem a entidade e de continuar a exercer as atividades para as quais
foi autorizada ao abrigo da Diretiva 2013/36/UE ou da Diretiva 2014/65/UE nos casos em que a entidade tenha sido
autorizada ao abrigo destas diretivas, bem como para manter a confianga suficiente dos mercados na instituicdo ou
entidade;

b) Converter em capitais proprios ou reduzir o montante de capital dos créditos ou instrumentos de divida transferidos:

i) para uma institui¢io de transi¢do, a fim de garantir a disponibilidade de capital para essa instituicio de tran-
sicdo, ou

ii) ao abrigo do instrumento de alienacdo da atividade ou do instrumento de segregacio de ativos.

No 4mbito do programa de resolucdo, no que diz respeito ao instrumento de recapitalizagdo interna, deve estabelecer-se
o seguinte:

a) O montante agregado em que deve ser reduzido ou convertido o valor dos passivos elegiveis, nos termos do n.° 13;
b) Os passivos que podem ser excluidos nos termos dos n. 5 a 14;
c¢) Os objetivos e o conteddo minimo do plano de reorganizagio do negécio a apresentar nos termos do n.o 16.

2. O instrumento de recapitalizagdo interna pode ser aplicado para os fins referidos no n.° 1, alinea a), apenas nos
casos em que exista uma perspetiva razodvel de que a aplica¢do desse instrumento, juntamente com outras medidas
pertinentes, incluindo as medidas aplicadas em conformidade com o plano de reorganizacio do negécio exigido pelo ar-
tigo 16.°, permite, para além da realizacdo dos objetivos relevantes da resolugdo, restabelecer a solidez financeira e a
viabilidade a longo prazo da entidade em causa.

Se ndo estiverem preenchidas as condi¢des previstas no primeiro paragrafo, pode ser aplicado qualquer dos instrumentos
de resolugdo referidos no artigo 22.°, n.° 2, alineas a), b) e c), e o instrumento de recapitaliza¢gio interna referido na
alinea d) do mesmo niimero, conforme apropriado.

3. Os seguintes passivos, quer sejam regidos pelo direito de um Estado-Membro ou de um pais terceiro, nio devem
ser objeto de reducdo e de conversio:

a) Depositos cobertos;

b) Passivos garantidos, incluindo as obriga¢es cobertas e os passivos sob a forma de instrumentos financeiros utilizados
para efeitos de cobertura de risco que fazem parte integrante da garantia global (cover pool) e que, segundo a legis-
lagdo nacional, estdo garantidos de uma forma similar as obrigagdes cobertas;



30.7.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 225/53

c) Passivos decorrentes da detengdo, pela instituicio ou entidade a que se refere o artigo 2. do presente regulamento, de
ativos ou de dinheiro pertencentes a clientes, incluindo ativos ou dinheiro detidos em nome de OICVM, na acegdo do
artigo 1.°, n.° 2, da Diretiva 2009/65/CE, ou FIA, na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2011/61/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), desde que esses cliente estejam protegidos ao abrigo do regime de insolvéncia
aplicvel;

d) Passivos decorrentes de uma relacdo fiducidria entre a entidade referida no artigo 2.° (na qualidade de agente fidu-
cidrio) e outra pessoa (na qualidade de beneficidrio), desde que esse beneficidrio esteja protegido ao abrigo do regime
de insolvéncia aplicavel ou do direito civil aplicavel;

e) Passivos devidos a institui¢des, com excecdo das entidades que fazem parte do mesmo grupo, com um prazo de
vencimento inicial inferior a sete dias;

f) Passivos com um prazo de vencimento restante inferior a sete dias, devidos a sistemas ou operadores de sistemas
designados nos termos da Diretiva 98/26/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (}) ou aos seus participantes e
decorrentes da participagdo nesses sistemas;

g) Passivos devidos as seguintes pessoas:

i) trabalhadores, em relacio ao vencimento, prestacdes de pensdo ou outras remuneragdes fixas vencidas, excluindo
a componente varidvel da remuneragio nio regulamentada por convengdes coletivas de trabalho,

ii) credores comerciais, em consequéncia do fornecimento a instituicdo ou entidade referida no artigo 2.° de bens ou
servigos criticos para o seu funcionamento corrente, incluindo servios informdticos, servicos de utilidade ptblica
e o arrendamento, reparagdo e manutengdo de instalagdes,

iii) autoridades fiscais e de seguranca social, desde que esses passivos sejam privilegiados ao abrigo da legislacdo apli-
cével,

iv) sistemas de garantia de depdsitos decorrentes de contribui¢des devidas nos termos da Diretiva 2014/49/UE.

O primeiro pardgrafo, alinea g), subalinea i), ndo ¢ aplicdvel a componente varidvel da remuneragio dos responsdveis
materiais pela assungdo de riscos como identificados no artigo 92.° da Diretiva 2013/36/UE.

4. O ambito do instrumento de recapitaliza¢do interna referido no n.° 3 do presente artigo ndo impede, se tal se justi-
ficar, o exercicio dos poderes de recapitalizagdo interna em relagdo a qualquer parte de um passivo garantido ou coberto
por uma garantia constituida que exceda o valor dos ativos, do penhor, do direito de retengdo ou da garantia constituida
relacionados com esse passivo ou em relagdo a qualquer montante de um depésito que exceda o nivel de cobertura
previsto no artigo 6.° da Diretiva 2014/49/UE.

O CUR assegura que todos os ativos cobertos relacionados com a garantia global de uma obrigagdo coberta permanecam
intactos, segregados e com financiamento suficiente.

Sem prejuizo das regras relativas aos grandes riscos previstas no Regulamento (UE) n.° 575/2013 e na Diretiva
2013/36/UE, a fim de garantir a resolubilidade das entidades e dos grupos, o CUR d4 instrucdes as autoridades nacionais
de resolugdo para limitarem, nos termos do artigo 10.°, n.° 11, alinea b), do presente regulamento a medida na qual as
outras instituicOes detém passivos elegiveis para um instrumento de recapitalizacdo interna, com exce¢do dos passivos
detidos por entidades que pertencam ao mesmo grupo.

5. Em circunstincias excecionais, caso seja aplicado um instrumento de recapitalizagdo interna, determinados passivos
podem ser excluidos ou parcialmente excluidos da aplicagdo dos poderes de reducio ou de conversdo se:

a) Nio for possivel a recapitalizagdo interna desse passivo num prazo razodvel, ndo obstante os esfor¢os de boa-fé reali-
zados pela autoridade nacional de resolugdo em causa;

b) A exclusio for estritamente necessiria e proporcionada para garantir a continuidade das fungdes criticas e das linhas
de negdcio criticas, de modo a preservar a capacidade da instituicdo objeto de resolucdo para prosseguir as suas
operagoes, servigos e transagdes essenciais;

Diretiva 2011/61UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa aos gestores de fundos de investimento
alternativos e que altera as Diretivas 2003/41/CE e 2009/65/CE e os Regulamentos (CE) n.c 1060/2009 e (UE) n.> 1095/2010 (O L 174

de1.7.2011, p. 1).
Diretiva 98/26/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 1998, relativa ao caréter definitivo da liquidacdo nos

sistemas de pagamentos e de liquidagio de valores mobilidrios JOL 166 de 11.6.1998, p. 45).

—
N
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) A exclusio for estritamente necessdria e proporcionada para evitar um contdgio em larga escala, em especial no que
diz respeito aos depdsitos elegiveis detidos por pessoas singulares e micro, pequenas e médias empresas, que pertur-
baria gravemente o funcionamento dos mercados financeiros, incluindo das respetivas infraestruturas, a ponto de
poder causar perturbacdes graves na economia de um Estado-Membro ou da Unido;

d) A aplicacdo do instrumento de recapitalizacdo interna a esses passivos causaria uma destruicio em valor tal que as
perdas sofridas por outros credores seriam maiores do que se esses passivos fossem excluidos da recapitalizagio
interna.

Se um passivo elegivel ou uma classe de passivos elegiveis for total ou parcialmente excluido nos termos do presente
niimero, o nivel de redu¢do ou de conversdo aplicado aos outros passivos elegiveis pode ser aumentado para ter em
conta essas exclusdes, desde que esse nivel cumpra o principio estabelecido no artigo 15.2, n.° 1), alinea g).

6.  Se um passivo elegivel ou uma classe de passivos elegiveis for total ou parcialmente excluido, nos termos do n.c 5,
e as perdas que teriam sido suportadas por esses passivos ndo tiverem sido completamente transferidas para outros
credores, o Fundo pode contribuir para a institui¢do objeto de resolucio, com um ou ambos dos seguintes objetivos:

a) Cobrir as perdas que ndo tenham sido absorvidas pelos passivos elegiveis e reduzir a zero o valor patrimonial liquido
da institui¢do objeto de resolugdo, nos termos do n.c 13, alinea a);

b) Adquirir instrumentos de propriedade ou instrumentos de capital da instituicdo objeto de resolucio com vista a reca-
pitalizar a instituicdo, nos termos do n.° 13, alinea b).

7. O Fundo s6 pode efetuar a contribuigdo prevista no n.° 6 se:

a) Os acionistas efou os titulares de instrumentos de capital relevantes e de outros passivos elegiveis tiverem dado, medi-
ante reducio, conversdo ou de qualquer outro meio, uma contribuicio para a absor¢io das perdas e para a recapitali-
zacdo de montante ndo inferior a 8 % do total dos passivos, incluindo os fundos préprios, da institui¢do objeto de
resolucdo, determinado aquando da tomada de medidas de resolucdo nos termos da avaliagio prevista no artigo 20.°,
n>lalbee

b) A contribuicio do Fundo nio exceder 5 % do total dos passivos, incluindo os fundos préprios, da institui¢do objeto
de resolugdo, determinado aquando da tomada de medidas de resolucdo nos termos da avaliagio prevista no
artigo 20.,n. 1 a 15.

8. A contribuicdo do Fundo a que se refere o n.> 7 do presente artigo pode ser financiada através:

a) Do montante ao dispor do Fundo recebido através de contribui¢des prestadas por entidades referidas no artigo 2.° do
presente regulamento, em conformidade com as regras estabelecidas na Diretiva 2014/59/UE, bem como no

artigo 67.°, n.° 4, e nos artigos 70.° e 71.° do presente regulamento;

b) Caso os montantes referidos na alinea a) do presente nimero sejam insuficientes, dos montantes mobilizados através
de meios alternativos de financiamento, nos termos dos artigos 73.0 ¢ 74..

9.  Em circunstincias extraordindrias, pode ser obtido um financiamento adicional junto de meios alternativos de
financiamento, depois de:

a) O limite de 5 % especificado no n.° 7, alinea b), ter sido atingido; e

b) Todos os passivos ndo garantidos e ndo privilegiados, com exce¢do dos depésitos elegiveis, terem sido objeto de
reducio ou de conversio total.

10.  Em alternativa ou a titulo complementar, caso estejam preenchidas as condicdes previstas no n.c 9, alineas a) e b),

pode ser feita uma contribuicio proveniente dos recursos cobrados através de contribuicbes ex ante, nos termos do
artigo 70.°, que ainda ndo tenham sido utilizados.

11.  Para efeitos do presente regulamento, ndo é aplicdvel o artigo 44.°, n.o 8, da Diretiva 2014/59/UE.

12.  Aquando da tomada da decisdo referida no n.o 5, sdo tidos devidamente em conta:

a) O principio de que as perdas devem ser suportadas, em primeiro lugar, pelos acionistas e, seguidamente, de um modo
geral, pelos credores da institui¢do objeto de resolugdo, por ordem de preferéncia;

b) O nivel de capacidade de absor¢do de perdas que permaneceria na institui¢do objeto de resolucio se fosse excluido o
passivo ou classe de passivos; e

¢) A necessidade de manter recursos adequados para o financiamento da resoluco.
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13. O CUR aprecia com base numa avaliagdo que cumpre os requisitos do artigo 20.°, n.>s 1 a 15, o agregado:

a) Se for caso disso, do montante em que devem ser reduzidos os passivos elegiveis a fim de garantir que o valor patri-
monial liquido da instituicdo objeto de resolucio seja igual a zero; e

b) Se for caso disso, do montante em que devem ser convertidos os passivos elegiveis em a¢des ou noutros tipos de
instrumentos de capital, a fim de restabelecer o ricio de fundos préprios principais de nivel 1, quer:

i) da instituicio objeto de resolucdo, quer
ii) da instituicio de transigio.

A avaliacdo referida no primeiro pardgrafo determina o montante em que devem ser reduzidos ou convertidos os
passivos elegiveis a fim de restabelecer os rcios de fundos préprios principais de nivel 1 da institui¢io objeto de reso-
lucdo ou, se for caso disso, de estabelecer o racio da instituicdo de transicdo, tendo em conta as contribuicdes de capital
realizadas pelo Fundo nos termos do artigo 76.°, n.o 1, alinea d), bem como de sustentar a confianga suficiente dos
mercados na instituicdo objeto de resolu¢do ou na instituicio de transi¢do e de lhe permitir continuar a satisfazer,
durante pelo menos um ano, as condi¢des de autorizagdo e a exercer as atividades para as quais foram autorizadas ao
abrigo da Diretiva 2013/36/UE ou da Diretiva 2014/65/UE.

Se o CUR pretender utilizar o instrumento de segregagdo de ativos referido no artigo 26.°, o montante em que devem
ser reduzidos os passivos elegiveis tem em conta, se adequado, uma estimativa prudente das necessidades de capital do
veiculo de gestdo dos ativos.

14.  As excecdes previstas no n.° 5 podem ser aplicadas para excluir completamente um passivo da reducdo ou para
limitar a dimensdo da redugdo aplicada a esse passivo.

15.  Os poderes de redugdo e de conversdo devem respeitar os requisitos relativos a prioridade dos créditos previstos
no artigo 17.° do presente regulamento.

16. A autoridade nacional de resolucdo transmite imediatamente ao CUR o plano de reorganizagio do negdcio rece-
bido nos termos do artigo 52.°, n.>s 1, 2 e 3, da Diretiva 2014/59/UE, do 6rgdo de administracio ou da pessoa ou
pessoas nomeadas ao abrigo do artigo 72.°, n.° 1, da referida diretiva.

No prazo de duas semanas a contar da data de apresentacio do plano de reorganizagio do negécio, a autoridade
nacional de resolugdo em causa fornece ao CUR a sua apreciagdo do plano. No prazo de um més a contar da data de
apresentacdo do plano de reorganizagio do negdcio, o CUR avalia a probabilidade de o mesmo, se aplicado, vir a resta-
belecer a viabilidade a longo prazo de uma entidade a que se refere o artigo 2.°. A avaliagdo deve ser completada em
acordo com a autoridade nacional competente ou com o BCE, se for caso disso.

Se o CUR considerar que o plano permitiria atingir esse objetivo, permite que a autoridade nacional de resolugdo aprove
o plano nos termos do artigo 52.°, n. 7, da Diretiva 2014/59/UE. Se o CUR ndo considerar que o plano permite atingir
esse objetivo, dd instru¢des a autoridade nacional de resolucdo para que notifique o érgio de administragio ou a pessoa
ou pessoas nomeadas nos termos do artigo 72.°, n.° 1, da referida diretiva, dos problemas identificados e lhe solicite a
alteracdo do plano de forma a resolvé-los, nos termos do artigo 52.°, n.o 8, dessa Diretiva. Em ambos os casos, tal deve
ser feito em acordo com a autoridade nacional competente ou com o BCE, se for caso disso.

No prazo de duas semanas a contar da data de rece¢do dessa notificagdo, o 6rgdo de administracio ou a pessoa ou
pessoas nomeadas de acordo com o artigo 72.°, n.° 1 da Diretiva 2014/59/UE, apresentam a autoridade nacional de
resolugdo um plano corrigido para aprovagio. A autoridade nacional de resolugdo transmite ao CUR o plano corrigido,
bem como a sua apreciagdio do mesmo. O CUR avalia o plano corrigido e déd instrugdes a autoridade nacional de reso-
lucio para que notifique o 6rgdo de administracio ou a pessoa ou pessoas nomeadas nos termos do artigo 72.°, n.° 1 da
Diretiva 2014/59/UE, no prazo de uma semana, indicando se considera que o plano corrigido resolve os problemas que
foram notificados ou se ainda serdo necessdrias novas correcdes.

O CUR comunica o plano de reorganizacdo do negécio do grupo a EBA.
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Artigo 28.°
Acompanhamento por parte do CUR

1. O CUR acompanha de perto a execugdo do programa de resolu¢do por parte das autoridades nacionais de reso-
lucdo. Para o efeito, as autoridades nacionais de resolucio:

a) Cooperam e auxiliam o CUR no exercicio da sua fun¢do de acompanhamento;

b) Fornecem, com uma periodicidade estabelecida pelo CUR, informagdes precisas, fidveis e completas, eventualmente
solicitadas pelo CUR, sobre a execucdo do programa de resolucdo, a aplicacdo dos instrumentos de resolu¢io e o
exercicio dos poderes de resolugio, nomeadamente sobre:

i) o funcionamento e a situacdo financeira da institui¢do objeto de resolugio, a institui¢do de transi¢do e o veiculo
de gestdo de ativos,

ii) o tratamento que os acionistas e os credores teriam recebido no quadro da liquidagdo da instituicio de acordo
com os processos normais de insolvéncia,

iif) qualquer processo judicial em curso relacionado com a liquidagdo dos ativos da instituicdo objeto de resolugio,
as impugnagdes da decisdo de resolugdo e da avaliacdo ou relacionado com pedidos de indemnizacdo apresen-
tados pelos acionistas ou pelos credores,

iv) a nomeagdo, afastamento ou substituicdo de avaliadores, administradores, contabilistas, advogados e outros
profissionais que possam ser necessirios para apoiar a autoridade nacional de resolugio, bem como sobre o
desempenho das suas fungdes,

v) qualquer outra questdo relevante para a execucdo do programa de resolugdo, incluindo qualquer violagdo poten-
cial das salvaguardas previstas na Diretiva 2014/59/UE, que possa ser remetida para o CUR,

vi) a medida e a forma como os poderes das autoridades nacionais de resolugdo a que se referem os artigos 63.°
a 72.0 da Diretiva 2014/59/UE sdo por estas exercidos,

vii) a viabilidade econdémica, exequibilidade e execu¢do do plano de reorganizagio do negdcio previstos no
artigo 27.°, n.° 16.

As autoridades nacionais de resolucdo apresentam ao CUR um relatério final sobre a execucio do programa de
resolucdo.

2. Com base nas informagdes fornecidas, o CUR pode instruir as autoridades nacionais de resolugdo relativamente a
qualquer aspeto da execu¢do do programa de resolugdo e, em especial, aos elementos referidos no artigo 23.°, bem como
ao exercicio dos poderes de resolucio.

3. Se necessdrio para a realizacio dos objetivos da resolugdo, o programa de resolu¢do pode ser alterado. Sdo aplicé-
veis os principios previstos no artigo 18.°.

Artigo 29.0
Execucdo das decisdes nos termos do presente regulamento

1. As autoridades nacionais de resolucio tomam as medidas necessdrias para executar as decisdes referidas no
presente regulamento, em especial através do exercicio de controlo sobre as entidades e os grupos referidos no
artigo 7.°, n.° 2, e no artigo 7.2, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem reunidas as condi¢es para a aplicagio desses
ntimeros, adotando as medidas necessdrias, nos termos dos artigos 35.c ou 72.° da Diretiva 2014/59/UE, e garantindo
que as salvaguardas previstas na referida diretiva sdo respeitadas. As autoridades nacionais de resolugdo executam todas
as decisdes que lhes sdo dirigidas pelo CUR.

Para o efeito, sob reserva do presente regulamento, exercem os poderes que lhes sio conferidos pela legislagdo nacional
que transpde a Diretiva 2014/59/UE e em conformidade com as condi¢des previstas no direito nacional. As autoridades
nacionais de resolugdo informam plenamente o CUR quanto ao exercicio desses poderes. Quaisquer medidas que tomem
devem estar em conformidade com as decisdes do CUR por forga do presente regulamento.

Aquando da execucio dessas decisdes, as autoridades nacionais de resolugdo asseguram que as garantias aplicdveis
previstas na Diretiva 2014/59/UE sdo respeitadas.
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2. Caso uma autoridade de resolugdo ndo aplique ou nio respeite uma decisio do CUR por forga do presente regula-
mento, ou a aplique de forma que constitua uma ameaga aos objetivos da resolucio especificados no artigo 14.° ou a
eficaz execugio do programa de resolu¢do, o CUR pode instruir uma instituicio objeto de resolucio:

a) No caso de uma medida nos termos do artigo 18.°, para transferir para outra pessoa determinados direitos, ativos ou
passivos de uma institui¢do objeto de resolugdo; ou

b) No caso de uma medida nos termos do artigo 18.°, para exigir a conversdo de quaisquer instrumentos de divida que
incluam uma cldusula contratual de conversdo nas circunstincias previstas no artigo 21.%;

¢) Adotar quaisquer outras medidas necessdrias para dar cumprimento a decisdo em causa.

O CUR adota uma decisdo de acordo com a alinea c) do primeiro pardgrafo, apenas se a medida fizer face de forma
significativa a ameaca ao objetivo de resolugdo relevante ou a execugio eficiente do programa de resolugio.

Antes de decidir impor qualquer medida, o CUR informa as autoridades nacionais de resolugdo envolvidas e a Comissdo
da medida que tenciona adotar. Essa notificacdo deve incluir informagdes pormenorizadas sobre as medidas previstas, os
motivos que justificam essas medidas e a data em que se pretende que as mesmas produzam efeitos.

A notificagio deve ser efetuada no minimo 24 horas antes da entrada em vigor das medidas. Em circunstincias excecio-
nais, nos casos em que ndo for possivel fazé-lo com 24 horas de antecedéncia, o Comité pode efetuar a notificagio
menos de 24 horas antes do momento em que se pretende que estas comecem a produzir efeitos.

3. A institui¢do objeto de resolucdo deve cumprir qualquer decisdo adotada a que se refere o n.° 2. Essas decisdes
prevalecem sobre qualquer decisio anteriormente adotada pelas autoridades nacionais de resolucio sobre o mesmo
assunto.

4. Ao adotar medidas em relagdo a questdes que sejam objeto de uma decisio adotada de acordo com o n.° 2, as
autoridades nacionais de resolu¢do devem dar cumprimento a essa decisio.

5. O CUR publica, no seu sitio Web oficial, uma cépia do programa de resoluc¢do ou uma nota resumindo os efeitos
da medida de resolugdo e, em particular, os efeitos para os clientes de retalho. As autoridades nacionais de resolugdo
cumprem as obriga¢des processuais previstas no artigo 83.° da Diretiva 2014/59/UE.

CAPITULO 4
Cooperagio
Artigo 30.°
Obrigacio de cooperacio e intercimbio de informacdes no dmbito do MUR

1. O CUR informa a Comissdo de qualquer agdo por si adotada em preparacdo de um processo de resolu¢do. No que
diz respeito a quaisquer informagdes recebidas do CUR, os membros e o pessoal do Conselho e da Comissdo ficam
sujeitos ao requisito em matéria de segredo profissional estabelecido no artigo 88.°.

2. No exercicio das respetivas responsabilidades no d4mbito do presente regulamento, o CUR, o Conselho, a Comissdo,
o BCE e as autoridades nacionais de resolucdo e as autoridades nacionais competentes cooperam estreitamente, nomea-
damente no planeamento da resolugdo, na interven¢do precoce e nas diferentes fases da resolu¢do, em conformidade
com os artigos 8. a 29.°. Devem fornecer uns aos outros todas as informagdes necessdrias para o exercicio das suas
fungdes.

3. O BCE e as autoridades nacionais competentes transmitem ao CUR e as autoridades nacionais de resolugdo os
acordos de apoio financeiro intragrupo que tenham autorizado, bem como quaisquer altera¢des aos mesmos.

4. Para efeitos do presente regulamento, o BCE pode convidar o presidente do CUR para participar, na qualidade
de observador, no Conselho de Supervisio do BCE estabelecido nos termos do artigo 19.° do Regulamento (UE)
n.° 1024/2013. Sempre que necessirio, o0 CUR pode nomear outro representante para substituir o presidente para esse
efeito.
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5. Para efeitos do presente regulamento, o CUR designa um representante que participa no Comité de Resolugdo da
EBA, instituido com base no artigo 127.° da Diretiva 2014/59/UE.

6. O CUR empreende esfor¢os para cooperar estreitamente com qualquer mecanismo de assisténcia financeira
publica, incluindo o Fundo Europeu de Estabilidade Financeira (FEEF) e o Mecanismo Europeu de Estabilidade (MEE), em
especial nas circunstincias excecionais referidas no artigo 27.°, n.° 9, e quando esse mecanismo concede ou ¢ suscetivel
de conceder assisténcia financeira direta ou indireta a entidades estabelecidas num Estado-Membro participante.

7. Se necessdrio, o CUR celebra um memorando de entendimento com o BCE e as autoridades nacionais de resolugio
e as autoridades nacionais competentes que descreva, em termos gerais, como irdo cooperar na execuc¢do das fungdes
que lhes incumbem por forga do direito da Unido, nos termos dos n.>s 2 e 4. O memorando é revisto periodicamente e
publicado sob reserva dos requisitos em matéria de segredo profissional.

Artigo 31.°
Cooperag¢do no dmbito do MUR

1. O CUR desempenha as suas fungdes em estreita colaboracdo com as autoridades nacionais de resolugdo. O CUR,
em colaboragdo com as autoridades nacionais de resolucio, aprova e publica um enquadramento destinado a organizar
as disposigdes prdticas necessdrias para a aplicagdo do presente artigo.

A fim de garantir a aplicagdo eficaz e coerente do presente artigo, o CUR:

a) Publica orientacdes e instrugdes gerais destinadas as autoridades nacionais de resolucdo, com base nas quais estas
ultimas exercem as suas fung¢des e adotam decisdes de resolugio;

b) Pode, a qualquer momento, exercer os poderes previstos nos artigos 34.° a 37.%

¢) Pode, numa base ad hoc ou de forma continua, solicitar informagdes as autoridades nacionais de resolucdo sobre o
desempenho das funcdes por elas exercidas no 4mbito do artigo 7.2, n.° 3;

d) Recebe das autoridades nacionais de resolugio projetos de decisdes com base nos quais pode apresentar as suas
opinides e, em particular, indicar os elementos do projeto de decisdo que ndo cumpram o disposto no presente regu-
lamento ou as instrugdes gerais do CUR.

Para efeitos de avaliagdo dos planos de resolucio, o CUR pode solicitar as autoridades nacionais de resolucio que lhe
apresentem todas as informagdes necessdrias, tal como por elas recebidas nos termos do artigo 11.° e do artigo 13.°,
n° 1, da Diretiva 2014/59/UE, sem prejuizo do capitulo 5 do presente titulo.

2. Oartigo 13.°, n.> 4 a 10, e os artigos 88.> a 92.° da Diretiva 2014/59/UE nio se aplicam as rela¢des entre as auto-
ridades nacionais de resolugdo. A decisio conjunta e todas as decisdes tomadas na auséncia de uma decisio conjunta, tal
como referido artigo 45.°, n.> 9 al3, da Diretiva 2014/59/UE, ndo sdo aplicdveis. As disposi¢des pertinentes do presente
regulamento aplicam-se em substituigdo.

Artigo 32.°
Consulta e cooperacio com Estados-Membros ndo participantes e paises terceiros

1.  Sempre que um grupo incluir entidades estabelecidas em Estados-Membros participantes, bem como em
Estados-Membros ndo participantes ou em paises terceiros, sem prejuizo de uma aprovagdo do Conselho ou da
Comissdo requerida de acordo com o presente regulamento, o CUR representa as autoridades nacionais de resolugio dos
Estados-Membros participantes, para efeitos da consulta e cooperagio com os Estados-Membros ndo participantes ou
paises terceiros, nos termos dos artigos 7.2, 8.2, 12.2, 13.0, 16.°, 18.2, 55.0 ¢ 88.c a 92.° da Diretiva 2014/59/UE.

Sempre que um grupo incluir entidades estabelecidas nos Estados-Membros participantes e filiais estabelecidas, ou sucur-
sais significativas situadas, em Estados-Membros ndo participantes, o CUR comunica quaisquer planos, decisdes ou
medidas a que se referem os artigos 8.2, 10.°, 11.°, 12. e 13.° relevantes para o grupo as autoridades competentes efou
as autoridades de resolucio do Estado-Membro ndo participante, consoante o caso.

2. O CUR, o BCE, as autoridades de resolugdo e as autoridades competentes dos Estados-Membros ndo participantes
celebram memorandos de entendimento que descrevam, em termos gerais, o0 modo como irdo cooperar entre si no
desempenho das suas funcdes nos termos da Diretiva 2014/59/UE.
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Sem prejuizo do primeiro pardgrafo, o CUR celebra um memorando de entendimento com as autoridades de resolucio
de cada Estado-Membro ndo participante que seja o Estado-Membro de origem de, pelo menos, uma instituicio de
importancia sistémica global, identificada como tal por forca do artigo 131.° da Diretiva 2013/36/UE.

3. Cada memorando é revisto periodicamente e publicado sob reserva dos requisitos em matéria de segredo profissi-
onal.

4. O CUR celebra, em nome das autoridades nacionais de resolu¢ido dos Estados-Membros participantes, acordos de
cooperagio ndo vinculativos em conformidade com os acordos-quadro de cooperagio da EBA referidos no artigo 97.°,
n.° 2, da Diretiva 2014/59/UE. O CUR notifica a EBA da celebracio de qualquer acordo de cooperagio.

Artigo 33.°
Reconhecimento e execucdo dos procedimentos de resolugio de paises terceiros

1. O presente artigo aplica-se aos procedimentos de resolugdo de paises terceiros a menos que — e até que — entre
em vigor um acordo internacional a que se refere o artigo 93.°, n.° 1, da Diretiva 2014/59/UE, com o pais terceiro rele-
vante. O presente artigo aplica-se também na sequéncia da entrada em vigor de um acordo internacional a que se refere
o artigo 93.2, n.° 1, da referida diretiva, com o pais terceiro relevante, na medida em que o reconhecimento e a execugdo
dos procedimentos de resolugdo de paises terceiros ndo sejam regidos por esse acordo.

2. O CUR deve avaliar e emitir uma recomendagdo dirigida as autoridades nacionais de resolugdo sobre o reconheci-
mento e a execugdo dos procedimentos de resolucdo conduzidos pelas autoridades de resolugio de paises terceiros rela-
cionados com uma institui¢do de um pais terceiro ou com uma empresa-mie de um pais terceiro que tenha:

a) Uma ou mais filiais da Unido estabelecidas num ou mais Estados-Membros participantes; ou

b) Ativos, direitos ou passivos localizados num ou mais Estados-Membros participantes ou regidos pela legislagdo dos
Estados-Membros participantes.

O CUR realiza a sua avaliagio apds consulta das autoridades nacionais de resolugio e, caso seja estabelecido um colégio
europeu de resolucio ao abrigo do artigo 89. da Diretiva 2014/59/UE, das autoridades de resolugdo dos
Estados-Membros ndo participantes.

A avaliacdo toma devidamente em conta os interesses de cada Estado-Membro participante em que opere a institui¢do
ou a empresa-mie e, em particular, o impacto potencial do reconhecimento e da execucio dos procedimentos de reso-
lucdo de paises terceiros nas outras partes do grupo e na estabilidade financeira desses Estados-Membros.

3. O CUR recomenda a recusa do reconhecimento ou execu¢io dos procedimentos de resolucio a que se refere o
n.° 1 se considerar que:

a) Os procedimentos de resolucdo de paises terceiros teriam um efeito negativo sobre a estabilidade financeira num
Estado-Membro participante;

b) Os credores, incluindo em especial os depositantes localizados ou com direito a serem pagos num Estado-Membro
participante, ndo beneficiariam do mesmo tratamento que os credores e depositantes de paises terceiros com direitos
de natureza juridica andlogos no quadro do procedimento de resolu¢io interno do pais terceiro;

¢) O reconhecimento ou a execu¢do dos procedimentos de resolugdo de paises terceiros teria importantes implicagdes
orgamentais para o Estado-Membro participante; ou

d) Os efeitos de tal reconhecimento ou execucdo seriam contrarios ao direito nacional do Estado-Membro participante.

4. As autoridades nacionais de resolugdo aplicam a recomendagio do CUR e solicitam o reconhecimento ou a
execu¢do dos procedimentos de resolucdo nos respetivos territorios, ou explicam numa declaracdo fundamentada ao
CUR por que motivo ndo podem aplicar a sua recomendacio.

5. Quando exercerem os poderes de resolucio em relagio a entidades de paises terceiros, as autoridades nacionais de
resolugdo exercem, se necessario, os poderes que lhes sdo conferidos com base nas disposi¢des do artigo 94.°, n.o 4, da
Diretiva 2014/59/UE.
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CAPITULO 5
Poderes de investigacio
Artigo 34.°
Pedidos de informacio

1. Para efeitos do exercicio das suas competéncias nos termos do presente regulamento, o CUR, por intermédio das
autoridades nacionais de resolu¢io ou diretamente, ap6s informar as autoridades nacionais de resolucdo, utilizando
plenamente todas as informagdes disponiveis ao BCE ou as autoridades nacionais competentes, pode exigir que as
seguintes pessoas coletivas ou singulares lhe fornecam todas as informacdes necessdrias ao exercicio das competéncias
conferidas pelo presente regulamento:

a) As entidades a que se refere o artigo 2.
b) Os trabalhadores das entidades a que se refere o artigo 2.
¢) Terceiros em quem as entidades a que se refere o artigo 2.° externalizaram fung¢des ou atividades.

2. As entidades e as pessoas a que se refere o n.° 1 fornecem as informagdes solicitadas de acordo com o mesmo
ntimero. Os requisitos em matéria de segredo profissional ndo isentam essas entidades e pessoas do dever de fornecer as
informagdes. A prestagdo das informagdes solicitadas ndo é considerada uma violagdo dos requisitos em matéria de
segredo profissional.

3. Se o CUR obtiver informagdes diretamente dessas entidades e pessoas, deve colocd-las a disposicdo das autoridades
nacionais de resolugio em causa.

4. O CUR deve poder obter, incluindo numa base continua, quaisquer informagdes necessarias ao exercicio das suas
funcdes por forca do presente regulamento, em particular respeitantes a capital, liquidez, ativos e passivos relativos a
qualquer instituicdo sujeita aos seus poderes de resolucio.

5. O CUR, o BCE, as autoridades nacionais competentes e as autoridades nacionais de resolu¢io podem elaborar
memorandos de entendimento que incluam um procedimento respeitante ao intercambio de informagdes. O intercAmbio
de informagdes entre o CUR, o BCE, as autoridades nacionais competentes e as autoridades nacionais de resolugdo nio é
considerado uma violagdo dos requisitos em matéria de segredo profissional.

6.  As autoridades nacionais competentes, o BCE, se for caso disso, e as autoridades nacionais de resolugdo cooperam
com o CUR a fim de verificar se algumas ou todas as informagdes solicitadas estdo disponiveis. Sempre que essas infor-
magdes estejam disponiveis, as autoridades nacionais competentes, o BCE, se for caso disso, ou as autoridades nacionais
de resolucdo transmitem essas informagdes ao CUR.

Artigo 35.°
Investigacdes gerais

1.  Para efeitos do exercicio das suascompeténcias nos termos do presente regulamento e sob reserva de quaisquer
outras condi¢des estabelecidas na legislacdo da Unido pertinente, o CUR, através das autoridades nacionais de resolugdo
ou diretamente, apds informar as autoridades nacionais de resolugdo, pode proceder a todas as investigagdes necessarias
as pessoas coletivas ou singulares a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, estabelecidas ou situadas num Estado-Membro
participante.

Para o efeito, o CUR pode:
a) Exigir a apresentacdo de documentos;

b) Examinar a contabilidade e os registos das pessoas coletivas ou singulares a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, e obter
cOpias ou extratos dos mesmos;

¢) Obter explica¢des orais ou por escrito junto de qualquer uma das pessoas coletivas ou singulares a que se refere o ar-
tigo 34.°, n.° 1, bem como dos seus representantes ou membros do pessoal;

d) Inquirir junto de quaisquer outras pessoas singulares ou coletivas que concordem em ser inquiridas a fim de recolher
informagdes relacionadas com o assunto em investigacdo.
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2. As pessoas singulares ou coletivas a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, estdo sujeitas as investigagdes efetuadas com
base numa decisdo do CUR.

Caso uma pessoa obstrua o desenrolar da investigacdo, as autoridades nacionais de resolugdo do Estado-Membro partici-
pante em que se situam as instalacdes relevantes prestam, nos termos da legislagdo nacional, a assisténcia necessdria,
nomeadamente facilitando o acesso do CUR as instalacdes profissionais das pessoas singulares ou coletivas a que se
refere o artigo 34.°, n.° 1, de forma a que esses direitos possam ser exercidos.

Artigo 36.°
Inspecdes no local

1. Para efeitos do exercicio das suas missdes nos termos do presente regulamento e sem prejuizo de outras condi¢des
previstas na legislagio da Unido pertinente, o CUR pode, nos termos do artigo 37.c e mediante notificagdo prévia das
autoridades nacionais de resolucio e das autoridades nacionais competentes relevantes e, se necessirio, em cooperagio
com as mesmas, proceder a todas as inspegdes no local que forem necessdrias nas instalagdes profissionais das pessoas
singulares ou coletivas a que se refere o artigo 34.°, n.° 1. Caso a boa execugido e a eficiéncia das inspecdes o exija, 0
CUR pode proceder a inspegdes no local sem aviso prévio junto dessas pessoas coletivas.

2. Os funciondrios do CUR e outras pessoas por este autorizadas para realizar inspe¢des no local podem aceder a
todas as instalagdes profissionais e terrenos das pessoas coletivas sujeitas a uma decisio de investigagdo, adotada pelo
CUR nos termos do artigo 35.2, n.° 2, e dispdem de todos os poderes referidos no artigo 35.°, n.° 1.

3. As pessoas coletivas a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, sdo objeto de investigagdes no local efetuadas com base
em decisdo do CUR.

4. Os funciondrios das autoridades nacionais de resolu¢do dos Estados-Membros em que a inspecdo se realiza, e
outros acompanhantes autorizados ou nomeados por essas autoridades, prestam, sob a supervisio e coordenacdo do
CUR, uma assisténcia ativa aos funciondrios deste e a outras pessoas pelo mesmo autorizadas. Para o efeito, dispdem
dos poderes referidos no n.° 2. Os funciondrios das autoridades nacionais de resolu¢do dos Estados-Membros partici-
pantes em causa e outros acompanhantes por estas autorizados ou nomeados dispdem igualmente do direito de parti-
cipar nas inspe¢des no local.

5. Caso os funciondrios do CUR e outros acompanhantes por este autorizados ou nomeados verifiquem que uma
pessoa se opde a uma inspecdo ordenada nos termos do n.° 1, as autoridades nacionais de resolucdo dos Estados-Mem-
bros participantes em causa prestam-lhes a assisténcia necessdria, de acordo com a legislagio nacional. Na medida do
necessario para efeitos da inspegdo, essa assisténcia compreende a selagem de quaisquer instalacdes profissionais e da
contabilidade e dos registos. Sempre que esse poder ndo estiver a disposicio das autoridades nacionais de resolucio
envolvidas, estas devem exercer o seu poder de requerer a assisténcia necessdria de outras autoridades nacionais.

Artigo 37.°
Autorizagio das autoridades judiciais

1. Se uma inspegdo no local, prevista no artigo 36.°, n.s 1 e 2, ou a assisténcia, prevista no artigo 36., n.° 5, requerer
a autorizagdo de uma autoridade judicial de acordo com as regras nacionais, deve solicitar-se essa autorizac¢io.

2. Caso seja solicitada a autorizagio referida no n.> 1 do presente artigo, a autoridade judicial nacional verifica a
autenticidade da decisdo do CUR e o cardter ndo arbitrdrio e ndo excessivo das medidas coercivas previstas, tendo em
conta o objeto da inspe¢do. Ao avaliar a proporcionalidade das medidas coercivas, a autoridade judicial nacional pode
solicitar ao CUR explicacdes detalhadas, nomeadamente sobre os seus motivos para suspeitar da existéncia de uma
violagdo das decisdes referidas no artigo 29.°, sobre a gravidade da presumivel infragdo e sobre a natureza do envolvi-
mento da pessoa sujeita as medidas coercivas. No entanto, a autoridade judicial nacional ndo pode apreciar a necessidade
da inspe¢do nem exigir que lhe sejam fornecidas informagdes constantes do processo constituido pelo CUR. A legalidade
da decisio do CUR apenas ¢ sujeita a fiscalizacdo do Tribunal de Justica.
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CAPITULO 6
Sangoes
Artigo 38.°
Coimas

1. Se o CUR considerar que uma entidade a que se refere o artigo 2.° cometeu, intencionalmente ou por negligéncia,
uma das infra¢des enunciadas no n.° 2, o CUR toma a decisio de impor uma coima nos termos do n.c 3.

Considera-se que uma infragdo por parte dessa entidade foi cometida intencionalmente caso existam elementos objetivos
que demonstrem que a entidade, o seu 6rgdo de administragdo ou a sua direcio de topo agiram deliberadamente com
vista a cometer essa infracio.

2. As coimas sdo impostas as entidades a que se refere o artigo 2.° relativamente as seguintes infragdes:
a) Se ndo fornecerem as informacdes solicitadas nos termos do artigo 34.5;

b) Se ndo se submeteram a uma investigagio geral nos termos do artigo 35.°, ou a inspeg¢des no local nos termos do ar-
tigo 36.°;

¢) Se ndo cumprirem uma decisdo que lhes foi dirigida pelo CUR ao abrigo do artigo 29.°.

3. O montante de base das coimas a que se refere o n.> 1 do presente artigo deve ser uma percentagem do volume de
negécios anual liquido total incluindo os rendimentos brutos constituidos por juros e proveitos equiparados a receber,
rendimentos de acdes e de outros valores mobilidrios de rendimento varidvel ou fixo, e as comissdes ou taxas da
empresa a receber, nos termos do artigo 316.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, durante o exercicio precedente ou,
nos Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro, o valor correspondente em moeda nacional, em 19 de agosto
de 2014, dentro dos seguintes limites:

a) Para as infragdes referidas no n.o 2, alineas a) e b), o montante de base deve ser, pelo menos, de 0,05 % e nio deve
exceder 0,15 %;

b) Para as infragdes referidas no n.° 2, alinea c), o montante de base deve ser, pelo menos, de 0,25 % e ndo deve exceder
0,5 %;

A fim de determinar se o montante de base das coimas deve corresponder ao limite minimo, médio ou maximo refe-
ridos no primeiro pardgrafo, o CUR tem em conta o volume de negdcios anual do exercicio anterior da entidade em
causa. O montante de base deve corresponder ao limite minimo para as entidades cujo volume de negdcios anual seja
inferior a 1 000 000 000 EUR, ao limite médio para as entidades cujo volume de negécios anual se situe entre
1 000 000 000 EUR e 5 000 000 000 EUR e ao limite maximo para as entidades cujo volume de negdcios anual seja
superior a 5 000 000 000 EUR.

4. Os montantes base referidos no n.c 3 devem, se necessdrio, ser ajustados tendo em conta os fatores agravantes ou
atenuantes referidos nos n.>s 5 e 6, de acordo com os coeficientes aplicdveis a que se refere o n.° 9.

O coeficiente atenuante aplicavel é multiplicado, numa base de um por um, pelo montante de base. Se for aplicavel mais
do que um coeficiente atenuante, a diferenca entre o montante de base e o montante resultante da aplicacdo de cada um
dos coeficientes atenuantes ¢ subtraida do montante de base.

O coeficiente agravante aplicavel deve ser multiplicado, numa base de um por um, pelo montante de base. Se for apli-
cavel mais do que um coeficiente agravante, a diferenga entre o montante de base e o montante resultante da aplicagdo
de cada um dos coeficientes agravantes é adicionada ao montante de base.

5. Sdo aplicdveis os seguintes fatores agravantes as coimas a que se refere o n.° 1:
a) A infragdo foi cometida intencionalmente;

b) A infracio foi cometida de forma repetida;
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¢) A infragdo foi cometida durante periodo superior a trés meses;

d) A infracdo revelou fraquezas sistémicas na organizagio da entidade, designadamente nos seus procedimentos, nos
seus sistemas de gestdo ou nos seus controlos internos;

€) Nio foram tomadas medidas corretivas desde a detegdo da infragio;

f) A direcdo de topo da entidade ndo colaborou com o CUR na execucio das investigagdes.
6.  Sio aplicaveis os seguintes fatores atenuantes as coimas a que se refere o n.° 1:

a) A infragdo foi cometida durante um perfodo inferior a 10 dias tteis;

b) A direcdo de topo da entidade estd em condi¢des de demonstrar que tomou todas as medidas necessdrias para evitar
a infracio;

¢) A entidade alertou o CUR de forma rdpida, eficaz e exaustiva para a infrago;

d) A entidade tomou voluntariamente medidas para assegurar que uma infracdo semelhante nio pode voltar a ser
cometida.

7. Nio obstante o disposto nos n.s 2 a 6, as coimas aplicadas ndo podem exceder 1 % do volume de negécios anual
da entidade referida no n.° 1 em causa durante o exercicio precedente.

Nio obstante o disposto no primeiro pardgrafo, se a entidade tiver direta ou indiretamente beneficiado financeiramente
dessa infracdo e caso os lucros obtidos ou as perdas evitadas resultantes da infragdo possam ser determinadas, o
montante da coima deve ser, pelo menos, igual ao da vantagem financeira.

Caso os atos ou omissdes imputados a uma entidade a que se refere o n.° 1 configurem mais do que uma das infra¢des
enumeradas no n.° 2, s6 se aplica a coima mais elevada calculada nos termos do presente artigo e relativa a uma dessas
infracdes.

8. Nos casos ndo abrangidos pelo n.° 2, o CUR pode recomendar as autoridades nacionais de resolugdo a adocdo das
medidas necessdrias para assegurar que sdo impostas sangdes apropriadas, nos termos dos artigos 110.° a 114.c da Dire-
tiva 2014/59/UE e de qualquer legislagio nacional pertinente.

9. O CUR aplica os seguintes coeficientes de ajustamento associados aos fatores agravantes ao calcular as coimas:
a) Se a infracdo tiver sido cometida de forma repetida, é aplicado um coeficiente adicional de 1,1 a cada repeticio;
b) Se a infragdo tiver sido cometida durante um periodo superior a trés meses, ¢ aplicado um coeficiente de 1,5;

¢) Se a infracdo tiver revelado fraquezas sistémicas na organizacdo da entidade, designadamente nos seus procedimentos,
nos seus sistemas de gestdo ou nos seus controlos internos, é aplicado um coeficiente de 2,2;

d) Se a infracdo tiver sido cometida intencionalmente, é aplicado um coeficiente de 2;
e) Se ndo tiverem sido tomadas medidas corretivas desde a detegdo da infracdo, é aplicado um coeficiente de 1,7;

f) Se a direcdo de topo da entidade ndo cooperar com o CUR no decurso das investigagdes, é aplicado um coeficiente
de 1,5.

O CUR aplica os seguintes coeficientes de ajustamento associados aos fatores atenuantes ao calcular as coimas:
a) Se a infracdo tiver sido cometida durante um periodo inferior a dez dias teis, ¢ aplicado um coeficiente de 0,9;

b) Se a direcdo de topo da entidade demonstrar que tomou todas as medidas necessdrias para evitar a infracdo, é apli-
cado um coeficiente de 0,7;

¢) Se a entidade tiver alertado o CUR para a infracdo de uma forma rédpida, eficaz e exaustiva, é aplicado um coeficiente
de 0,4;

d) Se a entidade tiver tomado voluntariamente medidas para assegurar que uma infragdo semelhante ndo pode voltar a
ser cometida, ¢ aplicado um coeficiente de 0,6.
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Artigo 39.°
Sancdes pecunidrias compulsérias

1. O CUR adota uma decisdo no sentido de impor a aplicagdo de uma sangdo pecunidria compulséria a entidade a
que se refere o artigo 2.° a fim de obrigar:

a) Essa entidade a cumprir uma decisdo adotada nos termos do artigo 34.5

b) As pessoas a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, a fornecerem as informagdes completas requeridas por decisdo adotada
nos termos do referido artigo;

) As pessoas a que se refere o artigo 35.°, n.° 1, a sujeitarem-se a uma investigagdo e, em especial, a apresentarem na
integra registos, dados, procedimentos ou quaisquer outros documentos exigidos, bem como a completarem e corri-
girem outras informacdes prestadas no dmbito de uma investigagdo efetuada por forca de uma decisio adotada nos
termos do referido artigo;

d) As pessoas a que se refere o artigo 36.°, n.° 1, a sujeitarem-se a uma inspecdo no local ordenada por decisdo adotada
nos termos do referido artigo.

2. As sangdes pecunidrias compulsérias devem ser eficazes e proporcionadas. As sangdes pecunidrias compulsorias
devem ser impostas por cada dia que decorra até que a entidade a que se refere o artigo 2.° ou a pessoa em causa
cumpra as decisdes aplicaveis referidas no n.c 1, alineas a) a d) do presente artigo.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o montante de uma san¢do pecunidria compulséria é de 0,1 % do volume de
negécios didrio médio realizado no exercicio precedente. O montante da sangdo pecunidria compulséria é calculado a
contar da data estipulada na decisdo que a impde.

4. As sangdes pecunidrias compulsdrias podem ser impostas por um periodo méximo de seis meses a contar da noti-
ficacdo da decisio do CUR.

Artigo 40.°
Audicio das pessoas sujeitas ao processo

1. Antes de adotar qualquer decisdo que imponha coimas e/ou san¢des pecunidrias compulsérias nos termos do arti-
go 38.0 ou do artigo 39.°, o CUR deve dar as pessoas singulares ou coletivas sujeitas a esses processos a oportunidade
de se pronunciarem sobre as suas conclusdes. O CUR deve basear as suas decisdes apenas nas conclusdes sobre as quais
as pessoas singulares ou coletivas sujeitas ao processo tenham tido a oportunidade de se pronunciar.

2. Os direitos de defesa das pessoas singulares ou coletivas sujeitas aos processos devem ser plenamente respeitados
no decurso do processo. As entidades em causa tém o direito de consultar o processo em poder do CUR, sob reserva do
interesse legitimo de terceiros na protecio dos seus segredos comerciais. Ficam excluidos da consulta do processo as
informagdes confidenciais e os documentos preparatérios internos do CUR.

Artigo 41.°
Divulgacio, natureza, execugdo e afetacio das multas e sangdes pecunidrias compulsdrias

1. O CUR publica as decisdes que impdem san¢des a que se referem o artigo 38.°, n.° 1 e o artigo 39.° n.° 1, a ndo
ser que essa divulgacdo possa comprometer a resolugio da entidade em causa. A publicacdo € feita em regime de anoni-
mato, em qualquer das seguintes circunstincias:

a) Caso a informacdo publicada contenha dados pessoais e, na sequéncia de uma avaliacio prévia obrigatéria, se consi-
dere que a publicagdo de dados pessoais é desproporcionada;

b) Caso a publicagio possa por em causa a estabilidade dos mercados financeiros ou comprometer uma investigacio
criminal em curso;

¢) Caso a publicagdo possa, tanto quanto pode ser determinado, causar danos desproporcionados as pessoas singulares
ou coletivas envolvidas.

Em alternativa, nesses casos, a publicacio dos dados em questio pode ser adiada por um prazo razodvel se for previsivel
que os motivos que levaram a publicagio an6nima cessardo dentro desse prazo.
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O CUR comunica a EBA todas as coimas e sangdes pecunidrias compulsérias por si aplicadas ao abrigo dos artigos 38.°
e 39.0, e presta as informacdes relativas a situagdo do recurso e ao respetivo resultado.

2. As coimas e as sangdes pecunidrias compulsérias aplicadas por forga dos artigos 38.° e 39.° tém cardter administra-
tivo.

3. As decisdes de aplicar coimas e sangdes pecunidrias compulsérias ao abrigo dos artigos 38.° e 39.0 tém forca
executiva.

A execugdo ¢ regulada pelas regras processuais aplicaveis em vigor no Estado-Membro participante em cujo territério é
efetuada. A ordem de execugido é apensa a decisdo, sem qualquer outra formalidade para além da verificagdo da autentici-
dade da decisdo pela autoridade que o governo de cada Estado-Membro participante designar para esse efeito e da qual
deve dar conhecimento ao CUR e ao Tribunal de Justica.

Apds o cumprimento destas formalidades a pedido da parte interessada, esta pode proceder a execu¢do nos termos da
lei nacional, mediante apresentagdo direta do assunto a autoridade competente.

A execugdo sé pode ser suspensa por decisio do Tribunal de Justica. No entanto, a fiscalizagio da regularidade das
medidas de execugdo é da competéncia dos 6rgios judiciais do Estado-Membro participante em causa.

4. Os montantes das multas e das san¢des pecunidrias compulsérias sdo afetados ao Fundo.

PARTE III
QUADRO INSTITUCIONAL
TITULO I
O CONSELHO UNICO DE RESOLU(;[\O
Artigo 42.°
Estatuto juridico

1. E criado um Conselho Unico de Resolugio (a seguir designado por «CUR»). O CUR ¢é uma agéncia da Unido com
uma estrutura especifica correspondente as suas missdes. O CUR tem personalidade juridica.

2. Em cada Estado-Membro, o CUR goza da capacidade juridica mais vasta concedida as pessoas coletivas no direito
nacional. Pode, nomeadamente, adquirir ou alienar bens méveis e iméveis e estar em juizo.

3. O CUR ¢ representado pelo seu presidente.

Artigo 43.°
Composicio

1. O CUR é composto pelos seguintes membros:
a) O presidente, nomeado nos termos do artigo 56.
b) Quatro outros membros, que exercem fungdes a tempo inteiro, nomeados nos termos do artigo 56.%

¢) Um membro nomeado por cada Estado-Membro participante, em representacdo das suas autoridades nacionais de
resolucio.

2. Cada membro, incluindo o presidente, dispde de um voto.

3. A Comissdo e o BCE designam, cada um, um representante habilitado a participar nas reunides das sessdes plend-
rias e das sessdes executivas, na qualidade de observador permanente.

Os representantes da Comissdo e do BCE tém o direito de participar nos debates e tém acesso a todos os documentos.
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4. No caso de haver mais do que uma autoridade nacional de resolu¢do de um Estado-Membro participante, um
segundo representante ¢ autorizado a participar, na qualidade de observador sem direito de voto.

5. A estrutura administrativa e de gestio do CUR é composta por:

a) Uma sessdo plendria do CUR, que exerce as competéncias referidas no artigo 50.%
b) Uma sessdo executiva do CUR, que exerce as competéncias referidas no artigo 54.
¢) Um Presidente, que desempenha as fungdes referidas no artigo 56.;

d) Um Secretariado, que presta o apoio técnico e administrativo necessirio para o exercicio de todas as competéncias
atribuidas ao CUR.

Artigo 44.°
Observancia do direito da Unido

O CUR exerce as suas competéncias em conformidade com o direito da Unido, em especial com as decisdes da Comissdo
e do Conselho adotadas por forca do presente regulamento.

Artigo 45.°
Responsabilidade

1. O CUR ¢ responsavel perante o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissio no que se refere a aplicagdo do
presente regulamento, nos termos dos n. 2 a 8.

2. O CUR apresenta um relatério anual ao Parlamento Europeu, aos parlamentos nacionais dos Estados-Membros
participantes nos termos do artigo 46.°, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas Europeu sobre o desempenho
das missdes que lhe sdo confiadas pelo presente regulamento. Sem prejuizo dos requisitos em matéria de segredo profis-
sional, esse relatdrio é publicado no sitio Web do CUR.

3. O presidente apresenta publicamente esse relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

4. A pedido do Parlamento Europeu, o presidente participa numa audi¢do perante a comissdo competente do Parla-
mento Europeu sobre o exercicio das competéncias do CUR em matéria de resolucdo. E realizada uma audi¢do pelo
Menos uma vez por ano.

5. O presidente pode ser ouvido pelo Conselho, a pedido deste, sobre o exercicio das competéncias do CUR em
matéria de resolugdo.

6. O CUR responde, oralmente ou por escrito, as perguntas que lhe forem colocadas pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho, segundo os seus proprios procedimentos e, em qualquer caso, no prazo de cinco semanas apds a rece¢io
de uma pergunta.

7. Sempre que lhe seja solicitado, o presidente procede a debates orais confidenciais, a porta fechada, com o presi-
dente e os vice-presidentes da comissdo competente do Parlamento Europeu, caso tais debates sejam necessdrios para o
exercicio das competéncias conferidas ao Parlamento Europeu pelo Tratado. O Parlamento Europeu e o CUR celebram
um acordo sobre as modalidades da organizacdo desses debates, a fim de garantir a total confidencialidade, em conformi-
dade com os requisitos em matéria de segredo profissional que as disposi¢des do presente regulamento impdem ao CUR
quando este atua na qualidade de autoridade nacional de resolucio de acordo com o direito relevante da Unido.

8. No ambito de quaisquer investigacdes realizadas pelo Parlamento Europeu, o CUR coopera com este Gltimo, como
previsto no TFUE e nos regulamentos a que se refere o artigo 226.° do TFUE. No prazo de seis meses ap6s a nomeagio
do presidente, o CUR e o Parlamento Europeu celebram acordos adequados relativos as modalidades praticas do exer-
cicio da responsabilizacdo e controlo democréticos sobre o exercicio das competéncias atribuidas ao CUR pelo presente
regulamento. Sem prejuizo dos poderes do Parlamento Europeu nos termos do artigo 226.> do TFUE, os acordos
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abrangem, entre outros aspetos, o acesso a informagcdo, incluindo regras sobre o tratamento e protegdo das informagdes
classificadas ou outras informagdes confidenciais, a cooperacio nas audicdes, tal como referido no artigo 45.°, n.° 4, do
presente regulamento, debates orais confidenciais, relatérios, resposta a questdes, investigacdes e informagdes sobre o
procedimento de sele¢do do presidente, do vice-presidente, e dos quatro membros referidos no artigo 43., no 1,
alinea b), do presente regulamento.

Artigo 46.°
Parlamentos nacionais

1. Devido as competéncias especificas conferidas ao Comité pelo presente regulamento, os parlamentos nacionais dos
Estados-Membros participantes podem, por meio dos seus proprios procedimentos, solicitar ao CUR que responda,
sendo este obrigado a responder por escrito, a quaisquer observagdes ou perguntas que lhe tenham apresentado relativa-
mente as competéncias que lhe sdo cometidas no presente regulamento.

2. Ao apresentar o relatério previsto no artigo 45.°, n.° 2, o CUR submete-o simultdnea e diretamente aos parla-
mentos nacionais dos Estados-Membros participantes. Os parlamentos nacionais podem enviar ao CUR observagdes
fundamentadas sobre esse relatorio. O CUR responde oralmente ou por escrito a quaisquer comentdrios ou questdes que
lhe sejam dirigidas pelos parlamentos nacionais dos Estados-Membros participantes, de acordo com os seus préprios
procedimentos.

3. O parlamento nacional de um Estado-Membro participante pode convidar o presidente, acompanhado de um
representante da autoridade nacional de resolugdo, a participar numa troca de pontos de vista sobre a resolucdo de enti-
dades a que se refere o artigo 2.° estabelecidas nesse Estado-Membro. O presidente é obrigado a aceitar esse convite.

4. O presente regulamento nio prejudica a responsabilidade das autoridades nacionais de resolugio perante os parla-
mentos nacionais, em conformidade com o direito nacional, pelo exercicio de competéncias que nio sdo confiadas ao
CUR, ao Conselho ou a Comissdo pelo presente regulamento e pelo desempenho de atividades por elas exercidas nos
termos do artigo 7.°, n.° 3.

Artigo 47.0
Independéncia

1. O CUR e as autoridades nacionais de resolucio exercem as competéncias que lhe sio atribuidas pelo presente regu-
lamento, de forma independente e no interesse geral.

2. O presidente, o vice-presidente e os membros referidos no artigo 43.°, n.° 1, alinea b), exercem as suas fungdes em
conformidade com as decisdes do CUR, do Conselho e da Comissdo. Devem agir de forma independente e objetiva no
interesse da Unido no seu conjunto e ndo devem procurar obter nem receber instrugdes das instituicdes ou dorgdos da
Unido, dos governos dos Estados-Membros nem de qualquer outro organismo publico ou privado.

Nas deliberagdes e nos processos de tomada de decisdo no CUR, devem exprimir os seus pontos de vista e votar de
forma independente.

3. Nem os Estados-Membros, nem as instituices ou 6rgdos da Unido, nem qualquer outro organismo publico ou
privado podem procurar influenciar o presidente, o vice-presidente ou os membros do CUR.

4. Em conformidade com o Estatuto dos Funciondrios estabelecido pelo Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.° 259/68 do Concelho (') («Estatuto dos Funciondrios») referido no artigo 87.°, n.° 6.°, do presente regulamento, o
presidente, o vice-presidente e os membros referidos no artigo 43.°, n.° 1, alinea b), do presente regulamento continuam,
apds a cessagio das suas fungdes, vinculados aos deveres de integridade e discrigdo no que respeita a aceitagdo de certas
nomeagdes ou beneficios.

Artigo 48.°
Sede

O CUR tem a sua sede em Bruxelas, na Bélgica.

(") Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.> 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais temporaria-
mente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (JOL 56 de 4.3.1968, p. 1).
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TITULO I
SESSAO PLENARIA DO CUR
Artigo 49.°0
Participacio nas sessdes plendrias

Todos os membros do CUR referidos no artigo 43.°, n.° 1, participam nas suas sessdes plendrias.

Artigo 50.°
Competéncias

1. Em sessdo plendria, o CUR:

a) Adota, até 30 de novembro de cada ano, o seu programa de trabalho anual para o ano seguinte, com base num
projeto apresentado pelo presidente, e transmite-o para informacdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo e ao BCE;

b) Adota e controla o seu orcamento anual nos termos do artigo 61.°, n.° 2, e aprova ainda as suas contas finais e dd
quitagdo ao presidente nos termos do artigo 63.2, n.> 4 e 8;

¢) Sem prejuizo do procedimento referido no n.c 2, decide sobre a utilizagdo do Fundo se, no ambito de uma determi-
nada medida de resolugdo, for necessdrio um apoio do Fundo acima do limiar de 5 000 000 000 EUR para o qual a
ponderagdo do apoio de liquidez ¢é de 0,5;

d) Quando a utilizacdo liquida acumulada do Fundo nos dltimos 12 meses consecutivos atingir o limiar de
5 000 000 000 EUR, avalia a aplicagdo dos instrumentos de resolucdo, nomeadamente a utilizagdo do Fundo, e
fornece orientagdes que a sessdo executiva deve seguir nas decisdes de resolugdo subsequentes, designadamente, se
for caso disso, devendo distinguir entre liquidez e outras formas de apoio;

) Decide sobre a necessidade de obter contribuicdes extraordindrias ex post nos termos do artigo 71., sobre a
contra¢io voluntiria de empréstimos entre mecanismos de financiamento, nos termos do artigo 72.°, sobre o finan-
ciamento alternativo, nos termos dos artigos 73.° e 74.°, e sobre a mutualizagio dos mecanismos nacionais de finan-
ciamento, nos termos do artigo 78.°, que envolvam um apoio do Fundo que ultrapasse o limiar referido na alinea c)
do presente niimero;

f) Decide sobre os investimentos nos termos do artigo 75.

g) Adota o relatério anual de atividades sobre as suas atividades referidas no artigo 45.°, o qual deve apresentar explica-
¢des pormenorizadas sobre a execugdo do or¢amento;

h) Adota a regulamentagdo financeira que lhe ¢ aplicdvel nos termos do artigo 64.°;

i) Adota uma estratégia de luta antifraude proporcional aos riscos de fraude, tendo em conta os custos e beneficios das
medidas a aplicar;

j)  Adota regras sobre a prevencdo e a gestdo de conflitos de interesses relativamente aos seus membros;
k) Adota o seu regulamento interno, bem como o do CUR na sua sessdo executiva;

) Nos termos do n.° 3 do presente artigo, exerce, em relagdo ao seu pessoal, as competéncias conferidas pelo Estatuto
dos Funciondrios a autoridade investida do poder de nomeagio e pelo Regime aplicdvel aos outros agentes da Unido
Europeia como previsto no Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.> 259/68 do Conselho (Regime aplicdvel aos
outros agentes» ) a autoridade habilitada para celebrar contratos de recrutamento («competéncias da autoridade inves-
tida do poder de nomeagio»);

m) Adota regras adequadas para dar execugdo ao Estatuto dos Funciondrios e ao Regime aplicdvel aos outros agentes,
nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios;

n) Nomeia, sem prejuizo das disposi¢des do Estatuto dos Funciondrios e do Regime aplicavel aos outros agentes, um
contabilista que é funcionalmente independente no exercicio das suas funcdes;
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0) Assegura um acompanhamento adequado das conclusdes e recomendacdes decorrentes de relatérios de auditoria e
de avaliagdes, internos ou externos, bem como de inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF);

p) Toma todas as decisdes relativas a criagdo das estruturas internas do CUR e, sempre que necessdrio, a sua alteragdo;

q) Aprova o quadro referido no artigo 31.°, n° 1, a fim de organizar as modalidades prdticas de cooperacdo com as
autoridades nacionais de resolugio.

2. Ao tomar decisdes, o CUR em sessdo plendria respeita os objetivos especificados nos artigos 6.0 e 14.c.

Para efeitos do n.° 1, alinea c), o programa de resolugdo elaborado pela sessdo executiva é considerado aprovado salvo
se, no prazo de trés horas a contar da apresentagio do projeto pela sessdo executiva a sessdo plendria, pelo menos, um
membro da sessdo plendria convocar uma reunido do CUR em sessdo plendria. Neste tltimo caso, é tomada uma decisdo
sobre o programa de resolugdo pelo CUR em sessdo plendria.

3. Em sessdo plendria, o CUR adota, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios, uma decisio com base
no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funciondrios e no artigo 6.° do Regime aplicdvel aos outros agentes, pela qual delega
no presidente os poderes de entidade investida do poder de nomeagio e estabelece as condi¢des em que essa delegagio
de poderes pode ser suspensa. O presidente é autorizado a subdelegar esses poderes.

Em circunstancias excecionais, 0 CUR em sess3o plendria pode, mediante a adogdo de uma decisdo, suspender tempora-
riamente a delegagdo de poderes da autoridade investida do poder de nomeagio no presidente e qualquer subdelegagio
efetuada por este tltimo, passando a exercé-los ou delegando-os num dos seus membros ou num membro do pessoal
distinto do presidente.

Artigo 51.°

Reunido do CUR em sessdo plendria

1. O presidente convoca e preside as reunides do CUR em sessdo plendria nos termos do artigo 56.°, n.° 2, alinea a).

2. Realizam-se pelo menos duas reunides ordindrias do CUR em sessdo plendria por ano. O CUR pode também
reunir-se por iniciativa do seu Presidente ou a pedido de pelo menos um terco dos seus membros. O representante da
Comissdo pode solicitar ao presidente que convoque uma reunido do Comité em sessdo plendria. O presidente deve justi-
ficar por escrito caso ndo convoque uma reunido em tempo util.

3. Se for caso disso, o CUR pode convidar observadores para além dos referidos no artigo 43.°, n.° 3, a participar nas
reunides da sua sessdo plendria, numa base ad hoc, incluindo um representante da EBA.

4. O CUR assegura o secretariado da sua sessdo plendria.

Artigo 52.°
Disposicdes gerais relativas ao processo de decisdo

1. As decisdes do CUR em sessdo plendria sdo tomadas por maioria simples dos seus membros, salvo disposto em
contrdrio no presente regulamento. Cada membro com direito de voto dispde de um voto. Em caso de empate, o presi-
dente tem voto de qualidade.

2. Em derrogacio do n. 1, as decisdes referidas no artigo 50.°, n.° 1, as alineas c) e d), bem como sobre a mutuali-
zagdo dos mecanismos nacionais de financiamento nos termos do artigo 78., limitada a utilizagdo dos meios financeiros
disponiveis no fundo, serdo tomadas por maioria simples dos membros do CUR que representem, pelo menos, 30 % das
contribuicdes. Cada membro com direito de voto dispde de um voto. Em caso de empate, o presidente tem voto de
qualidade.
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3. Em derrogagdo do n.° 1 do presente artigo, as decisdes a que se refere o artigo 50.°, n.° 1, que envolvem a mobili-
zagdo de contribui¢des ex post nos termos do artigo 71.°, a contragdo voluntdria de empréstimos entre mecanismos de
financiamento nos termos do artigo 72.°, sobre o financiamento alternativo nos termos dos artigos 73.° e 74.°, bem
como sobre a mutualizagio dos mecanismos nacionais de financiamento nos termos do artigo 78.°, que vdo além da
utilizagdo dos meios financeiros disponiveis no Fundo, serdo tomadas por maioria de dois tercos dos membros do CUR,
representando pelo menos 50 % de contribui¢des durante o periodo transitério de oito anos até que o Fundo seja total-
mente mutualizado e por uma maioria de dois ter¢os dos membros do CUR, representando pelo menos 30 % das contri-
buigdes a partir dal. Cada membro com direito de voto dispde de um voto Em caso de empate, o presidente tem voto de

qualidade.

4. O CUR adota e publica o seu regulamento interno. O regulamento interno estabelece mais pormenorizadamente
as regras de votagdo, em especial as condi¢des em que um membro pode agir em nome de outro membro, bem como
as regras em matéria de quérum, se for caso disso.

TITULO 1II
SESSAO EXECUTIVA DO CUR
Artigo 53.°
Participagdo nas sessoes executivas

1. O CUR em sessdo executiva é composto pelo presidente e pelos quatro membros referidos no artigo 43.°, n.° 1,
alinea b). O CUR em sessdo executiva retine-se tdo frequentemente quanto necessario.

As reunides do CUR em sessdo executiva sio convocadas pelo presidente, por sua prépria iniciativa ou a pedido de qual-
quer dos membros, e presididas pelo presidente.

Se for caso disso, o CUR em sessdo executiva pode convidar observadores, para além dos referidos no artigo 43.2, n.° 3,
incluindo um representante da EBA, e convida as autoridades nacionais de resolugdo dos Estados-Membros nio partici-
pantes a participar nas suas reunides quando deliberar sobre um grupo que tem filiais ou sucursais importantes nesses
Estados-Membros nédo participantes. A participacdo tem lugar numa base ad hoc.

2. Nos termos dos n.>s 3 e 4, os membros do CUR referidos no artigo 43.°, n.° 1, alinea c), participam nas sessdes
executivas do CUR.

3. Em caso de deliberagdes sobre uma das entidades a que se refere o artigo 2.° ou sobre um grupo de entidades esta-
belecidas em apenas um Estado-Membro participante, o membro designado por esse Estado-Membro também participa
nas deliberacdes e no processo de decisdo, sendo aplicdveis as regras estabelecidas no artigo 55., n.o 1.

4. Em caso de deliberacdes sobre um grupo transfronteirio, o membro nomeado pelo Estado-Membro em que estd
estabelecida a autoridade de resolu¢do a nivel do grupo, bem como os membros nomeados pelos Estados-Membros nos
quais esteja estabelecida uma filial ou entidade abrangida pela supervisdo em base consolidada, participam nas delibera-
¢des e no processo de decisdo, sendo aplicdveis as regras estabelecidas no artigo 55.°, n.c 2.

5. Os membros do CUR a que se refere o artigo 43.°, n.° 1, alineas a) e b), asseguram que as decisdes e ac¢des de reso-
lucdo, nomeadamente as relativas a utilizagdo do Fundo, tomadas pelas diferentes formagdes das sessdes executivas do
CUR sejam coerentes, adequadas e proporcionadas.

Artigo 54.°

Competéncias

1. O CUR em sessdo executiva:
a) Elabora todas as decisdes a adotar pelo CUR em sessdo plendria;

b) Toma todas as decisdes para efeitos da aplicagio do presente regulamento, salvo disposto em contrdrio no presente
regulamento.
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2. No exercicio das suas competéncias nos termos do n.° 1 do presente artigo, o CUR::

a) Prepara, avalia e aprova os planos de resolugdo para as entidades e os grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, e para
as entidades e os grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem preenchidas as condigdes de
aplicacdo desses nimeros, de acordo com os artigos 8.2, 10.0 e 11.;

b) Aplica obrigacdes simplificadas a determinadas entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, e a determinadas
entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem preenchidas as condigdes de apli-
cagdo desses niimeros, de acordo com o artigo 11.%

¢) Determina o requisito minimo de fundos préprios e de passivos elegiveis que as entidades e os grupos a que se refere
o artigo 7.°, n.° 2, e as entidades e os grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem preen-
chidas as condi¢des de aplicagdo desses niimeros, necessitam de cumprir em qualquer momento de acordo com o ar-
tigo 12.°;

d) Fornece a Comissdo, logo que possivel, um programa de resolucdo em de acordo com o artigo 18.°, acompanhado
de todas as informagdes pertinentes que lhe permitam, em tempo util, avaliar e decidir ou, se necessirio, propor uma
decisdo ao Conselho de acordo com o artigo 182, n.° 7;

e) Adota a parte Il do orcamento do CUR, que diz respeito ao Fundo, de acordo com o artigo 60.°.

3. Por imperativos de urgéncia, o CUR, em sessdo executiva, pode tomar determinadas decisdes provisorias em nome
do CUR em sessdo plendria, em especial sobre questdes de gestdo administrativa, incluindo em matéria orgamental.

4. O CUR em sessdo executiva mantém o CUR em sess3o plendria informado das decisdes de resolugdo que tomar.

Artigo 55.°
Tomada de decisdes

1. Ao deliberar sobre uma determinada entidade ou sobre um grupo estabelecido em apenas um Estado-Membro
participante, se todos os membros a que se refere o artigo 53.°, n. 1 e 3, ndo forem capazes de chegar a um acordo
por consenso num prazo estabelecido pelo presidente, o presidente e os membros a que se refere o artigo 43., n.o 1,
alinea b), tomam uma decisio por maioria simples.

2. Em caso de delibera¢des sobre um grupo transfronteirico, se todos os membros a que se refere o artigo 53.°, n.os 1
e 4, ndo forem capazes de chegar a um acordo por consenso, num prazo estabelecido pelo presidente, o presidente e os
membros a que se refere o artigo 43.°, n.° 1, alinea b), tomam uma decisdo por maioria simples.

3. Em caso de empate, o presidente tem voto de qualidade.

TITULO IV
PRESIDENTE
Artigo 56.°
Nomeagio e fungdes
1. O CUR ¢ presidido por um presidente que exerce fungdes a tempo inteiro.

2. O presidente é responsavel por:

a) Preparar os trabalhos do CUR, em sessdes plendrias e executivas, e convocar e dirigir as suas reunides;
b) Todas as questdes relativas ao pessoal;

¢) Gerir os assuntos correntes;

d) Estabelecer um projeto de orgamento do CUR nos termos do artigo 61.°, n.° 1, e executar o orcamento do CUR nos
termos do artigo 63.%
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e) Gerir o CUR;
f) Executar o programa de trabalho anual do CUR;

g) Preparar anualmente um projeto do relatério anual referido no artigo 45.° contendo uma secgdo sobre as atividades
de resolucdo do CUR e uma secgdo sobre as questdes financeiras e administrativas.

No exercicio das fungdes referidas no presente artigo, o presidente ¢é assistido por pessoal especifico.

3. O presidente ¢é assistido por um vice-presidente.

O vice-presidente exerce as func¢des do presidente na sua auséncia ou impedimento razodvel, em conformidade com o
presente regulamento.

4. O presidente, o vice-presidente e os membros a que se refere o artigo 43.°, n.° 1, alinea b), sio nomeados com base
no seu mérito, competéncias, conhecimento dos dominios bancério e financeiro e na sua experiéncia em matéria de
supervisdo e regulagdo financeiras, bem como em resolu¢do bancdria. O presidente, o vice-presidente e os membros refe-
ridos no artigo 43.°, n.° 1, alinea b), sdo escolhidos em fun¢do de um processo de selecio aberto, que deve respeitar os
principios que promovem a paridade entre homens e mulheres, e de acordo com a sua experiéncia e qualificagdes. O
Parlamento Europeu e o Conselho deverdo ser mantidos devidamente informados em todas as fases desse processo em
tempo util.

5. A dura¢io do mandato do presidente, do vice-presidente e dos membros referidos no artigo 43., n.° 1, alinea b), é
de cinco anos. Sob reserva do disposto no n.° 7 do presente artigo, este mandato néo ¢ renovével.

O presidente, o vice-presidente e os membros referidos no artigo 43.2, n.° 1, alinea b), ndo podem exercer mandatos a
nivel nacional, a nivel da Unido ou a nivel internacional.

6.  Apds consulta do CUR em sessdo plendria, a Comissio fornece ao Parlamento Europeu uma lista restrita de candi-
datos aos lugares de presidente, vice-presidente e membros referidos no artigo 43.°, n.o 1, alinea b), e informa o
Conselho sobre a lista restrita.

Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, para a nomeagdo dos primeiros membros do CUR, na sequéncia da entrada em
vigor do presente regulamento, a Comissdo fornece uma lista restrita de candidatos sem consultar o CUR.

A Comissdo submete a aprovagdo do Parlamento Europeu uma proposta para a nomeagio do presidente, do vice-presi-
dente e dos membros referidos no artigo 43.2, n.° 1, alinea b),. Apds aprovacdo dessa proposta, o Conselho adota uma
decisdo de execucdo a fim de nomear o presidente, o vice-presidente e os membros referidos no artigo 43.°, n.° 1, alinea
b). O Conselho delibera por maioria qualificada.

7. Em derrogagdo do n. 5, o mandato do primeiro presidente nomeado apés a entrada em vigor do presente regula-
mento tem uma duragdo de trés anos. Esse mandato é renovdvel uma vez por um periodo de cinco anos. O presidente,
o vice-presidente e os membros referidos no artigo 43.2, n.° 1, alinea b), permanecem em funcdes até serem nomeados
0S Seus Sucessores.

8. Um presidente cujo mandato tenha sido prorrogado ndo pode participar noutro processo de sele¢do para o mesmo
posto uma vez terminado o periodo total do seu mandato.

9.  Se o presidente ou o vice-presidente ou um membro referido no artigo 43.°, n.° 1, alinea b), tiver deixado de preen-
cher os requisitos necessarios para o exercicio das suas fungdes ou tiver cometido falta grave, o Conselho pode, sob
proposta da Comissdo aprovada pelo Parlamento Europeu, adotar uma decisio de execugdo para destitui-lo das suas
funcdes. O Conselho delibera por maioria qualificada.

Para este efeito, o Parlamento Europeu ou o Conselho podem informar a Comissdo de que consideram preenchidas as
condi¢des para destituir das suas fung¢des o presidente, o vice-presidente ou os membros a que se refere o artigo 43.°,
n.° 1, alinea b), devendo a Comissdo dar uma resposta.
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TITULO V
DISPOSI(;OES FINANCEIRAS
CAPITULO I
Disposicdes gerais
Artigo 57.0
Recursos

1. O CUR é responsivel pela afetacdo dos recursos financeiros e humanos necessdrios para o exercicio das competén-
cias que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento.

2. O financiamento do orcamento do CUR ou das suas atividades de resolucdo no dmbito do presente regulamento
ndo pode, em caso algum, implicar a responsabilidade orcamental dos Estados-Membros.

Artigo 58.°

Orcamento

1. O CUR dispde de um or¢amento prdprio que ndo faz parte do or¢amento da Unido. Todas as receitas e despesas
do CUR sido objeto de previsdes para cada exercicio orcamental, que coincide com o ano civil, e sdo inscritas no seu
orcamento.

2. O orcamento do CUR deve ser equilibrado em termos de receitas e despesas.

3. O orgamento inclui duas partes: a parte I, relativa a administracio do CUR, e a parte I, relativa ao Fundo.

Artigo 59.0
Parte I do orcamento relativa a administracio do CUR

1. As receitas da parte I do orcamento sdo compostas pelas contribuicdes anuais necessarias para cobrir as despesas
administrativas anuais estimadas.

2. As despesas da parte I do orcamento incluem, pelo menos, as despesas relativas ao pessoal, remuneragdes, adminis-
tracdo, infraestruturas, formacio profissional e funcionamento.

3. O presente artigo ndo prejudica o direito das autoridades nacionais de resolugdo de cobrarem taxas de acordo com
a legislagdo nacional, no que diz respeito as suas despesas administrativas de natureza semelhante as referidas nos n.s 1
e 2, incluindo as despesas de cooperagdo com o CUR e de assisténcia a0 mesmo.

Artigo 60.°
Parte II do orcamento, relativa ao Fundo

1. As receitas da parte I do orgamento sdo compostas, nomeadamente, pelas seguintes receitas:

a) Contribui¢des pagas pelas instituicdes estabelecidas nos Estados-Membros participantes, nos termos do artigo 67.°,
n.° 4 e dos artigos 69.2, 70.2 e 71.;

b) Empréstimos recebidos de outros mecanismos de financiamento da resolu¢io em Estados-Membros ndo participantes,
nos termos do artigo 72.°, n.° 1;

¢) Empréstimos recebidos de institui¢des financeiras ou terceiros, nos termos dos artigos 73.2 e 74.%
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d) Rendimento sobre os investimentos realizados com os montantes detidos no Fundo, nos termos do artigo 75.%;

) Qualquer parte das despesas efetuadas para os fins indicados no artigo 76.° que sdo recuperadas nos procedimentos
de resolucio.

2. As despesas da parte Il do orcamento sdo compostas, nomeadamente, pelas seguintes despesas:
a) Despesas para os fins indicados no artigo 76.;
b) Investimentos nos termos do artigo 75.%

) Juros pagos sobre os empréstimos recebidos de outros mecanismos de financiamento da resolugio em
Estados-Membros ndo participantes, nos termos do artigo 72.°, n.° 1;

d) Juros pagos sobre os empréstimos recebidos de instituicdes financeiras ou outros terceiros, nos termos dos
artigos 73.° e 74.9;

Artigo 61.°
Elaboracio e execucio do orcamento

1. Até 15 de fevereiro de cada ano, o presidente elabora um projeto de orcamento do CUR, incluindo um mapa previ-
sional das despesas e das receitas do CUR para o exercicio seguinte acompanhado do quadro de pessoal, e envia-o para
ado¢do ao CUR.

2. Se for caso disso e até 31 de marco de cada ano, o CUR em sessdo plendria, adapta o projeto apresentado pelo
presidente e adota o or¢amento definitivo do CUR juntamente com o quadro de pessoal.
Artigo 62.°
Auditoria interna e controlo

1. E criada uma func¢do de auditoria interna no CUR, que deve ser exercida na observancia das normas internacionais
pertinentes. O auditor interno, nomeado pelo CUR, é responsdvel perante este pela verificagio do bom funcionamento
dos seus sistemas de execugdo or¢amental e procedimentos orcamentais.

2. O auditor interno aconselha o CUR em matéria de controlo dos riscos, formulando pareceres independentes sobre
a qualidade dos sistemas de gestdo e de controlo e emitindo recomendagdes para melhorar as condi¢des de execugdo das
operagdes e promover a boa gestdo financeira.

3. Incumbe ao CUR a responsabilidade de criar sistemas e procedimentos de controlo interno adaptados ao desem-
penho das missdes do auditor interno.
Artigo 63.°
Execucio do orcamento, apresentagio das contas e quitacio
1. O presidente desempenha as fungdes de gestor orcamental e executa o or¢amento do CUR.

2. Até 31 de marco do exercicio seguinte, o contabilista do CUR envia as contas provisérias, acompanhadas do rela-
tério sobre a gestio orcamental e financeira do exercicio, ao Tribunal de Contas para formulagdo de observagdes.

Até 31 de marco do exercicio seguinte, o contabilista do CUR submete o relatdrio sobre a gestdo orgamental e financeira
aos membros do CUR, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo.

3. Até 31 de marco de cada ano, o presidente transmite as contas provisérias do CUR relativas ao exercicio prece-
dente ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo.
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4. Apbs recegio das observacdes formuladas pelo Tribunal de Contas sobre as contas provisérias do CUR, o presi-
dente, agindo sob sua responsabilidade, estabelece as contas definitivas do CUR e transmite-as ao CUR em sessdo
plendria para aprovagio.

5. O presidente, apds aprovacido do CUR, transmite ao Parlamento Europeu, ao Conselho, 8 Comissio e ao Tribunal
de Contas, até 1 de julho de cada ano, as contas definitivas do exercicio precedente.

6.  Caso receba observacdes do Tribunal de Contas, o presidente envia uma resposta até 30 de setembro.

7. Até 15 de novembro de cada ano, as contas definitivas do exercicio precedente sio publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

8. O CUR em sessdo plendria dd quitagdo ao presidente relativamente a execu¢do do orgamento.

9. A pedido do Parlamento Europeu, ou do Conselho, o presidente apresenta qualquer informagao referida nas contas
do CUR a institui¢do da Unido que a solicitou, sem prejuizo dos requisitos em matéria de segredo profissional estabele-
cidos no presente regulamento.

Artigo 64.
Regras financeiras

O CUR, apds consulta do Tribunal de Contas da Unido Europeia e da Comissio, adota disposicdes financeiras internas
que especifiquem, nomeadamente, as regras pormenorizadas relativas a elaboracdo e execugio do orcamento, de acordo
com os artigos 61.° e 63.°.

Na medida em que tal seja compativel com a natureza especifica do CUR, as disposi¢des financeiras devem basear-se no
regulamento financeiro quadro dos organismos criados ao abrigo do TFUE, adotado nos termos do artigo 208.c do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

Artigo 65.°
Contribuicdes para as despesas administrativas do CUR

1. As entidades a que se refere o artigo 2.° contribuem para a parte I do orcamento do CUR em conformidade com o
presente regulamento e com os atos delegados relativos as contribui¢des adotados nos termos do n.> 5 do presente
artigo.

2. Os montantes das contribui¢des sdo fixados a um nivel que garanta que as receitas correspondentes sejam, em
principio, suficientes para equilibrar a parte I do orcamento anual do CUR.

3. O CUR determina e cobra, em conformidade com os atos delegados referidos no n.° 5 do presente artigo, as
contribuicdes devidas por cada uma das entidades a que se refere o artigo 2.°, numa decisdo dirigida a entidade em
causa. O CUR aplica normas processuais, de informagdo e outras que assegurem o pagamento integral e atempado das
contribuicdes.

4. Os montantes cobrados nos termos dos n. 1, 2 e 3 s6 podem ser utilizados para efeitos do presente regulamento.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposicdes
financeiras aplicaveis ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,

p-1).
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5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados relativos as contribui¢des nos termos do artigo 93., a fim de:

a) Determinar os tipos de contribuicdes e os motivos pelos quais sdo devidas, o mecanismo de célculo do seu montante
e a forma como devem ser pagas;

b) Precisar as regras em matéria de registo, contabilidade, informacio e outras regras referidas no n.° 3 necessdrias para
assegurar o pagamento integral e atempado das contribuicdes;

¢) Determinar as contribui¢des anuais necessdrias para cobrir as despesas administrativas do CUR antes de este se tornar
plenamente operacional.

Artigo 66.°
Medidas antifraude

1.  Para efeitos de luta contra a fraude, a corrupc¢do e qualquer outra atividade ilegal, a titulo do Regulamento (CE)
n.° 883/2013 do Parlamento e do Conselho (!), o CUR, no prazo de seis meses a contar da data em que se tornar opera-
cional, adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 relativo aos inquéritos internos efetuados pelo OLAF
e adota de imediato as disposicdes adequadas aplicdveis a todo o seu pessoal, utilizando o modelo constante do anexo
desse Acordo Interinstitucional.

2. O Tribunal de Contas Europeu dispde de poderes para auditar, com base em documentos ou no local, os beneficia-
rios, contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos através do CUR.

3. O OLAF pode realizar investigagdes, incluindo verificagdes e inspe¢des no local, com vista a apurar a existéncia de
fraude, corrupcdo ou outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido no dmbito de um contrato
financiado pelo CUR em conformidade com as disposi¢des e os procedimentos previstos no Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2185/96 do Conselho (%) e no Regulamento (UE, Euratom) n.c 883/2013.
CAPITULO 2
O Fundo Unico de Resolugiio
Seccao 1
Constituicio do Fundo
Artigo 67.°
Disposicdes gerais

1. E criado um Fundo Unico de Resolugio (Fundo»). O Fundo é preenchido de acordo com as regras relativas a trans-
feréncia de fundos cobrados a nivel nacional para o Fundo, tal como previsto no Acordo.

2. O CUR recorre ao Fundo unicamente para assegurar a eficiente aplicagio dos instrumentos de resolugio e o efici-
ente exercicio dos poderes de resolugdo referidos na parte II, titulo I, e em conformidade com os objetivos da resolugdo
e com os principios que regulam a resolugdo referidos nos artigos 14. e 15.2. Em caso algum o orcamento da Unido ou
os orgamentos nacionais podem ser chamados a suportar as despesas ou perdas do Fundo.

3. O CUR ¢ o proprietdrio do Fundo.

4. As contribuigdes referidas nos artigos 69.2, 70.° e 71.° sdo cobradas junto das entidades a que se refere o artigo 2.°
pelas autoridades nacionais de resolugdo e transferidas para o Fundo em conformidade com o Acordo.

Artigo 68.°
Obrigatoriedade de criar mecanismos de financiamento da resolucio

Os Estados-Membros participantes estabelecem mecanismos de financiamento, de acordo com o artigo 100.° da Diretiva
2014/59/UE e com o presente regulamento.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu
e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.> 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

(¥ Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspegdes e verificagdes no local efetuadas
pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292
de 15.11.1996, p. 2).
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Artigo 69.°
Nivel-alvo

1. Até ao termo de um periodo inicial de oito anos a partir de 1 de janeiro de 2016 ou, ao invés, a partir da data em
que o presente niimero seja aplicavel por forca do artigo 99.°, n.° 6, os meios financeiros disponiveis do Fundo devem
atingir pelo menos 1 % do montante dos depésitos cobertos de todas as institui¢des de crédito autorizadas de todos os
Estados-Membros participantes.

2. Durante o perfodo inicial referido no n.c 1, as contribui¢des para o Fundo, calculadas nos termos do artigo 70.0 e
cobradas nos termos do artigo 67.°, n.° 4, devem ser escalonadas ao longo do tempo da forma mais equilibrada possivel
até que seja atingido o nivel-alvo, mas tendo devidamente em conta a fase do ciclo econémico e o impacto que as contri-
buicdes pré-ciclicas podem ter na posicdo financeira das institui¢des contribuintes.

3. O CUR prolonga o periodo inicial a que se refere o n.° 1, no mdximo por quatro anos, no caso de o Fundo ter
efetuado pagamentos cumulativos superiores a 0,5 % do montante total de depdsitos cobertos referido no n.° 1 e se esti-
verem preenchidos os critérios especificados no ato delegado referido no n.° 5, alinea b).

4. Se, ap6s o perfodo inicial a que se refere o n.° 1, os meios financeiros disponiveis passarem a ser inferiores ao
nivel-alvo indicado nesse niimero, as contribui¢des regulares calculadas nos termos do artigo 70.° sio cobradas até ser
atingido o nivel-alvo. Depois de atingido pela primeira vez o nivel-alvo e se os meios financeiros disponiveis tiverem
sido subsequentemente reduzidos para menos de dois tercos do nivel-alvo, essas contribui¢des regulares sdo fixadas num
nivel que permita atingir o nivel-alvo no prazo de seis anos.

A contribui¢do regular tem na devida conta a fase do ciclo econdmico, bem como o impacto que as contribuicdes
pro-ciclicas podem ter aquando da fixagdo das contribui¢des anuais no contexto do presente niimero.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 93.°, com vista a especificar os seguintes
elementos:

a) Critérios para o escalonamento ao longo do tempo das contribui¢des para o Fundo calculadas nos termos do n.c 2;

b) Critérios para determinar por quantos anos o periodo inicial referido no n.> 1 pode ser prolongado nos termos do
n.e 3;

¢) Critérios para determinar as contribui¢cdes anuais previstas no n.° 4.

Artigo 70.°
Contribuicdes ex ante

1. A contribui¢gdo de cada institui¢do é cobrada pelo menos uma vez por ano e é calculada proporcionalmente ao
montante do seu passivo (excluindo os fundos préprios) menos os depdsitos cobertos, em relagdo ao passivo agregado
(excluindo os fundos préprios) menos os depdsitos cobertos, de todas as institui¢des autorizadas no territrio de todos
os Estados-Membros participantes.

2. Todos os anos, o CUR, apds consulta do BCE ou da autoridade nacional competente, e em estreita cooperacio
com as autoridades nacionais de resolugdo, calcula as contribui¢des individuais para garantir que as contribui¢des
devidas por todas as institui¢des autorizadas no territério de todos os Estados-Membros participantes ndo excedem
12,5 % do nivel-alvo.

Cada ano, o cdlculo das contribuicdes de institui¢des individuais deve ter por base:

a) Uma contribuicdo fixa, calculada proporcionalmente com base no montante do passivo, excluindo os fundos
proprios e os depdsitos cobertos, em relacdo ao passivo total, excluindo os fundos préprios e os depdsitos cobertos,
das instituicdes autorizadas no territério dos Estados-Membros participantes; e

b) Uma contribuicdo adaptada ao risco, que deve ser feita com base nos critérios estabelecidos no artigo 103., n.° 7, da
Diretiva 2014/59/UE, tendo em conta o principio da proporcionalidade, sem criar distor¢des entre estruturas do setor
bancdrio dos Estados-Membros.
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A relagdo entre a contribuigdo fixa e as contribuicdes adaptadas ao risco deve ter em conta uma distribuicdo equilibrada
das contribuicdes entre os diferentes tipos de bancos.

Em qualquer caso, o montante agregado das contribui¢des individuais de todas as instituicdes autorizadas no territérios
de todos os Estados-Membros participantes, calculadas nos termos das alineas a) e b), ndo pode exceder, anualmente,
12,5 % do nivel-alvo.

3. Os meios financeiros disponiveis a tomar em consideracdo para efeitos do nivel-alvo especificado no artigo 69.°
podem incluir compromissos irrevogdveis de pagamento integralmente cobertos por garantias de ativos com baixo nivel
de risco ndo expostos a direitos de terceiros, de livre cessdo e reservados para utilizacdo exclusiva pelas autoridades de
resolugdo para os efeitos especificados no artigo 76.°, n.> 1. A proporgio desses compromissos irrevogaveis de paga-
mento ndo pode exceder 30 % do montante total das contribuicdes cobradas nos termos do presente artigo.

4. As contribui¢des devidamente cobradas a cada uma das entidades a que se refere o artigo 2.° ndo sdo reembolsadas
a estas entidades.

5. Quando os Estados-Membros participantes jd tiverem estabelecido mecanismos nacionais de financiamento da
resolucdo, podem prever que esses mecanismos utilizem os meios financeiros de que dispdem, recolhidos junto das insti-
tuicdes entre 17 de junho de 2010 e a data de entrada em vigor da Diretiva 2014/59/UE, para compensar as institui¢des
pelas contribui¢des ex ante que possam ter de pagar ao fundo. Essa restituicio ndo prejudica as obrigagdes dos
Estados-Membros estabelecidas na Diretiva 2014/59/UE.

6.  Sdo aplicados os atos delegados que especificam a nocdo de ajustamento das contribuicdes em proporgdo ao perfil
de risco das institui¢des, adotados pela Comissdo nos termos do artigo 103.°, n.° 7, da Diretiva 2014/59/UE.

7. O Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, adota, no dmbito dos atos delegados referidos no n.° 6, atos
de execugdo para determinar as condi¢des de aplicagdo dos n.* 1, 2 e 3 e, em especial, no que diz respeito:

a) A aplicacio do método de cdlculo das contribui¢des individuais;

b) As modalidades praticas de atribuicio as instituigdes dos fatores de risco especificados no ato delegado.

Artigo 71.°
Contribuicdes extraordindrias ex post

1. Se os meios financeiros disponiveis ndo forem suficientes para cobrir as perdas, os custos ou outras despesas
decorrentes da utilizagdo do Fundo no 4mbito de agdes de resolucdo, sdo cobradas contribui¢des extraordindrias ex post
junto das institui¢des autorizadas nos territérios dos Estados-Membros participantes a fim de cobrir os montantes suple-
mentares. Essas contribui¢des extraordindrias ex post sio calculadas e repartidas pelas institui¢des de acordo com as
regras estabelecidas nos artigos 69.0 e 70..

O montante total das contribuicdes extraordindrias ex post por ano nio pode exceder o triplo do montante anual das
contribui¢des determinadas nos termos do artigo 70..

2. O CUR, por sua propria iniciativa, ap6s consulta das autoridades nacionais de resolucdo ou sob proposta de uma
autoridade nacional de resolucdo, suspende, total ou parcialmente, em conformidade com os atos delegados referidos no
n.° 3, o pagamento por uma instituicio de contribuicdes extraordindrias ex post nos termos do n.° 1, se for necessario
para proteger a sua posicdo financeira. Esta suspensdo ndo pode ser concedida por um periodo superior a seis meses,
mas pode ser prorrogada a pedido da instituicdo. As contribui¢des suspensas nos termos do presente nimero devem ser
pagas posteriormente, quando o pagamento ji ndo comprometer a posi¢do financeira da instituicio.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 93.°, para especificar as circunstancias e
as condigdes em que o pagamento de contribui¢Ges ex post por uma entidade a que se refere o artigo 2.° pode ser total
ou parcialmente suspenso nos termos do n.° 2 do presente artigo.
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Artigo 72.°
Contragdo voluntiria de empréstimos entre mecanismos de financiamento da resolucio

1. O CUR decide apresentar um pedido de contragdo voluntdria de empréstimo para o Fundo junto de um meca-
nismo de financiamento da resolugio nos Estados-Membros nio participantes, caso:

a) Os montantes cobrados nos termos do artigo 70.° ndo sejam suficientes para cobrir as perdas, custos ou outras
despesas decorrentes da utilizagdo do Fundo no 4mbito de medidas de resolucio;

b) As contribui¢des extraordinarias ex post previstas no artigo 71.° ndo estejam imediatamente acessiveis; e

¢) Os meios alternativos de financiamento previstos no artigo 73.° ndo estejam imediatamente acessiveis em condigdes
razodveis.

2. Esses mecanismos de financiamento da resolu¢do devem pronunciar-se sobre o referido pedido, nos termos do arti-
go 106.° da Diretiva 2014/59/UE. As condi¢des da contracio de empréstimo ficam sujeitas ao artigo 106.°, n.> 4, 5 ¢ 6,
da Diretiva 2014/59/UE.

3. O CUR pode decidir conceder empréstimos a outros mecanismos de financiamento em Estados-Membros nio
participantes, caso seja apresentado um pedido, nos termos do artigo 106.° da Diretiva 2014/59/UE. As condigdes da
concessdo de empréstimo ficam sujeitas ao artigo 106.°, n. 4, 5 e 6 da Diretiva 2014/59/UE.

Artigo 73.0

Meios alternativos de financiamento

1. O CUR pode contrair empréstimos ou outras formas de apoio para o Fundo junto das institui¢des, instituicdes
financeiras ou terceiros que oferegam melhores condigdes de financiamento e o prazo mais adequado a fim de otimizar
os custos de financiamento e de preservar a sua reputagdo caso as contribuicdes cobradas nos termos dos artigos 70.°
e 71.° ndo estejam imediatamente acessiveis ou ndo cubram as perdas, os custos ou outras despesas decorrentes da utili-
zacdo do Fundo no dmbito de medidas de resolucdo.

2. Os empréstimos contraidos ou outras formas de apoio a que se refere o n.° 1 devem ser totalmente reembolsados,
nos termos dos artigos 69.°, 70.° e 71.°, durante o periodo de vencimento do empréstimo.

3. Quaisquer despesas decorrentes da utilizacdo dos empréstimos contraidos referidos no n.o 1 devem ser suportadas
pela parte IT do orgamento do CUR e néo pelo or¢amento da Unido nem pelos Estados-Membros participantes.
Artigo 74.°
Acesso aos mecanismos de financiamento

O CUR contrai para o Fundo mecanismos de financiamento, incluindo, sempre que possivel, mecanismos de financia-
mento ptiblicos, no que se refere a disponibilidade imediata de meios financeiros adicionais a serem utilizados nos
termos do artigo 76.°, sempre que os montantes cobrados ou disponiveis nos termos dos artigos 70.° e 71.° ndo sejam
suficientes para satisfazer todas as obriga¢des do Fundo.
Secgdo 2
Administracio do Fundo
Artigo 75.0

Investimentos

1. O CUR assegura a administragio do Fundo, de acordo com o presente regulamento e com os atos delegados
adotados nos termos do n.° 4.

2. Os montantes recebidos de uma instituicdo objeto de resolucdo ou de uma instituicdo de transicdo, os juros e
outros rendimentos de investimento, bem como quaisquer outras receitas, sio afetados exclusivamente ao Fundo.
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3. O CUR tem uma estratégia de investimento prudente e segura, prevista nos atos delegados adotados nos termos do
n.° 4 do presente artigo, e investe os montantes detidos pelo Fundo em obriga¢des dos Estados-Membros ou de organi-
zagdes intergovernamentais, ou em ativos altamente liquidos de elevada qualidade crediticia, tendo em conta o ato dele-
gado referido no artigo 460.c do Regulamento (UE) n.° 575/2013, assim como outras disposi¢des pertinentes do mesmo
regulamento. Os investimentos devem ser suficientemente diversificados do ponto de vista setorial e geogréfico e de
forma proporcional. O rendimento desses investimentos deve beneficiar o Fundo.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados relativos as regras pormenorizadas de administragdo do Fundo
e aos principios e critérios gerais para a respetiva estratégia de investimento, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 93.°.

Sec¢do 3
Utilizacdo do Fundo
Artigo 76.°
Missdo do Fundo

1. No ambito do programa de resolucdo, ao aplicar instrumentos de resolucdo as entidades a que se refere o
artigo 2.°, o CUR pode utilizar o Fundo somente na medida do necessdrio para assegurar uma aplicacdo eficaz dos
instrumentos de resolucdo, para os seguintes fins:

a) Garantir os ativos ou os passivos da instituicdo objeto de resolugdo, das suas filiais, de uma institui¢do de transi¢do
ou de um veiculo de gestdo de ativos;

b) Conceder empréstimos a institui¢do objeto de resolugdo, as suas filiais, a uma instituicio de transi¢do ou a um veiculo
de gestdo de ativos;

¢) Comprar ativos da instituicio objeto de resolucio;
d) Proceder a contribuicdes para uma institui¢io de transicio e um veiculo de gestdo de ativos;

e) Pagar uma compensacdo aos acionistas ou aos credores se, na sequéncia de uma avaliagdo efetuada nos termos do ar-
tigo 20.°, n.° 5, tiverem sofrido prejuizos maiores do que teriam sofrido em caso de uma liquidagio em conformidade
com os processos normais de insolvéncia, na sequéncia de uma avaliacdo efetuada nos termos do artigo 20.°, n.° 16;

f) Efetuar uma contribuicio financeira para a instituicio objeto de resolucdo em vez da redugdo do crédito ou da
conversio de passivos de determinados credores, caso seja aplicado o instrumento de recapitalizagdo interna e
adotada a decisdo de excluir determinados credores do dmbito de aplicagio da recapitalizagdo interna nos termos do
artigo 27.°, n.° 5;

g) Proceder a qualquer combinagio das medidas referidas nas alineas a) a f).

2. O Fundo pode também ser utilizado para tomar as medidas referidas no n.o 1 relativamente ao comprador, no
contexto do instrumento de alienacdo da atividade.

3. O Fundo nio pode ser utilizado diretamente para absorver as perdas de uma entidade referida no artigo 2.° nem
para recapitalizar tal entidade. Se a utilizagdo do Fundo para os fins referidos no n.° 1 do presente artigo der origem,
indiretamente, a transferéncia de parte das perdas de uma entidade a que ser refere o artigo 2.° para o Fundo, sdo aplicé-
veis os principios que regem a utilizagdo do Fundo previstos no artigo 27.°.

4. O CUR ndo pode deter o capital sob a forma de contribui¢do nos termos do n.c 1, alinea f), durante um periodo
superior a cinco anos.
Artigo 77.°
Utilizacdo do Fundo

A utilizagdo do Fundo estd sujeita ao Acordo nos termos do qual os Estados-Membros participantes concordam em
transferir para o Fundo as contribui¢des que cobram a nivel nacional, de acordo com o presente regulamento e com a
Diretiva 2014/59/UE, e estd em conformidade com os principios estabelecidos no referido Acordo.



30.7.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 225/81

Assim, até que o Fundo atinja o nivel-alvo a que se refere o artigo 69.°, mas o mais tardar até oito anos a contar da data
de aplicagdo do presente artigo, o CUR utiliza o Fundo em conformidade com principios assentes numa divisdo do
Fundo em compartimentos nacionais correspondentes a cada Estado-Membro participante, bem como numa fusdo
progressiva dos diferentes fundos angariados a nivel nacional a afetar aos compartimentos nacionais do Fundo, em
conformidade com o disposto no Acordo.

Artigo 78.°

Mutualizacio dos mecanismos nacionais de financiamento em caso de resolucio de um grupo que envolva
instituicdes de Estados-Membros ndo participantes

Em caso de resolu¢do de um grupo que envolva institui¢cOes estabelecidas num ou em vérios Estados-Membros partici-
pantes, por um lado, e institui¢des estabelecidas num ou mais Estados-Membros nio participantes, por outro, o Fundo
contribui para o financiamento da resolugdo do grupo em conformidade com o disposto no artigo 107.°, n.> 2 a 5, da
Diretiva 2014/59/UE.

Artigo 79.0

Utilizacdo dos sistemas de garantia de depésitos no contexto de uma resolucio

1. Os Estados-Membros participantes asseguram que, quando o CUR adotar medidas de resolucio, e desde que estas
medidas assegurem que os depositantes continuam a ter acesso aos seus depdsitos, o sistema de garantia de depdsitos de
que a institui¢do seja parte suporta os montantes a que se refere o artigo 109.2, n.s 1 e 4, da Diretiva 2014/59/UE.

O sistema de garantia de depdsitos em causa sub-roga os direitos e obrigacdes dos depositantes cobertos nos processos
de liquidagdo em montante igual ao do seu pagamento.

2. A determinagio do montante que poderd ser reclamado aos sistemas de garantia de depésitos, nos termos do n. 1
do presente artigo, cumpre as condi¢des a que se refere o artigo 20.°.

3. Antes de decidir, nos termos do n.c 2 do presente artigo, o0 montante a reclamar aos sistemas de garantia de dep6-
sitos, o CUR consulta a autoridade competente em causa na ace¢do do artigo 2., n.° 1, ponto 18, da Diretiva
2014/49/UE, tendo plenamente em conta a urgéncia da questdo.

4. Se os depdsitos elegiveis de uma institui¢do objeto de resolugdo forem transferidos para outra entidade em apli-
cagdo do instrumento de alienacdo da atividade ou do instrumento de criagdo de uma institui¢do de transicdo, os deposi-
tantes ndo terdo qualquer crédito ao abrigo da Diretiva 2014/49/UE sobre o sistema de garantia de depdsitos no que
respeita a qualquer parte dos seus depdsitos junto da institui¢do objeto de resolugdo que ndo sejam transferidos, desde
que o montante dos fundos transferidos seja igual ou superior ao nivel da cobertura conjunta prevista no artigo 6.° da
referida Diretiva.

5. Nio obstante os niimeros 1 a 4, se os meios financeiros disponiveis dos sistemas de garantia de depdsitos forem
utilizados em conformidade com o presente artigo, e forem subsequentemente reduzidos para menos de dois tercos do
nivel-alvo do sistema de garantia de depdsitos, a contribuicdo regular para o sistema de garantia de depdsitos ¢ fixada
num nivel que permita alcancar o nivel-alvo no prazo de seis anos.

A responsabilidade do sistema de garantia de depdsitos ndo é superior ao montante igual a 50 % do seu nivel-alvo nos
termos do artigo 10.°, n.° 2, da Diretiva 2014/49/UE.

Em quaisquer circunstancias, a participagdo do sistema de garantia de depdsitos ao abrigo do presente regulamento nio
excede as perdas que teria sofrido em caso de liquidagdo segundo um processo normal de insolvéncia.
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TITULO VI
OUTRAS DISPOSICOES
Artigo 80.°
Privilégios e imunidades

O Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia anexo ao TUE e ao TFUE é aplicdvel ao CUR e
ao seu pessoal.

Artigo 81.°

Regime linguistico

1. O Regulamento n.° 1 (') do Conselho é aplicavel ao CUR.
2. O CUR decide do seu regime linguistico interno.

3. O CUR pode decidir das linguas oficiais que utiliza ao transmitir documentos as instituicdes ou organismos da
Unido.

4. O CUR pode acordar com cada autoridade nacional de resolugdo a lingua ou linguas em que devem ser redigidos
os documentos a transmitir as autoridades nacionais de resolugio ou por estas.

5. Os servi¢os de traducdo necessirios ao funcionamento do CUR sdo assegurados pelo Centro de Traducdo dos
Organismos da Unido Europeia.

Artigo 82.°
Pessoal

1. O Estatuto dos Funciondrios, o Regime aplicdvel aos outros agentes e as regras adotadas conjuntamente pelas insti-
tui¢des da Unido para efeitos de aplicagdo dos mesmos sdo aplicdveis ao pessoal do CUR.

Em derrogacdo do primeiro pardgrafo, o presidente, o vice-presidente e os quatro membros referidos no artigo 43.°,
n.° 1, alinea b), sio equiparados respetivamente a um vice-presidente, a um juiz e a um escrivdo do Tribunal de Justica
relativamente as remuneragdes e a idade de aposentagdo, tal como definido no Regulamento n. 422/67/CEE,
5/67 [Euratom do Conselho (*). Ndo estdo sujeitos a uma idade maxima de aposentagdo. No que respeita aos aspetos ndo
abrangidos pelo presente regulamento ou pelo Regulamento n.° 422/67/CEE, 5/67/Euratom, o Estatuto dos Funcionarios
e o Regime aplicdvel aos outros agentes sdo aplicaveis por analogia.

2. O CUR, de acordo com a Comissdo, adota as medidas de execucdo necessdrias, em conformidade com as disposi-
¢des do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

3. Em relacdo ao seu pessoal, o CUR exerce os poderes conferidos a autoridade investida do poder de nomeagio pelo
Estatuto dos Funciondrios e a autoridade habilitada a celebrar contratos pelo Regime aplicdvel aos outros agentes.

Artigo 83.°
Intercimbio de pessoal

1. O CUR pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outros membros do pessoal que ndo fagam parte do seu
quadro de efetivos.

2. O CUR em sessdo plendria adota decisdes adequadas que estabelecam as regras relativas ao intercimbio e ao desta-
camento de pessoal pelas autoridades nacionais de resolugdo, entre estas autoridades e entre elas e o CUR.

(") Regulamento n.° 1 do Conselho, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econdmica Europeia (JO 17 de 6.10.1958, p. 385).

(*) Regulamento n.> 422/67|CEE, 5/67/Euratom do Conselho, de 25 de julho de 1967, que fixa o regime pecunidrio do presidente e dos
membros da Comissdo, do presidente, dos juizes, dos advogados-gerais e do escrivdo do Tribunal de Justica, do presidente, dos membros
e do escrivdo do Tribunal Geral, bem como do presidente, dos membros e do escrivdo do Tribunal da Fungdo Piblica Europeia (JO 187
de 8.8.1967,p. 1).
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3. O CUR pode criar equipas internas de resolucio compostas pelo seu proprio pessoal e por pessoal das autoridades
nacionais de resolucio, bem como observadores das autoridades de resolucio dos Estados-Membros ndo participantes,
se for caso disso.

4. Caso o CUR crie equipas internas de resolugdo ao abrigo do n.° 3 do presente artigo, designa coordenadores dessas
equipas de entre o seu proprio pessoal. Nos termos do artigo 51.°, n.° 3, os coordenadores podem ser convidados como
observadores para assistir as reunides do CUR em sessio executiva nas quais os membros nomeados pelos respetivos
Estados-Membros participam nos termos do artigo 53.%, n.° 3 e 4.

Artigo 84.°
Comités internos

O CUR pode criar comités internos para o aconselharem e orientarem no desempenho das suas fungdes ao abrigo do
presente regulamento.

Artigo 85.°
Camara de recurso
1. O CUR cria uma cimara de recurso para efeitos de decisdo sobre os recursos apresentados nos termos do n.o 3.

2. A Camara de Recurso é composta por cinco figuras de grande reputagio dos Estados-Membros, com conheci-
mentos relevantes comprovados e experiéncia profissional, nomeadamente em matéria de resolucdo, de nivel suficiente-
mente elevado no dominio das atividades bancdrias ou de outros servicos financeiros, com exclusdo dos atuais funciona-
rios do CUR e dos atuais funciondrios das autoridades de resolucdo ou de outras institui¢des nacionais ou de institui¢des,
6rgdos, organismos e agéncias da Unido envolvidos no exercicio das funcdes conferidas ao CUR pelo presente regula-
mento. A Cdmara de Recurso dispde de recursos e conhecimentos especializados suficientes para prestar aconselhamento
juridico sobre a legalidade do exercicio das competéncias do CUR. Os membros da Camara de Recurso e dois suplentes
sdo nomeados pelo CUR por um periodo de cinco anos, que pode ser prolongado uma tnica vez, na sequéncia de um
convite a manifestagdo de interesse publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. Estes ndo ficam vinculados por quais-
quer instrugoes.

3. Qualquer pessoa singular ou coletiva, incluindo as autoridades de resolugdo, pode recorrer das decisdes do CUR
referidas no artigo 10.°, n.° 10, no artigo 11.°, no artigo 12.°, n.° 1, nos artigos 38. a 41.°, no artigo 65.°, n.° 3, no arti-
go 71.° e no artigo 90.°, n.° 3, de que seja destinatdria ou que lhe digam direta e individualmente respeito.

O recurso, juntamente com a respetiva fundamentagio, deve ser interposto por escrito junto da Cdmara de Recurso no
prazo de seis semanas a contar da data da notificacio da decisdo ao recorrente ou, na auséncia de notificacdo, na data
em que o recorrente dela tenha tomado conhecimento.

4. A Camara de Recurso aprova uma decisio sobre o recurso no prazo de um més a contar da apresentacdo do
mesmo.

A Camara de Recurso decide por maioria de pelo menos trés dos seus cinco membros.

5. Os membros da Cdmara de Recurso atuam com independéncia e em defesa do interesse publico. Para esse efeito,
fazem uma declaracdo publica de compromisso e uma declaragio publica de interesses, indicando quaisquer interesses
diretos ou indiretos que possam ser considerados prejudiciais para a sua independéncia, ou a inexisténcia de tais inte-
resses.

6.  Os recursos interpostos nos termos do n.° 3 ndo tém efeito suspensivo.

No entanto, se considerar que as circunstancias o exigem, a Camara de Recurso pode suspender a aplicacio da decisdo
contestada.
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7. Se o recurso for admissivel, a Camara de Recurso verifica se é fundamentado. A Camara de Recurso convida as
partes no processo de recurso a apresentarem, num determinado prazo, as suas observacdes sobre as notificacdes que
lhes tiver enviado ou sobre as comunica¢des das outras partes no processo de recurso. As partes no processo de recurso
podem prestar declaragdes oralmente.

8. A Camara de Recurso pode confirmar a decisio tomada pelo CUR, ou remeter o processo a este ultimo. O CUR
fica vinculado a decisio da Camara de Recurso e adota uma decisdo alterada no que respeita ao processo em causa.

9.  As decisdes da Camara de Recurso devem ser fundamentadas e comunicadas as partes.

10. A Camara de Recurso adota e publica o seu regulamento interno.

Artigo 86.°
Recursos perante o Tribunal de Justica

1. Pode ser interposto recurso perante o Tribunal de Justica, ao abrigo do artigo 263.c do TFUE, em contestacdo de
uma decisdo tomada pela Camara de Recurso ou, nos casos em que nio exista direito de recurso perante a Cimara de
Recurso, pelo CUR.

2. Os Estados-Membros e as institui¢des da Unido, bem como qualquer pessoa singular ou coletiva, podem interpor
recurso perante o Tribunal de Justiga contra decisdes do CUR, ao abrigo do artigo 263.° do TFUE.

3. Caso o CUR esteja obrigado a agir e ndo adote uma decisdo, pode ser interposto recurso por omissdo perante o
Tribunal de Justica, ao abrigo do artigo 265.° do TFUE.

4. O CUR toma as medidas necessédrias para dar cumprimento ao acérddo do Tribunal de Justica.

Artigo 87.°
Responsabilidade do CUR
1. A responsabilidade contratual do CUR é regida pelo direito aplicavel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica é competente para decidir com fundamento em cldusula compromisséria constante de um
contrato celebrado pelo CUR.

3. No que diz respeito a responsabilidade extracontratual, o CUR deve, em conformidade com os principios gerais
comuns as legislacdes relativas a responsabilidade das autoridades publicas dos Estados-Membros, reparar os danos
causados por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes, nomeadamente as suas funcdes de resolugio,
incluindo atos ou omissdes no dmbito do apoio a procedimentos de resolu¢do estrangeiros.

4. O CUR compensa a autoridade nacional de resolugio pelos danos a que tenha sido condenada por um tribunal
nacional ou que, em acordo com o CUR, se tenha comprometido a pagar nos termos de uma resolugio amigavel, e que
resultem de um ato ou de uma omissdo cometidos por essa autoridade nacional de resolu¢io aquando de um procedi-
mento de resolugdo ao abrigo do presente regulamento ou pelas entidades e grupos a que se refere o artigo 7.2, n.° 2, e
pelas entidades e grupos a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, alinea b), e n.° 5, se estiverem preenchidas as condigdes para
a aplicacdo destes niimeros, ou nos termos do artigo 7.°, n.° 3, segundo pardgrafo. Essa obrigacdo ndo ¢ aplicavel caso
esse ato ou omissdo constitua uma infragio ao presente regulamento, a uma outra disposi¢do do direito da Unido, a
uma decisio do CUR, do Conselho ou da Comissdo, cometida intencionalmente ou por erro manifesto e grave de apre-
ciagdo.

5. O Tribunal de Justica é competente para conhecer de qualquer litigio relacionado com os n.>s 3 e 4. As a¢des em
matéria de responsabilidade extracontratual prescrevem no prazo de cinco anos a contar da ocorréncia do facto que lhes
tenha dado origem.
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6. A responsabilidade pessoal dos agentes do CUR para com este Gltimo é regida pelas disposi¢des do Estatuto dos
Funciondrios ou do Regime aplicdvel aos outros agentes que lhes sdo aplicaveis.

Artigo 88.°
Segredo profissional e intercimbio de informacdes

1. Os membros do CUR, o vice-presidente, os membros do CUR a que se refere o artigo 43.°, n.° 1, alinea b), o
pessoal do CUR e o pessoal objeto de intercdmbio ou destacado dos Estados-Membros participantes que exercam
funcdes de resolucdo ficam sujeitos aos requisitos em matéria de segredo profissional estabelecidos no artigo 339.° do
TFUE e nas disposi¢des pertinentes da legislagdo da Unido, mesmo apds a cessagdo das suas fungdes. Ficam proibidos,
em particular, de divulgar informagdes confidenciais recebidas no decurso das suas atividades profissionais ou prestadas
por uma autoridade competente ou por uma autoridade de resolu¢io no 4mbito das suas fungdes nos termos do
presente regulamento, a qualquer pessoa ou autoridade, salvo no exercicio das suas func¢des nos termos do presente
regulamento ou de forma sumdria ou agregada, de modo a que as entidades a que se refere o artigo 2.° ndo possam ser
identificadas ou mediante autoriza¢io expressa e prévia da autoridade ou da entidade que forneceu as informagdes.

As informacgdes sujeitas aos requisitos em matéria de segredo profissional ndo podem ser divulgadas a outra entidade
publica ou privada, salvo se tal divulgacio for necessdria no d4mbito de a¢des judiciais.

Esses requisitos sdo igualmente aplicdveis aos potenciais compradores contactados a fim de preparar a resolu¢do da enti-
dade nos termos do artigo 13.°, n.° 3.

2. O CUR assegura que as pessoas que, direta ou indiretamente, de forma permanente ou ocasional, prestem qualquer
tipo de servigo relacionado com o desempenho das suas funcdes, incluindo funciondrios e outras pessoas autorizadas
pelo CUR ou nomeadas pelas autoridades nacionais de resolugio para realizarem inspecdes no local, fiquem sujeitas a
requisitos em matéria de segredo profissional equivalentes aos requisitos previstos no n.° 1.

3. Os requisitos em matéria de segredo profissional referidos no n.> 1 aplicam-se igualmente aos observadores que
assistem as reunides do CUR, e aos observadores de Estados-Membros ndo participantes que facam parte das equipas
internas de resolu¢do nos termos do artigo 83.2, n.° 3.

4. O CUR toma as medidas necessirias para garantir a seguranca do tratamento e processamento de informacdes
confidenciais.

5. Antes da divulgacio de quaisquer informagdes, o CUR assegura que as mesmas ndo incluem informacdes confiden-
ciais, procedendo, nomeadamente, a avaliacio dos efeitos que a divulgacdo dessas informacdes pode ter no interesse
publico no que respeita a politica financeira, monetdria ou econémica, nos interesses comerciais de pessoas singulares e
coletivas, no objetivo das inspecdes, nas investigacdes e nas auditorias. O procedimento de verificagdo dos efeitos da
divulgacdo das informagdes inclui uma avaliagio especifica dos efeitos da divulgagio do teor e dos pormenores dos
planos de resolugio a que se referem os artigos 8.° ¢ 9.°, do resultado da avaliagdo efetuada nos termos do artigo 10.°
ou do programa de resolucdo a que se refere o artigo 18.c.

6. O presente artigo ndo impede que o CUR, o Conselho, a Comissdo, o BCE, as autoridades nacionais de resolucio
ou as autoridades nacionais competentes, incluindo os respetivos trabalhadores e peritos, partilhem informagdes entre si
e com ministérios competentes, bancos centrais, sistemas de garantia de depdsitos, sistemas de indemnizagdo dos investi-
dores, autoridades responsdveis pelos processos normais de insolvéncia, autoridades de resolucio e autoridades compe-
tentes de Estados-Membros ndo participantes, a EBA ou, sob reserva do artigo 33.°, autoridades de paises terceiros que
desempenhem fungdes equivalentes as das autoridades de resolugdo ou, sob reserva dos requisitos de estrita confidencia-
lidade, com um potencial comprador, para efeitos do planeamento ou da aplicacido de medidas de resolugio.

Artigo 89.°
Protecio de dados

O presente regulamento nio prejudica as obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita ao tratamento de dados
pessoais ao abrigo da Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho () nem as obrigages do CUR, do
Conselho e da Comissdo na mesma matéria ao abrigo do Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), no exercicio das respetivas fungdes.

(") Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protegdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

(*) Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulacdo desses
dados (JOL 8 de 12.1.2001, p. 1).
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Artigo 90.°
Acesso aos documentos

1. O Regulamento (CE) n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (!) € aplicdvel aos documentos na posse
do CUR.

2. No prazo de seis meses a contar da data da sua primeira reunido, o CUR adota as regras prticas de execucio do
Regulamento (CE) n.c 1049/2001.

3. As decisdes tomadas pelo CUR ao abrigo do artigo 8.> do Regulamento (CE) n.c 1049/2001 podem dar lugar a
apresentagdo de uma queixa junto do Provedor de Justica Europeu ou ser objeto de uma agdo judicial junto do Tribunal
de Justica, conforme o caso, na sequéncia de um recurso interposto junto da camara de recurso a que se refere o
artigo 85.° do presente regulamento, nas condi¢des previstas, respetivamente, nos artigos 228.° e 263.> do TFUE.

4. As pessoas sujeitas as decisdes do CUR tém direito a consultar o processo em poder do CUR, sob reserva do inte-
resse legitimo de terceiros na protecdo dos seus segredos comerciais. Ficam excluidos da consulta do processo as infor-
magdes confidenciais e os documentos preparatérios internos do CUR.

Artigo 91.°

Regras de seguranca em matéria de protecio das informacdes classificadas e das informacdes sensiveis nio
classificadas

O CUR aplica os principios de seguranca que constam das regras de seguranga da Comissdo para a protecdo das infor-
magdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e das informacdes sensiveis ndo classificadas, enunciadas no anexo da
Decisdo 2001/844/CE, CECA, Euratom da Comissdo (3). A aplicagdo dos principios de seguranca inclui a aplicacdo das
disposigdes relativas ao intercAmbio, tratamento e armazenamento dessas informagdes.

Artigo 92.°
Tribunal de Contas

1. O Tribunal de Contas elabora um relatério especial relativamente a cada perfodo de 12 meses, com inicio em
1 de abril de cada ano.

2. Cada relatério analisa:

a) Se foi suficientemente tida em conta a economia, a eficdcia e a eficiéncia com que o Fundo foi utilizado e, em parti-
cular, a necessidade de reduzir ao minimo a utiliza¢do do Fundo;

b) Se a avaliagdo do apoio concedido pelo Fundo foi eficiente e rigorosa.

3. Cada relatério nos termos do n.° 1 é apresentado no prazo de seis meses a contar do final do periodo a que se
refere o relatério.

4. Apbds a apreciacio das contas definitivas elaboradas pelo CUR como definido no artigo 63.°, o Tribunal de Contas
apresenta um relatdrio sobre as suas conclusdes até 1 de dezembro do exercicio seguinte. Nesse relatorio, o Tribunal de
Contas deve abordar, nomeadamente, eventuais passivos contingentes (para o CUR, o Conselho, a Comissdo ou outros)
resultantes do desempenho por parte do CUR, do Conselho e da Comissdo das suas fungdes ao abrigo do presente regu-
lamento.

5. O Parlamento Europeu e o Conselho podem solicitar ao Tribunal de Contas que examine quaisquer outras questdes
pertinentes que se insiram na sua esfera de competéncias estabelecidas no artigo 287.°, n.o 4, do TFUE.

6.  Os relatérios referidos nos n. 1 e 4 sdo enviados ao CUR, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissio e
tornados ptiblicos sem demora.

7. No prazo de dois meses a contar da data em que cada um dos relatérios referidos no n.° 1 é tornado publico, a
Comissdo apresenta uma resposta pormenorizada por escrito a qual deve ser publicada.

No prazo de dois meses a contar da data em que o relatério referido no n.° 4 é tornado publico, o CUR, o Conselho e a
Comissdo apresentam uma resposta pormenorizada por escrito a qual deve ser publicada.

(") Regulamento (CE) n.> 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos docu-
mentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

(%) Decisdo 2001/844/CE, CECA, Euratom da Comissdo, de 29 de novembro de 2001, que altera o seu Regulamento Interno (JO L 317
de 3.12.2001,p. 1).
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8. O Tribunal de Contas tem poderes para obter do CUR, do Conselho e da Comissio quaisquer informacdes que
considere relevantes para o exercicio das competéncias que lhe sdo conferidas pelo presente artigo. O CUR, o Conselho
e a Comissdo fornecem quaisquer informacdes requeridas dentro do prazo eventualmente estabelecido pelo Tribunal de
Contas.

PARTE IV
COMPETENCIAS DE EXECUCAO E DISPOSICOES FINAIS
Artigo 93.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados a que se refere o artigo 19.°, n.° 8, o artigo 65.°, n.° 5, o artigo 69.°, n.° 5, o arti-
go 712, n.° 3 e o artigo 75.%, n.° 4, é conferido & Comissdo por um prazo indeterminado a partir das datas pertinentes
referidas no artigo 99.°.

3. A Comissdo assegura a coeréncia entre os atos delegados adotados em aplicagdo do presente regulamento e dos
atos delegados adotados ao abrigo da Diretiva 2014/59/UE.

4. A delegagdo de poder referida no artigo 19.°, n.° 8, no artigo 65.°, n.° 5, no artigo 69.°, n.° 5, no artigo 71.°, n.o 3,
e no artigo 75.°, n.° 4, pode ser revogada a qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo
de revogagio pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagio produz efeitos no dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela especificada. A decisdo de
revogacdo nio prejudica a validade dos atos delegados ja em vigor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 19.°, n.° 8, do artigo 65.°, n.° 5, do artigo 69.°, n° 5, do
artigo 71.°, n.° 3, e do artigo 75.°, n.° 4, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissio de que
ndo tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogado por trés meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.

7. A Comissdo ndo pode adotar atos delegados caso o tempo de apreciacio do Parlamento Europeu seja reduzido,
devido a interrupgdes nos trabalhos, para menos de cinco meses, incluindo eventuais prorrogagdes.

Artigo 94.°
Avaliagio

1. Até 31 de dezembro de 2018, e seguidamente de trés em trés anos, a Comissdo publica um relatério sobre a apli-
cagdo do presente regulamento, dando especial destaque ao acompanhamento do seu eventual impacto sobre o bom
funcionamento do mercado interno. Esse relatério avalia:

a) O funcionamento do MUR, a sua eficiéncia em termos de custos, bem como o impacto das suas atividades de reso-
lugdo sobre os interesses da Unido no seu conjunto e sobre a coeréncia e a integridade do mercado interno no setor
dos servicos financeiros, incluindo o seu eventual impacto sobres as estruturas dos sistemas bancdrios nacionais da
Unido, em compara¢do com outros sistemas bancdrios, e no que diz respeito a eficicia dos mecanismos de coope-
racdo e de partilha de informacdes no MUR, entre 0 MUR e MUS, e entre 0 MUR e as autoridades nacionais de reso-
lugdo e as autoridades competentes e as autoridades de resolucdo dos Estados-Membros nido participantes, avaliando
em particular se:

i) € necessirio que as funcdes atribuidas pelo presente regulamento ao CUR, ao Conselho e a Comissdo sejam exer-
cidas unicamente por uma institui¢do independente da Unido e, em caso afirmativo, se sdo necessdrias eventuais
alteragdes as disposi¢des pertinentes, incluindo a nivel do direito primério,

ii) a coopera¢do entre 0 MUR, o MUS, o ESRB, a EBA, a ESMA e a EIOPA e as demais autoridades que fazem parte
do SESF é adequada,
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iii) a carteira de investimentos a que se refere o artigo 75.° é constituida por ativos s6lidos e diversificados,
iv) a ligacdo entre a divida soberana e o risco bancério foi quebrada,

v) as disposi¢des de governagdo, nomeadamente a reparticio de funcdes no seio do CUR e a composigdo das regras
de votagdo nas sessdes plendrias e executivas do CUR e as suas relagdes com a Comissdo e o Conselho sio
adequadas,

vi) o ponto de referéncia para a fixagdo do nivel-alvo para o Fundo é adequado e, em especial, se os depdsitos
cobertos ou o total dos passivos constituem uma base mais adequada, e se deve ser estabelecido um montante
minimo absoluto para o Fundo a fim de evitar a volatilidade no fluxo de recursos financeiros para o Fundo e de
assegurar a estabilidade e a adequagdo do financiamento do Fundo ao longo do tempo,

vii) € necessdrio alterar o nivel-alvo estabelecido para o Fundo e o nivel das contribui¢des, a fim de garantir condi-
¢des equitativas em toda a Unido;

b) A eficicia das disposi¢des em matéria de independéncia e responsabilidade;
¢) A interacdo entre o CUR e a EBA;

d) A interacdo entre o CUR e as autoridades nacionais de resolugdo dos Estados-Membros ndo participantes e os efeitos
do MUR sobre esses Estados-Membros, ¢ a interagdo entre o CUR e as autoridades dos paises terceiros, tal como defi-
nido no artigo 2.°, n.° 1, ponto 90, da Diretiva 2014/59/UE;

e) A necessidade de tomar medidas a fim de harmonizar os processos de insolvéncia para as institui¢des insolventes.

2. O relatério é submetido ao Parlamento Europeu e ao Conselho. A Comissio acompanha o referido relatério de
novas propostas, se for caso disso.

3. Ao rever a Diretiva 2014/59/UE, a Comissdo é convidada a rever também o presente regulamento, se for caso
disso.

Artigo 95.°
Alteragio ao Regulamento (UE) n.°c 10932010

O Regulamento (UE) n.c 1093/2010 € alterado do seguinte modo:
1) No artigo 4.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:
«2. “Autoridades competentes”,

i) as autoridades competentes definidas no artigo 4.°, n.° 1, ponto 40, do Regulamento (UE) n.c 575/2013,
incluindo o Banco Central Europeu no que respeita a questdes relacionadas com as atribui¢des que foram
conferidas pelo Regulamento (UE) n. 1024/2013, na Diretiva 2007/64/CE e referidas na Diretiva
2009/110/CE;

ii) no que respeita as Diretivas 2002/65/CE e 2005/60/CE, as autoridades competentes para assegurar o cumpti-
mento, por parte das institui¢des de crédito e financeiras, dos requisitos estabelecidos nessas diretivas,

i) no que respeita aos sistemas de garantia de depdsitos, os organismos que gerem esses sistemas nos termos da
Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) ou, nos casos em que o funcionamento do
sistema de garantia de depdsitos seja administrado por uma empresa privada, a autoridade ptblica respon-
sdvel pela supervisdo desses sistemas nos termos da referida diretiva, e

iv) no que respeita a Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (**) e ao Regulamento (UE)
n.° 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (***), as autoridades de resolugdo, definidas no artigo 3.°
da Diretiva 2014/59/UE, e o Conselho Unico de Resolucio, criado pelo Regulamento UE) n.c 806/2014, e o
Conselho e a Comissdo quando tomam medidas ao abrigo do artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 806/2014,
salvo se exercerem poderes discriciondrios ou fizerem escolhas politicas.

(*) Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativa aos sistemas
de garantia de depésitos (O] L 173 de 12.6.2014, p. 149).

(**) Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,de 15 de maio de 2014, que estabelece um
enquadramento para a recuperacdo e a resolucdo de instituicdes de crédito e de empresas de investimento e
que altera a Diretiva 82/891/CEE do Conselho, e as Diretivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE,
2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/CE, 2012/30/UE e 2013/36/UE e os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010
e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (O] L 173 de 12.6.2014, p. 190).

(***) Regulamento (UE) n.° 806/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2014, que esta-
belece regras e um procedimento uniformespara a resolucio de institui¢des de crédito e de certas empresas

de investimentono quadro de um Mecanismo Unico de Resolucioe de um Fundo Unico de Resolucio
bancdriae que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010 (JO L 225 de 30.7.2014, p. 1)».
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2) No artigo 25.°, ¢ inserido o seguinte ntimero:

«1-A. A Autoridade pode organizar e realizar exames pelos pares no que se refere ao intercimbio de informagdes
e as atividades comuns do CUR a que se refere o Regulamento (UE) n.c 806/2014 e das autoridades nacionais de
resolucdo dos Estados-Membros ndo participantes no Mecanismo Unico de Resolucdo no 4mbito da resolucdo de
grupos transfronteirigos, a fim de reforcar a sua eficdcia e a coeréncia dos seus resultados. Para o efeito, a Autoridade
desenvolve métodos que permitam realizar avaliagdes e comparacdes objetivas.».

3) No artigo 40.°, ao n.° 6 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Para os efeitos da Diretiva 2014/59/UE, o presidente do Conselho Unico de Resolugdo tem o estatuto de observador
junto do Conselho de Supervisores.».

Artigo 96.°
Substitui¢io dos mecanismos nacionais de financiamento dos procedimentos de resolucio

A partir da data de aplicacio referida no artigo 99.°, n. 2 e 6, do presente regulamento, o Fundo é considerado o meca-
nismo de financiamento da resolugdo dos Estados-Membros participantes ao abrigo dos artigos 99.° a 109.° da Diretiva
2014/59/UE.

Artigo 97.°
Acordo de sede e condicdes de funcionamento

1. As disposi¢des necessdrias relativas as instalagdes a disponibilizar ao CUR no Estado-Membro em que se encontra
localizada a sua sede e as estruturas que este deve por a sua disposicdo, bem como as regras especificas aplicdveis nesse
Estado-Membro ao presidente, aos membros do CUR em sessdo plendria, ao pessoal do CUR e aos membros das suas
familias, devem ser estabelecidas num acordo de sede concluido entre o CUR e esse Estado-Membro apds ter sido obtida
a aprovacdo do CUR em sessdo plendria, o mais tardar até 20 de agosto de 2016.

2. O Estado-Membro em que se encontra localizada a sede do CUR assegura as melhores condi¢des possiveis para o
bom funcionamento do CUR, incluindo a oferta de uma escolaridade multilingue e com vocacio europeia e a existéncia
de ligacdes de transportes adequadas.

Artigo 98.°
Inicio das atividades do CUR
1. O CUR entra em pleno funcionamento o mais tardar em 1 de janeiro de 2015.

2. A Comissio é responsdvel pelo estabelecimento e inicio do funcionamento do CUR enquanto este ndo tiver capaci-
dade operacional para executar o seu proprio orgamento. Para o efeito:

a) Até o presidente assumir as suas func¢des na sequéncia da sua nomeagdo pelo Conselho de acordo com o artigo 56.°,
a Comissdo pode designar um dos seus funciondrios como presidente interino para desempenhar as fungdes de presi-
dente;

b) Em derrogagdo ao disposto no artigo 50.°, n.° 1, alinea 1), e até a ado¢do de uma decisdo tal como referida no
artigo 50.°, n.° 3, o presidente exerce as competéncias da autoridade competente para proceder a nomeagdes;

¢) A Comissdo pode prestar assisténcia ao CUR, em especial destacando funciondrios dos seus servicos para realizar as
atividades deste, sob a responsabilidade do presidente interino ou do presidente.

3. O presidente interino pode autorizar todos os pagamentos cobertos pelas dotagdes inscritas no orgamento do CUR
e pode celebrar contratos, incluindo contratos de contratagio de pessoal.

Artigo 99.0
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. Com as excegdes estabelecidas nos n. 3 a 5, o presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2016.
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3. Em derrogagio do n.° 2 do presente artigo, as disposi¢des relacionadas com os poderes do CUR para recolher
informagdes e cooperar com as autoridades nacionais de resolu¢do para a elaboragio de planos de resolucio, nos termos
dos artigos 8.%¢ 9.°, e todas as outras disposi¢des conexas, sio aplicdveis a partir de 1 de janeiro de 2015.

4. Em derrogacio do n. 2 do presente artigo, os artigos 1. a 4.0, 6.5, 30.0, 42.0 a 48., 49, o artigo 50., no 1,
alineas a), b) e g) a p), o artigo 50.°, n.° 3, o artigo 51.°, 0 artigo 52.°, n. 1 e 4, o artigo 53.°, n. 1 e 2, os artigos 56.°
a59° 61.0a66. 80.0a 84, 87.0a 95° ¢ 972 ¢ 98.° sdo aplicdveis a partir de 19 de agosto de 2014.

5. Em derrogagdo do n.° 2 do presente artigo, o artigo 69.°, n. 5, o artigo 70.°, n.° 6 e n.° 7, e o artigo 71.°, n.° 3,
que conferem poderes ao Conselho para adotar atos de execucdo e a Comissdo para adotar atos delegados, sdo aplicdveis
a partir de 1 de novembro de 2014.

6. A partir de 1 de janeiro de 2015, o CUR submete um relatério mensal aprovado na sua sessdo plendria ao Parla-
mento Europeu, ao Conselho e a Comissdo sobre a questio de saber se as condi¢des de transferéncia das contribui¢des
para o Fundo foram respeitadas.

A partir de 1 de dezembro de 2015, se esses relatérios revelarem que as condigdes de transferéncia das contribuicdes
para o Fundo ndo foram respeitadas, a aplicacdo das disposi¢des referidas no n.o 2 é adiada por um més de cada vez. O
CUR elabora um novo relatério no final de cada periodo de um més.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 15 de julho de 2014.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
M. SCHULZ S. GOZI
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (UE) n.° 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 26 de junho de 2013, que altera o Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do

Conselho que estabelece o c6digo comunitdrio relativo ao regime de passagem de pessoas nas fron-

teiras (Cédigo das Fronteiras Schengen), a Convencido de Aplicagio do Acordo de Schengen, os

Regulamentos (CE) n.° 1683/95 e (CE) n. 539/2001 do Conselho e os Regulamentos (CE)
n.° 767/2008 e (CE) n.c 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 182 de 29 de junho de 2013)

N pégina 8, artigo 1.°, ponto 21:

onde se Ié&:  «21) Os anexos III, IV, VI, VII e VII do Regulamento (CE) n.c 562/2006 sio alterados de acordo com o
anexo I do presente regulamento.»,

deve ler-se: «21) Os anexos III a VI do Regulamento (CE) n.° 562/2006 sdo alterados de acordo com o anexo I do
presente regulamento.».
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Retificacio do Regulamento (UE) n.° 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril
de 2014, relativo a redugio ou a eliminacio de direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias
da Ucrania

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 118 de 22 de abril de 2014)

Na capa e na pégina 1, no titulo:

onde se Ié: «Regulamento (UE) n.c 374/2014 do parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril 2014, relativo
a reducio ou a eliminagio de direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrania»,

deve ler-se:  «Regulamento (UE) n.c 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, rela-
tivo a reducdo ou a eliminacio de direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrania».
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